TURK DIiL KURUMU BASKANLIGI

FAALIYET RAPORU
2013

Nisan 2014






s






:%kan L%usu

Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini ortaya ¢ikarmak, onu diinya dilleri arasinda
degerine yaragsir yiikseklige eristirmek amaciyla kurulmus olan Tiirk Dil Kurumu, bu amaci
gerceklestirmek {izere kuruldugu giinden bu yana Tiirk¢emizle ilgili cok degerli ve kalict
caligmalar gerceklestirmis bir bilim kurumumuzdur.

Tiirkgenin gelistirilmesi, zenginlestirilmesi ve temel kaynaklarina kolaylikla erisilme-
si yoniinde kalic1 ve nitelikli ¢alismalar yapan Tiirk Dil Kurumu, toplumda dil bilincinin
gelistirilmesi ve yayginlastirilmasi igin ¢ok yonlii ilmi ¢alismalar ve etkinlikler gercekles-
tirmekte; bu ¢alismalarinin sonuglarini ¢gagdas bilisim teknolojilerinin imkanlarini da etkili
bi¢cimde kullanarak ilgili biitiin toplum kesimlerinin, egitim 6gretim kurumlarinin, basin
yayin kuruluslarinin hizmet ve yararina sunmaktadir.

Tiirk Dil Kurumu, yalnizca giinlimiiz Tiirkc¢esini degil Tiirk dilinin tarihi donemleri-
ni, kardes Tiirk leh¢elerini bilimsel yontemlerle arastiran, hemen hemen her bilim dalinda
Tiirkge terim tiiretme ¢alismalarimni yiiriiten; sézliikler, dil bilgisi kitaplar1 ve yazim kilavuz-
lar1 hazirlayan bir ARGE kurumudur.

Tiirk Dil Kurumunun kurulusundan bu yana yayimladig: kitap sayis1 2013 yilinda bini
asmustir. Tiirk dilinin her alan, konu ve sorunlartyla ilgili kitaplar yayimlayan Tiirk Dil Ku-
rumu gegen seksen iki yilda ortaya koydugu bu eserlerle Tiirk dili aragtirmalarinin yalnizca
tilkemizde degil diinyada da bilim merkezi oldugunu kanitlamistir.

Altmis ti¢ y1ldir kesintisiz olarak yayimlanan Tiirk Dili dergisi 2013 y1l1 igerisinde dii-
zenli olarak 12 say1 yayimlanmis, Mayis 2013 sayisinda Necip Fazil 6zel boliimiine, Aralik
2013 sayisinda ise Sezai Karakog 6zel sayisina yer vererek binlerce okuyucuya ulagmistir.

Raporun yayin faaliyetleriyle ilgili boliimii incelendiginde Tiirk Dil Kurumunun 2013
yilinda yaym alaninda basarili ve verimli bir y1l gecirdigi; sozliikler ve kilavuzlar basta
olmak tiizere dilin ¢esitli alan ve konulariyla ilgili 54’1 ilk, 25°1 miikerrer baski olmak iizere
toplam 79 eserin yayimlandigi goriilmektedir.



Kurum; yayin ¢alismalarini da hiz kesmeden yiiksek verimlilikle siirdiirmiis, bir y1l i¢e-
risinde dilin ¢esitli alan ve konulariyla ilgili 32, Tiirk diinyas1 destanlar1 projesi kapsaminda
8, ¢eviri projesi kapsaminda 1, siireli yayin olarak 13 olmak iizere 53 adedi ilk baski, 25
adedi tipkibaski olan 79 eser yayimlamistir. 2876 sayil1 Kanun ve 664 sayil1 Atatiirk Kiiltiir,
Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Teskilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararna-
me ile belirlenmis olan bu gorevlerini yerine getirebilmek i¢in kendisine tahsis edilen kamu
kaynaklariin etkin ve verimli alanlarda kullanilmasina dikkat etmektedir. Bu siirecte en
onemli dayanagimiz 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu’dur. Bu kap-
samda kaynaklarinin tahsisini 6nceliklere dayandirarak gerceklestirmekte ve hesap verme
sorumlulugunu yerine getirmektedir. 2013 yil1 Faaliyet Raporu da bu yonetim anlayisinin
sonuglarinin yer aldig1 bir belgedir.

Tiirk Dil Kurumunun 2013 yilinda gergeklestirdigi faaliyetlere iligkin olarak hazirlanan
Idare Faaliyet Raporu, kamu yonetiminde yeniden yapilanmanin temel ilkelerinden olan
saydamlik anlayisinin daha da giiclenmesine ve kamuoyunun bilgilenmesine katkida bulu-
nacaktir.

Bu faaliyetlerin gergeklestirilmesini saglayan bilim insanlarina, Faaliyet Raporu’nun
hazirlanmasinda emegi gecen tiim yoneticilerimize ve c¢alisanlarimiza en igten tesekkiirle-
rimi sunarim.

Biilent ARINC

Basbakan Yardimcisi



% %etici \:%usu

Faaliyet raporumuz Kurumumuzun genel yapisinin anlasilabilmesini ve 2013 yilinin
muhasebesinin yapilabilmesini saglayacak kapsamda hazirlandi. Bu sebeple ilerleyen say-
falarda okuyacaginiz bilgilerin bir 6zetini yapmaktan kagiarak énemli goérdiigiim bir iki
hususu 6ne ¢ikarmay1 ve dikkatlere sunmayi tercih ediyorum.

Tiirk Dil Kurumu 664 sayili Kanun Hiilkmiinde Kararname ile yeniden yapilandirilmas,
2013-2017 Stratejik Plan’m1 yayimlamis ve 2013 yilinda 81. yilin1 kutlamistir.

Yeniden yapilanma siirecinde, Kurumun Bilim Kurulu iyeleri se¢ilmis, bilim ve uy-
gulama kollar1 (Tiirk Yazi Dilleri ve Agizlart Kolu, So6zliikk Kolu, Yazit Bilimi Kolu, Dil
Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu, Tiirkgenin Egitimi ve Ogretimi Kolu, Yayin ve Tanitma Kolu)
belirlenmis ve ¢alismalarina baglamistir.

Tiirk Dil Kurumunun 6nemli bir vechesi yayinciligidir. Kurumun dergi yayimceilig: L.
Tirk Dili Kurultayi’nin Calisma Programi’na dayanir. 1932°de kabul edilen ¢alisma prog-
raminin 6. maddesi “Cemiyet gerek kendisinin gerek disarida Tiirk dili isleriyle ugrasan-
larin tetkiklerini bir mecmua ile nesretmelidir.” seklindedir. 61 yildir Kurumun gecirdigi
tiirlii dontisiim ve atlattig1 badirelere ragmen okuyucusuyla her ay diizenli bulusan ve 6zel
sayilar1 tekrar tekrar basilan Tiirk Dili dergisi ve Tiirk Diinyasi ile Belleten. .. Kurum, siireli
yayinlariyla ilim ve kiiltiir diinyasina ii¢ yayin hediye etmektedir. Ve Kurumun, 1933’te
Birinci Tiirk Dili Kurultayr Tezler-Miizakere Zabitlari, Ahmet Cevat’in Tiirkcede Kelime
Teskili Hakkinda Bir Anket (iki kitap) ve Rusen Esref’in Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti Kurul-
dugundan Ilk Kurultaya Kadar Hatiralar’1a baslayan kitap yaymecihigi... Bu sunus yazisi
kaleme alinirken 40 eserin baski ihalesi yapilmak tizereydi. Faaliyet Raporu yayimlandi-
ginda belki basilmis olacaklar. Bu sebeple yayin sayimizi her soyledigimizde aslinda bilgi
eskimis oluyor, ama su kadarini sdyleyebilirim 1095’1 gectik. Yayimladigimiz eserleri de
diistiniince bu bir kurum i¢in basli basina bir 6viing vesilesidir.



Tiirk Dil Kurumu lisans 6grencilerine verdigi burslarin yaninda Tiirk dilinin az aragtiri-
lan, oncelikli konularinin ¢alisilabilmesini saglamak icin yiiksek lisans ve doktora seviye-
sinde de burslar vermektedir. Geng bilim adamlarinin desteklenmesi agisindan 6nemli olan
bu uygulamamizin ardindan artik, Bilimsel Arastirma ve Ceviri Projeleri YoOnergesi’nin
yayimlanmasiyla projeler kabul eden bir kurum yapisina da kavustuk. Bdylece onlimiizdeki
donemde Tiirk Dil Kurumu, ¢aligma alanina giren ancak, biitce bulmakta zorlanan sosyal
bilimler projelerinin 6nde gelen destekgisi olacaktir.

Orhon Yazitlar’’nin okunusunun 120. yilinda kurulus yil doniimiimiiz ve Dil Bayra-
mi’mizin 81. yillarin1 Milletleraras1 Eski Tiirk Yazitlari: Dil, Tarih ve Kiiltiir etkinligi ile
onemli iki merkezde, Tiva ve Adiyaman’da kutladik.

Bu Faaliyet Raporu ile sizlere 81 yillik bir kurumun, son yilin1 anlatiyoruz. Bu faaliyet-
lerin yiiriitiilmesi ve nihayetlenmesi her kademeden Kurum ¢alisaninin fedakar ¢alismala-
riyla miimkiin olmustur. Bu vesileyle biitiin caligma arkadaslarima tesekkiir ediyorum.

Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN
Tiirk Dil Kurumu Bagkani
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I. GENEL BIiLGILER

A. Gorev ve Ulkii
Gdrev (Misyon)

Tiirkgenin yazili ve sozlii kaynaklari tizerine ilmi arastirmalar yapmak; Tiirk¢enin ilim,
sanat, edebiyat ve 6gretim dili olarak 6zlesmesini, gelismesini ve her alanda dogru, giizel
ve etkili kullanilmasini saglamaktir.

Ulkii (Vizyon)

Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarip onu yeryiizii dilleri ara-
sinda degerine yarasir yiikseklige eristirmek ve Tirk diinyasinda ortak haberlesme dili,
diinyada ise yaygin ve geger bir dil konumuna getirmektir.

B. Yetki Gorev ve Sorumluluklar

Kurumun kurulug amaci; Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana ¢ikar-
mak, onu yeryliizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige eristirmektir.

Cumbhuriyet donemindeki dil ¢aligmalar1 yeni Tiirk harflerinin belirlendigi Dil Heyeti
ile baglamistir. Cogunlukla Dil Enciimeni, kimi zaman Dil Istisare Heyeti veya Tiirk Dili
Ligati Enciimeni adiyla taninan kurulun resmi ad1 daima Dil Heyeti olmustur. Millet olma
doneminde tarih ve dil arastirmalarinin dnemini bilen Gazi Mustafa Kemal, Tirk diliy-
le ilgili ilmi ¢alismalar yapmak tizere Tiirk Dili Tetkik Cemiyetinin (TDTC) kurulusuna
onciiliik ederek Cemiyetin, 12 Temmuz 1932’de kurulmasini saglamistir. 1934’te yapilan
kurultayda Cemiyetin adi, Tiirk Dili Aragtirma Kurumu; 1936°daki kurultayda ise Tiirk Dil
Kurumu olmustur.

Tiirk Dil Kurumunun kurucu ve koruyucu (hami) baskan1 ATATURK, 12 Temmuz
1932 tarihinden itibaren 6liinceye dek Tiirk Dil Kurumu ile yakindan ilgilenmis; ¢calismala-
rin1 takip etmis; uyar1 ve tavsiyelerde bulunmustur.

11
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1982 Anayasasi’nin 134. maddesinde; “Atatiirkcli diislinceyi, Atatlirk ilke ve
inkilaplarini, Tiirk kiiltiiriindi, Tiirk tarihini ve Tiirk dilini ilmi yoldan aragtirmak, tanitmak,
yaymak ve yayinlar yapmak amaciyla; Ankara’da ATATURK {in manevi himayelerinde,
Cumhurbagkani’nin gozetim ve desteginde, Basbakanliga bagli Atatiirk Arastirma Merke-
zi, Tirk Dil Kurumu, Tiirk Tarih Kurumu ve Atatiirk Kiiltiir Merkezi’nden olusan kamu
tiizel kisiligine sahip, Atatiirk Kiiltlir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu kurulur.” ifadesi yer
almaktadir.

ATATURK ’iin kurucu ve koruyucu genel baskanligi altinda kurulmus olan Tiirk Dil
Kurumu, Anayasa’nin bu maddesine dayanilarak 11/08/1983 tarihli ve 2876 say1l1 Kanun’la
(R. Gazete: 17/08/1983-18138) tiizel kisilige sahip, ilmi hizmet ve faaliyetlerde bulunacak
Ozel biitceli bir kurum olarak Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumunun kurulusu-
na dahil edilmis ve 2 Kasim 2011 tarih ve 28103 sayili Resm1 Gazete’de yayimlanan 664
sayil1 Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tegkilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun
Hiikmiinde Kararname ile yeniden yapilandirilmistir.

Tiirk Dil Kurumunun Gorevleri

Tiirk Dil Kurumunun kurulus amaci; Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini mey-
dana ¢ikarmak, onu yerylizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige erigtirmektir. Tiirk
Dil Kurumunun bu amaci gergeklestirmek iizere yiiriitecegi gorevler de 2 Kasim 2011 ta-
rih ve 28103 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 664 sayili Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu Teskilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararname’nin 10.
maddesinde siralanmustir.

MADDE 10-(2) Bu kanunun ilkeleri dogrultusunda Tiirk Dil Kurumunun gorevleri
sunlardir.

a) Tiirk dilinin kaynak eserlerini tespit ederek incelemek ve yayina hazirlamak, Tiirk-
ce ile ilgili yurt i¢inde ve yurt diginda yapilan aragtirmalar: takip etmek; Biitlinlesik Bilgi
Sistemi dahilinde arsiv ve dokiimantasyon merkezi, bilgi bankalar1 ve veri tabanlar1 olug-
turmak.

b) Tiirkcenin ticari hayatta, kitle haberlesme araglarinda, egitim ve ogretim kurum-
larinda ve sosyal hayatin 6biir alanlarinda dogru ve giizel kullanilmas1 hususunda oncii
gorevi Ustlenerek gerekli uyarilar1 yapmak, girisimlerde bulunmak, kamuoyunu, kurum ve
kuruluglar1 bilgilendirmek, Tiirk¢enin yozlastirilmasina, yabanci kelimelerin ve yazis bi-
cimlerinin yayilmasina kars1 dil bilincini gli¢clendirmek.

12
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¢) Tiirk¢enin s6z ve anlam yapisini korumak ve gelistirmek, yazili ve sozlii kaynaklar-
dan Tiirk dili ile ilgili derleme ve taramalar yapmak.

¢) Tirk dilinin zenginlesmesine yonelik inceleme ve arastirmalar yapmak; yazim ki-
lavuzlar1 ve sozliikkler hazirlamak; ilim, sanat, spor terimleri ile teknik terim ve kavramlari
karsilayacak Tiirkge terim ve kavramlarin bulunmasina yonelik arastirma ve incelemelerde
bulunmak.

d) Tiirkce dil bilgisi lizerinde arastirma ve incelemelerde bulunmak, buna dayali olarak
Tiirk dilinin yapisina iligkin dil bilgileri ile Tiirk¢enin tarihi ve karsilastirmali dil bilgilerini
hazirlamak ve bunlar1 yayimlamak.

e) Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore, Tiirk¢eyi diinya milletlerine tanita-
cak ve kullanimin1 yayginlastiracak milletlerarasi etkinlikler diizenlemek.

f) Tiirk dili ve Tiirkge dil bilgisi konularinda kongreler, sempozyumlar, konferanslar,
toplantilar, sergiler, geziler diizenlemek; yurt ici ve yurt disinda yapilan ayni konu ve ma-
hiyetteki toplantilara katilmak, Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore bu tiir etkin-
likleri desteklemek.

g) Gorevleri ile ilgili olarak yurt i¢cinde ve yurt disinda yerli veya yabanci, gercek ve
tiizel kisiler; egitim, ilim, kiiltiir, sanat kurum ve kuruluslari; arastirma merkezleri; arag-
tirmaci, yazar ve sanatkarlarla Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore is birliginde
bulunmak.

§) Gorevleri ile ilgili konularda yurt i¢i ve yurt disindaki yayimlari izlemek, incelemek,
degerlendirmek.

h) Yabancilarin Tiirk¢eyi 6grenmesini kolaylagtirict ilmi ¢alismalar yapmak.

1) Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tiirk¢enin tanitilmas: ve 6gretilmesi-
ne yonelik olarak yurt i¢inde ve yurt disinda ¢alismalar yiiritmek, bu alanda yurt i¢inde ve
yurt disinda yiirtitiilen caligmalar1 desteklemek.

1) Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tiirk dili ve kiiltiiriiyle ilgili yerli ve
yabanci esas eserler ile bu konulardaki tarihi, ilmi ve edebi degeri bulunan eserlerle ilgili
ceviri, sadelestirme ve tipkibasim ¢alismalari ile igerik incelemelerini yiirlitmek, destekle-
mek ve bu ¢aligmalarin sonuglarini yayimlamak.

j) Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tiirk dili ile ilgili olarak iiniversiteler,
egitim ve arastirma kuruluslari ile gergek ve tiizel kisilerce yiiriitiilen egitim ve arastirma
faaliyetlerini desteklemek.
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k) Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore gorev alanina giren konularda bilim
adamlarinin ve arastirmacilarin yetistirilmeleri ve gelistirilmeleri i¢in imkanlar saglamak;
bu amagla 6diiller ve burslar vermek, yurt i¢inde ve yurt disinda lisansiistii egitim ve arag-
tirma faaliyetlerini desteklemek.

1) Obiir birimlerle koordinasyon iginde tespit edecegi 6lii ya da yasayan diinya dille-
rindeki klasiklesmis ilim ve diisiince eserlerinin, Kurum biinyesinde veya tiniversitelerde
ya da kamu veya 6zel 6biir arastirma kurumlarinda, terciime gruplari olusturmak veya hiz-
met satin almak suretiyle Tiirk¢eye ¢evrilmesini saglamak; bunun i¢in yapay zekaya dayali
otomatik dil araclar1 gelistirmek veya gelistirilmesini desteklemek ve elde edilen sonuglari
yayimlamak; basilan eserleri kiitiiphanelere gondermek.

m) Yiiksek Kurum biinyesinde ya da Obiir aragtirma kurumlarinda iiretilen 6zgiin eser-
lerden gerekli olanlar1, 6biir birimlerle koordinasyon i¢inde tespit ederek siireli ve siiresiz
yayinlar yoluyla yabanci dillere aktarmak.

n) Biitiinlesik Bilgi Sistemi dahilinde, kendi ¢alisma alanlariyla ilgili ve oncelikli ko-
nularda projeler hazirlamak ya da hazirlatmak; Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara
gore bu projelere katilacak yiiksek lisans ve doktora 6grencilerine yurt i¢i ve yurt dis1 burs-
lar vermek, iistiin basar1 gosterenleri ddiillendirmek.

0) Bagbakan veya ilgili Bakan ve Yonetim Kurulunca verilen 6biir gorevleri yerine
getirmek.

C. idareye iliskin Bilgiler
1. Fiziksel Yap!

Tiirk Dil Kurumu, Ankara ili, Cankaya ilgesi, 1. Bolge bucagi, Remzi Oguz Mabhallesi,
Atatiirk Bulvar1 2515 adada, 10 parsel, 813 m? yliz6l¢timlii, 215 numarali kendisine ait ana
bina ile 9 parsel, 794 m? yiiz 6l¢iimlii ve 217 numarali ek bina da ¢aligmalarini yiiriitmek-
tedir.

Binada; 225 kisilik konferans salonu ve aragtirma kiitliphanesi bulunmaktadir. Ana bi-
nanin kullanim alani 1.680 m?, ek binanin kullanim alani1 4.864 m? dir. Her iki binanin top-
lam kullanim alani 6.544 m? dir. (Ana bina ilmi ¢alismalar igin, ek bina da idari ¢alismalar
i¢in kullanilmaktadir.)

Kurum personelinin kullanimina tahsis edilen lojman ve sosyal tesis bulunmamaktadir.

14



Galisma odasl 21

Birim arsivi
Toplanti odasl

Miize
Depo

Fotokopi odasi
Okuyucu salonu
Gazete deposu
Dergi deposu
Mikrofilm deposu
Degisim deposu
Kazan dairesi
Kitap deposu
Nadir eser deposu
20’lik kitap deposu
Saymanlik arsivi
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Tablo 1. Ana bina birimleri.
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Galisma odasl
NGbetci memur odasi
Konferans salonu
Kitap satig birosu
Kurum arsivi
Saymanlik arsivi
Yirmilik oda

Evrak odasl
Santral

Toplant odasl
Yemekhane

Depo

Kitap deposu
Kazan dairesi

Tablo 2. Ek bina birimleri.

Aracin Cinsi Adet

Kamyon (otobiis)

Kamyonet
Minibiis

Binek otomobil

N — —a

Tablo 3. Tasitlarin tiirlerine gére dagilimi.
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MATERYAL TURLERI SAYISI (Adet) ORANI (%)

Basil kitaplar 35.432 59,6
Basili stireli yayinlar 8.643 14,5
Mikrofilmler (makara) 305 0,51
Yazma eserler 688 1,10
Tez 1.114 1,80
Ansiklopediler 2.280 3,80
Nadir eserler (el yazmasi olmayanlar) 3.959 6,60
Mevzuat kitaplar 109 0,18
CD’ler ve DVD’ler 289 0,49
Gazeteler 1.607 2,70
Belge 588 0,90
Plaklar S 0,01
Sozlikler 4.422 7,40
TOPLAM 59.439 100.00

Tablo 4. Turk Dil Kurumu kitiiphanesinde bulunan materyallerin sayisi ve turlerine gére dagiimi.

Basili sureli yayinlar %14,5
——— Mikrofiimler (makara) %0,51
L Yazma eserler %1,1
Tez %1,8

__——— Ansiklopediler %3,8
/7 Nadir eserler (el yazmasi olmayanlar) %6,6
Mevzuat kitaplar %0,18
\ CD'ler ve DVD'ler %0,49
S~ Gazeteler%2,7
S~ Belge %0,9
Plaklar %0,01

SOzIUKler %7,4
Baslli kitaplar %59,6

AN

N

Grafik 1. Tirk Dil Kurumu kitiphanesinde bulunan materyallerin tiirlerine gére dagilimi.
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‘

2. Orgiit Yapisi

Baskanligimiz; Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurum Baskanligina bagl tiizel
kisilige sahip 6zel biitgeli bir kurulustur. Kurum merkezi Ankara olup tasra teskilatimiz
bulunmamaktadir. Teskilatimiz bagkan, baskan yardimcisi, bilim kurulu ve hizmet birimle-
rinden olugsmaktadir.

Biitge Kanunlarinda yer alan Bazi Hiikiimlerin ilgili Kanun Hiikmiinde Kararname-
lerde Degisiklik Yapilmasima Iliskin 10.07.2010 tarihli Resmi Gazete’de yayimlanan 5917
say1l1 Kanun’un 47. maddesinin 15/a sikkina gore ve 5018 sayili Kanununa ekli; IT sayili
cetvelde, biitceleri ayrilarak ayri bir idare olarak yer almistir.

TURK DiL KURUMU BASKANLIGI KURULUS SEMASI

TURK DiL KURUMU BASKANI

.
........................... @ecccccccccccccccccccccccccs
. .

BiLiM KURULU BASKAN YARDIMCISI

: STRATEJi GELISTIRME MUDURLUGU \
i BILIMSEL CALISMALAR MUDURLUGU \
g iINSAN KAYNAKLARI VE DESTEK

: HiZMETLERi MUDURLUGU

KUTUPHANE MUDURLUGU
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3. Bilgi ve Teknolojik Kaynaklar

Tirk Dil Kurumu vermis oldugu hizmetlerde haberlesme teknolojilerinden en {ist dii-
zeyde yararlanmay1 amaglamaktadir. Bilgisayar alt yapimizda 9 sunucu (1. genel ag sunu-
cusu, 2. e-posta sunucusu, 3. veri tabani sunucusu, 4. yerel veri tabani sunucusu, 5. yerel
ag sunucusu 6. kiitiiphane 6zisler (katalog) sunucusu, 7. kayit (log) yonetimi sunucusu, 8.
kiitiiphane genel ag sunucusu), 9. el yazmasi eserleri veri tabani sunucusu, genel ag ve yerel
ag cihazlar1 (modem, dagitici, dagitim noktasi, giivenlik duvari) ag ortaminda canli yayin
yapabilmek i¢in 4 kamera mevcuttur. Genel ag sayfamiz, kullanima agilan sozliiklerimizle
her gecen giin daha da zenginlestirilmektedir.

Ambar ve kitap satma yazilimi ile Kurumumuz ambarma gelen kitaplar sisteme gi-
rilmekte, kitap satma iglemleri bilgisayar ortaminda yiiriitilmektedir. 2009 yilinda uygu-
lamaya konulan EBAYS (Elektronik Belge ve Arsiv Yonetim Sistemi) ile kurumumuza
disaridan gelen ve kurum iginde iiretilen evraklar elektronik ortama aktarilarak evrak siste-
mine dahil edilmistir. Ayrica bu sistem ile evraklar elektronik ortamda islem siirecine dahil
edilerek kayit sirasinda evraklarin kayit tarihi, tarihi, numarasi, konusu, geldigi/gittigi yer,
gizlilik derecesi vb. bilgiler kayit altina alinmistir. 2013 yilinda Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu biinyesinde bulunan EBYS sistemine ge¢ilmistir (Elektronik Yazisma).

Bilgisayar sistemimize zarar veren her tiirlii yazilimlarin tespiti, izinsiz ve lisanssiz
yazilimlarin kullaniminin 6nlenmesi amaciyla ag yonetim sistemi ve giivenlik duvari olus-
turularak, sisteme yapilan saldirilar tespit edilip yikici etkilerinden sistem korunmaktadir.

3.1. Sanal Ortamda Bilgi Hizmeti

Tiirk Dil Kurumu Genel Ag ortaminda http://tdk.org.tr adresimizden Giincel Tiirkce
Sozliik, Blytik Tirkce Sozliik, Sesli Tiirkge Sozlik, Tiirk Lehgeleri Sozlugi, Tiirkcede
Bat1 Kokenli Kelimeler Sozliigi, Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar1 S6z1igii, Es ve Yakin Anlamli
Kelimeler Sozligii, Atasozleri ve Deyimler Sozliigi, Terimler Sozliigii, Zit Anlaml Keli-
meler S6zligl, Ekonometri Terimleri SozIiigii, Yazim Kilavuzu, Bilim ve Sanat Terimleri
Sozlugl, Tarama Sozligi, Kisi Adlar Sozligl, Sik¢a Yapilan Yanlislara Dogrular Kila-
vuzu, Sikca Karistirilan Sozler ile sanal ortamdaki Giincel Tiirk¢ge Sozliik’te bulunan her
sozciigiin Tiirk parmak alfabesi ile gosterilmesini saglayan Tiirk Isaret Dili Sozliigii’ne
ulasilabilmektedir.

Nutuk Veri Tabani, Tiirk Dil Kurumu Elektronik Dil Yayimcilig1 Arastirma ve Uygula-
ma Calisma Grubu tarafindan Genel Ag ortamina aktarilmis, 13 Ekim 2011 giinii kullanima
acilmistr.
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Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesinde bulunan yazma eserler de 12 Temmuz 2011 giiniin-
den itibaren “Tiirk Dil Kurumu El Yazmas1 Eserleri Kitaplig1 Veri Tabani1” olarak sanal
ortamda arastirmacilarin hizmetine sunulmustur. 2013 yilinda 600.000 sayfa nadir eser bu
sisteme aktarilmistir.

Sanal kitap magazamiz, Tiirk Dil Kurumu yayinlari http://alisveris. tdk.org.tr adresinde
hizmete girmistir. Su anda ag ortamindaki sozliikklerimizin tamaminin veri tabanina erisi-
lerek yararlanilmaktadir. Ayn1 zamanda KED Kablosuz Erisim Diizenine (Wireless App-
lication Protocol WAP) uyumlu cep telefonlartyla http://ked.tdk.org.tr adresinden ulagila-
bilmektedir. Kurumumuzun sundugu bu hizmetle cep telefonu kullanicilart merak ettikleri
sozleri, deyimleri ve kisi adlarini cep telefonu araciligiyla 6grenebilmektedir.

Haberlesme uygulamalarinin sagladigi yeni imkanlardan yararlanarak kisilerin s6z var-
ligin1 gelistirmelerine katki saglanmaya calisilmaktadir. Bu amagla, “e-posta ile Dagarci-
giniza Her Giin ki S6z” ve SOZBUL (Tiirk Dil Kurumu Kelime-Bulmaca Bilgilendirme
Uygulamasi) etkinlikleri devam etmektedir. Sanal ortamdaki sozliiklerimizin gelistirilmesi
ve zenginlestirilmesi amaciyla Onceki yillarda actigimiz e-posta birimimize (katki@tdk.
org.tr) her giin génderilen ¢ok sayida iletiyle, dilimizin s6z varligi imece usulii ile islen-
mekte ve genigletilmektedir.

Kurumumuz Genel Ag sayfasinda yer alan “Kamu Hizmet Standartlar1 Tablosu”nda
belirtilen isler elektronik ortamda yerine getirilmektedir.
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Belgegecer (faks) 1
Sunucular 9
Bilgisayarlar (kasa ve monitor dahil) 124
Diziistil bilgisayarlar 15
Cep hilgisayarlar 1
Dijital kayit sistemleri (kameralar) 5
Kabin 1
Laser yazicilar 38
inkjet yazicilar 1
Tarayicilar 17
Fotokopi makineleri

Erigim denetim sistemleri

Sabit telefonlar

Telsiz telefonlar

Cep telefonlan

Santraller

Modemler (erisim cihazlari)

Kesintisiz gii¢ kaynaklar

Barkod yazicilar ve okuyucular, optik okuyucular
Routerler (yonlendirici cihazlar)

Firewall cihazlar

Projeksiyon cihazlari

Projeksiyon perdeleri

Miizik calarlar ve kaydedicilerle donanimlar
Televizyonlar

Videolar

Uydu alicilar

Fotograf makineleri

Hesap makineleri

Klimalar

Yangin sondiirme cihazlari

S =

o W W U= ©© ==~ N

N~
w o

Tablo 5. Teknolojik alt yapida bulunan cihazlarin sayisi.
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4. insan Kaynaklari

Kurumumuzun tagra teskilati bulunmamaktadir. Teskilatimizin toplam kadro sayisi
151°dir. Bu kadrolarin 66 tanesi doludur. Dolu kadrolar; 1 baskan, 1 baskan yardimecisi,
1 idari isler miidiirti, 1 kiitiiphane miidiirii, 19 uzman, 11 yiiksek kurum uzman yardim-
cist, 8 sef, 8 memur, 2 ambar memuru, 1 bilgisayar programcisi, 2 kiitiiphaneci, 1 santral
memuru, 2 sofor, 1 dagitici, 3 bilgisayar isletmeni, 3 veri hazirlama kontrol isletmeni, 1
satin alma memuru olarak dagilmistir. Ayrica 1 bilgisayar sistem operatorii (2876 sayil
Kanun’un 97/A maddesine gore sdzlesmeli), 6 memur gegici gorevli olarak ¢alismaktadir. 1
personelimiz de bagh kuruluslarda gegici gorevli olarak ¢alismaktadir. Toplam: 73 calisan
mevcuttur.

EGITiM DURUMU

o g
2 S
g 4 £
£ ] =
2 = 2
(= = =
5 =
Toplam 151 66 32 34 3 13 39 4 6 1
Kurum Bagkani 1 1 1 1
Bagkan Yardimcisi 1 1 1 1
Uzman 19 19 13 6 2 7 10
Kiitiphane Mudiri 1 1 1 1
Satin Aima Memuru 1 1 1 1
Arastirmaci 5
Sekreter 1
Programci 1 1 1 1
Sef 11 8 5 3 1 5 1 1
Sayman 1
Ayniyat Saymani 1
Kiitiphaneci 5 2 2 2
Memur 25 8 3 5 1 5 2
Ambar Memuru 3 2 2 1 1
Veznedar 1
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° % CINSIYETI EGITiM DURUMU
=2 | £ £
7| = S
= S =
(=] —
Sofor 4 2 - 2 - - - s 2 -
Daire Tabibi 1 - - = = = - - - -
Teknisyen 2 - - - - - - - - -
Mali Hizmetler
5 - - - - - - - - -
Uzmani
Mali Hizmetler
4 - - - - - - - - -
Uzman yardimcisi
Veri Hazirlama
Kontrol isletmeni 5 . 2 ! i . 1 1 1 .
Santral Memuru 2 1 1 1
Yilksek Kurum 10 i i i i i ) i i )
Uzmani
Yiiksek Kurum
Uzman Yardimcisi 20 11 3 8 - 3 8 - - -
Idari isler Miidiirii 2 1 - 1 - - 1 - - -
Strateji Gelistirme 1 ) i i i i i ) ) )
Muidri
Avukat 1 - - - = o - - - R
ic Denetgi 3 - - - - - - - - :

Tablo 6. Turk Dil Kurumu Baskanligi personelinin kadro durumuna gére unvanlari ve egitim durumlari.

Baskanligimizda 66 kadrolu, 1 s6zlesmeli gorevli olmak iizere ¢alisan toplam 67 per-
sonelin cinsiyet olarak dagilim1 soyledir.

Kadin e : Erkek
CINSIYETi savisI %4776 4 40,24
Erkek 35 '
Kadin 32
TOPLAM 67

Tablo 7. TDK personelinin cinsiyetlerine gére
sayisl. Grafik 2. TDK personelinin cinsiyetlerine gore

dagilimi (%).
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4.1. Personelin Egitim Durumu: Bagkanligimizda 66 kadrolu, 1 sézlesmeli ve 6 ge-
cici gorevli olmak iizere ¢alisan toplam 73 personelin egitim diizeyi olarak dagilimi agagi-

daki sekildedir.

Yiiksek lisans ve doktora 17
Lisans 42
On lisans 4
Lise

iIkogretim 1
TOPLAM 73

Tablo 8. TDK personelinin egitim durumlarina gére sayisi.

Ikogretim %1.37

Lise %12.33 2
N\

YUksek lisans ve doktora %23.29

On lisans %5.48

\ Lisans %57.53

Grafik 3. TDK personelinin egitim durumuna gére dagihmi.
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5. Sunulan Hizmetler

Kurumun yayin ve tanitma kolu ile hizmet birimlerince sunulan hizmetler asagida gos-
terilmistir.

5.1. Bilimsel Calismalar Mudurlugu

1. Arastirma ve inceleme faaliyetlerine iligskin onerileri incelemek, degerlendirmek,
faydali olacagi degerlendirilen faaliyetlere iligskin projelerin hazirlik ve uygulama siirecle-
rine ait caligmalar yliriitmek.

2. Kiitiiphane, arsiv ve dokiimantasyon merkezlerini, bilgi bankalar1 ve veri tabanla-
rin1, bilimsel arastirmalarini ve diger faaliyetlerini elektronik yayin ortaminda birlestirmek
ve bu sisteme iliskin ¢aligsmalari yiiriitmek.

3. Sosyal ve beseri bilimler alaninda tilke i¢in 6ncelikli konularda uygulanacak pro-
jelere katilacak lisans, yiiksek lisans ve doktora dgrencilerine Yonetim Kurulunca belirle-
necek esaslara gore yurt i¢i ve yurt dis1 burs verilmesi ve bunlarin basart derecelerine gore
odiillendirilmesi ¢alismalarini yiiriitmek.

4. Projelere iligkin teknik ¢aligmalar1 yiiriitmek.
5. Diizenlenecek etkinliklere iliskin hazirlik ve organizasyon ¢alismalarin1 yapmak.

6. Kurumun faaliyetlerinde kullanilacak bilisim sistemlerini gelistirmek ve buna ilis-
kin ¢aligmalar yiirtitmek.

7. Basilmas teklif edilen eserleri ve makaleleri, belirlenen ilke, esas, plan ve prog-
ramlara uygunluk bakimindan degerlendirmek, yayin komisyonuna iletmek, gerekli belge-
leri diizenlemek, basilmasi/basilmamasi uygun goriilenleri Y onetim Kurulunda goriisiilmek
tizere Yiiksek Kurum Baskanligina sunmak; telif ve terciime islerini yiiriitmek, inceleme ve
hesap pusulasi diizenlemek.

8. Genel ag sayfasiin yonetimi; kurum faaliyetlerinin Genel Ag vasitasiyla duyurul-
mast; sayfaya girecek haber, duyuru vb. metinlerin hazirlanmasi, giincellenmesi gérevlerini
yerine getirmek.

9. Gorev alanlarimizda faaliyet gosteren ve ¢alismalar yapan yurt i¢indeki sivil halk
kuruluslarini, arasgtirmacilari, gergek ve tiizel kisileri tespit etmek; bunlar igin ayr1 ayr1 dos-
yalar acarak kendilerinden istenilecek bilgi formlar1 ile 6biir bilgi ve yayinlarindan olustu-
rulacak verileri bilgi bankasina aktarmak.
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10. Gelisen teknolojileri de kullanarak Kurum faaliyetlerinin etkili sekilde tanitilmasi-
n1 saglamak.

11. Gorev alanlarimizda faaliyet gosteren Obiir {ilkelerdeki akademik ve kuruluslarin
iiyelerini, yayinlarini, faaliyetlerini takip etmek; kendilerinden nasil yararlanilacagini ve is
birligi yollarini aragtirmak; derlenen verileri olusturulacak bilgi bankasina aktarmak.

12. Gergek ve tiizel kisilerin ilm1 talepleri ile Bilgi Edinme Kanunu ¢ercevesindeki
basvurulari sonug¢landirmak.

13. Yurt disindaki kurum ve kuruluslarla yapilan is birligi protokollerinin hazirlanmasi
ve uygulanmasi ile ilgili caligmalar yiirtitmek ve Disisleri Bakanligini bilgilendirmek.

14. Dasisleri Bakanligi ve obiir ilgili kurum ve kuruluslarla is birligi i¢inde kiiltiirel
degisme programlarinin ve antlagmalarin hazirlanmasi ve uygulanmasiyla ilgili ¢alismalari
yiiriitmek ve koordine etmek.

15. Baskanligin protokol islerini diizenlemek.

16. Kurumun amagclar1 dogrultusunda yurt i¢i ve yurt dis1 konferans, seminer, panel,
sempozyum, kongre vb. faaliyetleri planlamak ve yiirtitmek.

17. Yurtiginde ve yurt disinda ilmi faaliyetlere katilacaklar1 tespit etmek tizere iiyelere
gerekli duyuruda bulunmak, katilma tekliflerini degerlendirmek, Y 6netim Kurulunda gorii-
stilmek tizere Yiiksek Kurum Bagkanligina sunmak.

18. Yurt i¢i ve yurt dis1 ilmi faaliyetlere katilanlarin sonug raporlarini degerlendirmek,
miiteakip calismalar i¢in Bagkanliga teklifte bulunmak.

19. Etkinliklere iliskin ilan, davetiye vb. islemleri yiiriitmek; ses ve goriintii kayitlarini
yaptirmak, ¢6ziimiinli yapmak, korunmasini saglamak, yayinlanmasi i¢in yonetim kurulun-
da goriisiilmek tizere Yiiksek Kurum Baskanligina sunmak.

20. Etkinliklerle ilgili aylik faaliyet raporlarin1 hazirlamak ve Yiiksek Kuruma iletil-
mek iizere baskanliga sunmak.

21. Bagh kuruluslarin arastirma/proje faaliyetlerini takip ve koordine etmek; teklifle-
riY 6netim Kurulunda goriisiilmek tizere Yiiksek Kurum Baskanligina sunmak.

22. Odiillerle ilgili islemleri yiiriitmek.

23. Milli giinler, kurulus ve anma giinleri ile katilacagimiz fuar ve sergilerle ilgili is ve
islemleri ilgili birimlerle is birligi i¢inde belirlemek ve yiiriitmek.

24. Gazete, dergi, tv ve Genel Ag’da yer alan Kurum ile ilgili haberleri toplamak, de-
gerlendirmek ve Bagkana sunmak.
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25. Yapilan faaliyetlerle ilgili basin biiltenleri hazirlamak ve basin yayin kuruluslarina
ulagtirilmasini saglamak.

26. Odiil, onurluk verilmesi, konferans, sempozyum, kongre vb. toplantilarinin 6n in-
celemesini yaparak Yonetim Kurulunun onayima sunmak.

27. Bilim kurulu ile ilgili her tiirlii calismay1 planlamak, organize etmek ve yliriitmek.

28. Bagkanligimiz biinyesinde olusturulan Bilim ve Uygulama Kollar1 Calisma Grup-
lar1, Yaz1 Kurullar1 ve Komisyonlarla ilgili her tiirlii calismay1 planlamak, organize etmek
ve ylriitmek.

29. Kurum ig¢i, kurum dis1 ve Kalkinma Bakanlig1 projeleriyle ilgili is ve islemleri
ylirlitmek.

30. Baskanlikca verilecek benzeri gorevleri yapmak.

5.2. Kituphane Madurlugu
Kiitliphane Miidiirliigii tarafindan sunulan hizmetler sunlardir:

1. Kiitiiphaneden ve Genel Ag aracilifiyla kiitiiphaneden yararlanilmasi i¢in gerekli
tedbirleri almak.

2. Yurt i¢i ve yurt disinda basilmis, kurumu ilgilendiren her tiirlii eser ve yayini takip
etmek, bu gibi eserlerden kuruma yararl nitelikte olanlarin kiitiiphaneye kazandirilmasini
saglamak tlizere st yoneticiye teklifte bulunmak.

3. Satin alinmasi istenilen eserlerin kiitiiphanede bulunup bulunmadigini1 denetlemek.

4. Bilim Kurulu iiyeleri ve uzmanlarla iligski kurarak satin alinacak kitaplari belirle-
mek.

5. Eserlerin konularini ve bunlar i¢in gerekli konu baslik ve numaralarini denetlemek.
6. Kiitliphaneye bagislanacak eserlerle ilgili islemleri yapmak.

7. Alinmasina karar verilen eserlerin listesini insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri-
Midiirligiine bildirmek.

8. Kiitliphane koleksiyonunun (basili ve elektronik) gelistirilmesi, giincel tutulmasini
saglamak. Kiitiiphanecilik alanindaki gelismeleri izleyerek teknolojik yeniliklerin kiitiipha-
neye girmesi i¢in ¢alisma yapmak. Kiitiiphane hizmetleri hakkinda rutin dénemleri kapsa-
yan aylik, yillik kiitliphane faaliyet raporlarini hazirlamak ve ilgili birimlere gondermek.

9. Eserlerin demirbas kayitlarini tutmak.
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10. Kiitiiphanedeki eserler i¢in yazar, kitap ve konu basliklarina gore diizenlenen bir
genel katalog hazirlamak.

11. Yayinevlerince gonderilen kataloglar asli iiyelere duyurmak, bunlarin teklif ve is-
teklerini degerlendirmek.

12. Kiitiiphaneye giren her eserin bibliyografik kiinyesini uygulanan kataloglama ku-
rallarina gore diizenleyip kiitiiphane programina veri girisini yaptirmak ve kontrol etmek.

13. Kataloglarin hazirlanmasi, diizenlenmesi ve kullanilmasinda ortaya ¢ikan sorunlari
¢Ozmek.

14. Cilt birligi olusturulmus siireli yaynlar ile onarilmasi gerekli kitaplarin cilt iglem-
lerinin gerceklesmesini saglamak.

15. Bilimsel Calismalar Mudiirligii ile is birligi yaparak degisme yoluyla saglanacak
eserlerle ilgili islemleri yapmak, degismenin diizenli ve dengeli yapilmasini saglamak mak-
sadiyla kayitlari siirekli denetlemek.

16. Kiitiiphanede bulunan kitap ve 6biir malzemelerin korunmasini saglamak ve bun-
larin tahrip olmasini 6nleyici tedbirler almak.

17. Disariya 6diing verilen eserlerin zamaninda teslim edilmemesi halinde yazi ile ge-
rekli hatirlatmay1 yaparak eserin teslim edilmesini saglamak.

18. Kiitliphane hizmetlerinin aksatilmadan yiiriitiilmesini saglamak.

19. Dort bagli kurulus kiitiiphanelerindeki materyali tarayacak veri tabanini sorgula-
yan programin Kuruma ait kismini olusturmak.

20. Bagkanlik¢a verilen 6biir gorevleri yapmak.

21. Tipkibaskilar1 yapilmak tizere baska kiitiiphanelerde bulunan yazma ve basma
eserlerin satin alinmasina karar vermek.

22. Yayin kataloglarini inceleyerek kiitliphane koleksiyonuna saglanmasi uygun gorii-
len eserleri tespit etmek.

23. Kiitiiphaneye yayin (yazma eser ve nadir eser) satmak isteyen kisi veya Kurum
basvurularini degerlendirip karar vermek.

24. Arastirmacilardan gelen, kiitiphanemizde olmayan kaynaklarin satin alinmalart ile
ilgili taleplerini goriiserek karar vermek.

25. Kiitiiphanenin gorev alanina giren her tiirlii konuyu goriiserek karar vermek.

26. Satin alinmasi teklif edilen arsiv malzemesi niteligindeki eser veya materyalleri
incelemek, gerektiginde fiyat takdirini yapmak, kiitiiphaneye veya arsive alinip alinmamasi
hususunda karar vermek.
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27. Kiitiiphane materyallerinin kullanimlart ile ilgili 6zel izin gerektiren talepleri gorii-
serek karar vermek.

28. Dis kuruluslarla dergi ve 6biir yaymlarimizin degisme yapilmasi konusunda arag-
tirma yapmak; miimkiin oldugu kadar ¢ok kurulusla etkili degisme yapilmasinin gercek-
lestirilmesini saglamak; yayin degigsmesine karar verilen kuruluslarla ilgili islemleri ytirtit-
mek.

5.3. Strateji Gelistirme Mudurligu

1. Ulusal kalkinma strateji ve politikalari, yillik program ve hiikiimet programi ¢erge-
vesinde idarenin orta ve uzun vadeli strateji ve politikalarini belirlemek, amaglar1 olustur-
mak tlizere gerekli caligmalar1 yapmak.

2. Idarenin gorev alanma giren konularda performans ve kalite dlgiitleri gelistirmek
ve bu kapsamda verilecek diger gorevleri yerine getirmek.

3. Idarenin yonetimi ile hizmetlerin gelistirilmesi ve performansla ilgili bilgi ve veri-
leri toplamak, analiz etmek ve yorumlamak.

4. Idarenin gorev alanina giren konularda, hizmetleri etkileyecek dis faktdrleri incele-
mek, kurum i¢i kapasite arastirmasi yapmak, hizmetlerin etkinligi ve tatmin diizeyini analiz
etmek ve genel arastirmalar yapmak.

5. Yonetim bilgi sistemlerine iliskin hizmetleri yerine getirmek.

6. lIdarenin stratejik plan ve performans programinimn hazirlanmasini koordine etmek
ve sonuglarinin konsolide edilmesi ¢aligmalarini yiiriitmek.

7. lzleyen iki y1lin biitge tahminlerini de igeren idare biitcesini, stratejik plan ve yillik
e-performans programina uygun olarak hazirlamak, idare faaliyetlerinin bunlara uygunlu-
gunu izlemek ve degerlendirmek.

8. Mevzuati uyarinca belirlenecek biitce ilke ve esaslari ¢ercevesinde, ayrintili harca-
ma programi hazirlamak ve hizmet gereksinimleri dikkate alinarak 6denegin ilgili birimle-
re gonderilmesini saglamak.

9. Biitce kayitlarini tutmak, biitge uygulama sonuglarina iligskin verileri toplamak, de-
gerlendirmek ve biitge kesin hesabi ile mali istatistikleri hazirlamak.

10. Tlgili mevzuat cercevesinde idare gelirlerini tahakkuk ettirmek, gelir ve alacaklari-
nin takip ve tahsil islemlerini yliriitmek.

11. Genel biitge kapsami1 disinda kalan idarelerde muhasebe hizmetlerini yiiriitmek.

12. Harcama birimi tarafindan hazirlanan birim faaliyet raporlarini1 da esas alarak ida-
renin faaliyet raporunu hazirlamak.
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13. Idarenin miilkiyetinde veya kullaniminda bulunan tasmir ve tasinmazlara iliskin
icmal cetvellerini diizenlemek.

14. Idarenin yatirim programimnin hazirlanmasini koordine etmek, uygulama sonuglari-
n1 izlemek ve yillik yatirnm degerlendirme raporunu hazirlamak.

15. Idarenin, diger idareler nezdinde takibi gereken mali is ve islemlerini yiiriitmek ve
sonuc¢landirmak.

16. Mali kanunlarla ilgili diger mevzuatin uygulanmasi konusunda iist yoneticiye ve
harcama yetkilisine gerekli bilgileri saglamak ve danismanlik yapmak.

17. On mali kontrol faaliyetini yiiriitmek.

18. I¢ kontrol sisteminin kurulmasi, standartlarmin uygulanmasi ve gelistirilmesi ko-
nularinda caligmalar yapmak; iist yonetimin i¢ denetime yonelik islevinin etkililigini ve
verimliligini artirmak i¢in gerekli hazirliklar1 yapmak.

19. Muhasebe hizmetlerini yiirtitmek.

20. Bagkanlikca verilecek diger gorevleri yapmak.

5.4. insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri Miidarliigi

1. Insan kaynaklarmnin etkili ve verimli bicimde y&netilmesiyle ilgili belirlenmis he-
def, ilke ve yontemler dogrultusunda ¢aligmalar yapmak.

2. Gelen ve giden evrak kayitlariin tutulmasini; gelen evrakin ilgili boliimlere sevki
ile gizli ve kisiye 6zel evrakin yetkililere dagitimi ve teslimini saglamak.

3. etkileri dahilinde baskanlik personelinin 6zliik islemlerini yiiriitmek.

4. Gerekli durumlarda personelin arsiv aragtirmasi ve glivenlik sorusturmasi ile ilgili
islemlerini ytirtitmek.

5. Aday memurlarin adayliklariin kaldirilmasi ve yemin torenleri ile ilgili ¢alisma-
lar ytiriitmek, yemin belgelerini diizenlemek ve sicil dosyalarina koymak.

6. Yetkileri dahilinde vekalet, ikinci gorev ve tedviren gorevlendirmelere iliskin is-
lemleri yapmak.

7. Kurum asli iiyeleri ile 6biir personelin yurt i¢i ve yurt disinda gegici gorevlendir-
meleriyle ilgili islemleri yiirtitmek.

8. Kurum disindan gorevlendirmelerle ilgili is ve islemleri yliriitmek.

9. Hizmet gerekleri ve ihtiyaglar1 dogrultusunda kadro ile ilgili ¢alismalar yapmak ve
degisiklikleri 6nermek; Personel ve Egitim Dairesi Baskanliginda tutulan kadro cetvelleri
ile mutabakat saglanmasi gerektiginden kademe ilerlemesine ait cetvellerin her ay, Maliye
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Bakanlig1 ile Devlet Personel Baskanligina gonderilen kadro bilgilerini ise {i¢ ayda bir Per-
sonel ve Egitim Daire Bagkanligina zamaninda ve diizenli olarak gondermek.

10. Kurum personelinin yetistirilmesi ile ilgili ihtiya¢ duyulan her tiirlii hizmet 6ncesi
ve hizmet i¢i egitim taleplerini belirleyerek yerine getirmek; gerektiginde Yiiksek Kurum
Baskanligina iletmek.

11. Fazla calisma, yan 6deme, zam ve tazminatlarla ilgili caligmalar1 yapmak, yiik ve
kadro formlarini diizenleyerek Maliye Bakanligina ve Yiiksek Kurum Bagkanligina gon-
dermek.

12. Ucret ve huzur haklar ile ilgili calismalar1 yapmak.

13. Sozlesmeli personelle ilgili 15 ve islemleri yiiriitmek.

14. Kurumda gorevlendirilecek tiyelerle ilgili is ve islemleri yiirtitmek.

15. Baskanlik i¢in gerekli her tiirlii arag, gere¢ ve malzemelerin temini ile ilgili hizmet-
leri yliriitmek.

16. Baskanlik icin ihtiya¢ duyulan bina, depo, arazi ve benzeri yerlerin kiralama ve
satinalma islemlerini yiiriitmek.

17. Baskanligin tertip, diizen, temizlik, aydinlatma, 1sitma, bakim, onarim ve tasima
hizmetlerini ytiriitmek.

18. Her tiirlii satin alma islerini ytriitmek ve konu ile ilgili 6deme emri belgesini dii-
zenleyerek muhasebe birimine gondermek.

19. Bagkanlikla ilgili gerekli goriilen hususlarda giivenlik tedbirlerinin alinmasini sag-
lamak ve giivenlikle ilgili is ve hizmetleri yliriitmek.

20. Personel maaglar1 ve yolluk yevmiye, vb. islemleri yiirlitmek.

21. Sivil savunma ve yangin talimatnamesi dogrultusunda ¢alismalar yapmak.

22. Baskanlik hizmet araglarinin sevk ve idaresini saglamak, ihtiya¢ halinde sofor ve
ara¢ gorevlendirmelerini talep etmek.

23. Yonetim Kurulu tarafindan belirlenen ticretsiz dergi ve kitap gonderilecek sahis ve
kiitliphanelere, zamaninda ve gecikmeksizin gonderilmesini saglamak; listelerdeki degisik-
likleri yakindan takip etmek ve listelerdeki degisikliklere gore adres etiketlerini degistir-
mek.

24. Abonelere istenilen yayimlarin zamaninda gonderilmesini saglamak, abone {icret-
lerinin 6denip 6denmedigini denetlemek, abone sayisinin arttirilmasini saglayici ¢alismalar
yapmak.

25. Bakanlik, kurum ve kuruluslarin {icretsiz dergi gonderilen kiitiiphanelerine 6biir
kitaplarin satilmasini saglamak.
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26. Obiir kurum ve kuruluslarin kitap satma yerlerinde Kurum yayinlarmin da satilma-
sin1 saglamak.

27. Kurum yayinlariin satilmasini saglamak amaciyla yetkililerle gerekli protokolleri
(Yaymlarimizin satilmasi i¢in ilgililerle yapilan anlagmalar.) yapmak, zamani geldik¢e pro-
tokolleri yenilemek, protokol esaslarina taraflarca uyulup uyulmadigini denetlemek.

28. Tasimirlarin kayit ve denetim hizmetlerinin yiiriitiilmesini saglamak.
29. Birim ve kurum arsiv hizmetlerini yliriitmek.

30. Bagkanlikca verilen 6biir gorevleri yapmak.

6- Yonetim ve i¢ Kontrol Sistemi

Tiirk Dil Kurumunun 5917 sayili Kanun geregi, 2010 yilindan itibaren ayr1 bir idare
olmasi sebebiyle, 5018 sayili Kamu Mali Yo6netimi ve Kontrol Kanunu’nun mali hizmetler
baslikli 60’1nc1 maddesinin birinci fikrasi ile 5436 sayili Kanunu’nun 15’inci maddesinin
ikinci fikrasinda belirtilen gorevlerin yerine getirildigi strateji gelistirme birimi 01.01.2010
tarthinde olusturulmustur. Mali hizmetler biriminin gérevleri arasinda olan 6n mali dene-
tim isleri, Strateji Gelistirme Miidiirliigii tarafindan yerine getirilmektedir. Bu kapsamda,
Maliye Bakanligr tarafindan 31.12.2005 tarihli ve 26040/3’lincii miikerrer sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan i¢ Kontrol ve On Mali Kontrole iliskin Usul ve Esaslara Dair Y onet-
melik ve bu yonetmelik uyarinca iist yoneticinin tasdiki ile ¢ikartilan Kurumumuz 2010/1
say1li On Mali Denetim Usul ve Esaslar1 Y onergesi ile 6n mali denetime tabi taahhiit evraki
ve sozlesme tasarilarinin tutari1 30.000 TL olarak belirlenmistir. 02.01.2012 tarihinde yii-
riirliige giren 2012/1 say1li On Mali Kontrol Usul ve Esaslar1 Y6nergesinde, taahhiit evraki
ve sOzlesme tasarilarinda tutar, 03.2 tiikketime yonelik mal ve malzeme alimlar1 35.000 TL;
03.5 hizmet alimlar1 (haberlesme giderleri hari¢) 35.000 TL; 03.7 menkul mal, gayri maddi
hak alimlar1 35.000 TL; 03.8 gayrimenkul mal bakim ve onarim giderleri 35.000 TL; 06
sermaye giderleri 70.000 TL olarak belirtilmistir.

Kurumumuz, 664 sayili KHK ile yeniden yapilanan ve belirlenen gorevlerini gercek-
lestirmek tizere 2013-2017 yillarim1 kapsayacak olan stratejik planin1 hazirlayarak gelecek
bes yilin dil tasarisini da sunmustur. 5018 sayili Kanun’un 55, 56, 57 ve 58’inci maddele-
rine dayanilarak hazirlanmis olan i¢ Kontrol ve On Mali Kontrole iliskin Usul ve Esaslari
Yoénetmeligine dayanilarak hazirlanmis olan Kamu I¢ Kontrol Standartlar Tebligi hiikiim-
leri dogrultusunda Kamu I¢ Kontrol Standartlart Uyum Eylem Plan1 hazirlik ¢alismalarina
01.01.2014 tarihinde baglanmustir.
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5018 sayil1 “Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu” geregince 2013 y1lit Merkezi
Yonetim Biitge Kanunu ile idaremizin harcama birimleri siniflandirilmamis, ddenekleri-
miz kurumsal siiflandirmanin dordiincii diizeyinde “Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi Hizmet
Birimleri” adi altinda biitcelestirilerek tek harcama yetkilisi ve gerceklestirme gorevlisi
belirlenmistir.

D. Obir Hususlar

Tiirk Dil Kurumu, bir bilim kurumu olarak Tiirkge ile ilgili ilm1 arastirmalar yapmak,
bu aragtirmalarin sonuclarini kitap, dergi olarak yayimlamak {izere bu c¢aligmalar1 yerine
getirebilmek i¢in Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumunun 31.1.2013 tarih ve 669/8
sayilit Yonetim Kurulu karariyla 20 kisiden olusan Bilim Kurulu asli iiyelerini, 24.9.2013
tarih ve 678/12 sayil1 Yonetim Kurulu Karari ile de Bilim ve Uygulama Kollarimi olustur-
mustur.

32



Il. AMAC VE HEDEFLER

A. IDARENIN AMAC VE HEDEFLERI

Ulkemizde kamu yénetiminin etkinlik diizeyinin yiikseltilmesi amactyla 2003 yili
sonunda yiiriirliige giren 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu uyarinca
iilkedeki tiim kamu kurum ve kuruluslari, ¢alismalarini stratejik planlama ve performans
esasli biitgeleme sistemi i¢inde planlamak ve gergeklestirmekle yiikiimlii kilinmislardir. Bu
cergevede, stratejik planlama; kuruluslarin politika olusturma kapasitelerinin artirilmast,
kamu mali yonetiminin iyilestirilmesi, kurulus performansinin izlenmesi ve hesap verme
sorumlulugunun degerlendirilmesinde temel araglardan biri olarak kabul edilmistir.

5018 sayil1 Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu ile Kalkinma Bakanlig: tarafin-
dan hazirlanan Kamu Idarelerinde Stratejik Planlamaya iliskin Usul ve Esaslar Hakkinda
Yonetmelik geregi, kamu idarelerine verilen gecis takvimi dogrultusunda Atatiirk Kiiltiir,
Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ve biinyesinde yer alan kurumlar1 (Atatiirk Arastirma Merke-
zi, Atatiirk Kiiltiir Merkezi, Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Tarith Kurumu) kapsayan 2008-2012
yillarina ait Stratejik Plan hazirlanarak ilgili mercilere teslim edilmistir. Ancak, 10.07.2009
tarihinde yiiriirliige giren 5917 sayili Kanun’un 47°nci maddesinin 15’inci fikrasinin (a)
bendi ile 5018 say1l1 Kanun’un; a) Eki (II) sayili Cetvelin “B-Ozel Biitceli Diger Idareler”
boliimiine 2) Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu sirasindan sonra gelmek tizere 3)
Atatiirk Arastirma Merkezi, 4) Atatlirk Kiiltiir Merkezi, 5) Tirk Dil Kurumu, 6) Tiirk Tarih
Kurumu ibaresi eklenmistir. Bu sebeple, 01.01.2010 tarihi itibariyla adi sayilan kurumlar
biitgeleri bakimindan ayr1 birer idareye doniistiiriildiiklerinden, 2008-2012 yillarin1 kapsa-
yan Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ve Bagli Kuruluslar1 Stratejik Plani’nin
yeni duruma gore gozden gecirilerek, 2012-2016 yillarim1 kapsayan stratejik planlama ¢a-
lismalar1 baslatilmistir. Hazirlik agsamasi da dahil olmak iizere stratejik plan siireci Bilim,
Sanayi ve Teknoloji Bakanligi, Verimlilik Genel Miidiirliigi (eski adiyla Milli Prodiiktivite
Merkezi) uzmanlarinin danismanliginda stirdiiriilmiis, Tiirk Dil Kurumu Baskanligi 2012-
2016 Stratejik Plan Belgesi ilgili mevzuat dogrultusunda hazirlanmistir. Planlama siirecinin
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her asamasinda Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig1 ¢alisanlarinin katilimi saglanmaya ¢alisilmas,
bunun yani1 sira Kurumun paydaslarinin goriis ve 6nerilerine de biiyiik 6nem verilmistir.

2012-2016 stratejik planlama ¢alismalar1 sonucunda hazirlanan stratejik plan taslagi
incelenmek tizere Kalkinma Bakanligina gonderilmis ve inceleme sonucunda diizenlenen
degerlendirme raporlar1 Baskanligimiza ulagmustir.

Ancak, 11.08.1983 tarihli ve 2876 sayil1 Atatilirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Kanunu’nun 97°nci, 101’°inci, 103’iincii ve 104’{lincii maddeleri disindaki diger hiikiim-
leri, 02.11.2011 tarihli ve 28103 Miikerrer sayilt Resmi Gazete’de yayimlanan 664 sayilt
Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Teskilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hiik-
miinde Kararname ile iptal edilerek teskilat, gorev, yetki ve sorumluluklarimizin yeniden
diizenlenmesi nedeniyle, 2876 sayil1 Kanun’a gore hazirlanan 2012-2016 yillarin1 kapsa-
yan stratejik plan taslagi, Kamu Idarelerinde Stratejik Planlamaya iliskin Usul ve Esaslar
Hakkinda Yonetmeligin 7’inci maddesinin ti¢iincii fikrasi dogrultusunda, Kalkinma Ba-
kanliginca gonderilen degerlendirme raporlari da dikkate alinarak 2013-2017 yillarimi kap-
sayacak sekilde gozden gecirilerek yenilenmistir.

Tiirk Dil Kurumu Bagkanligr 2013-2017 Stratejik Plan Belgesi, Kurumda yiirtitiilen
stratejik plan calismalarinda ortaya konan ¢iktilari icermektedir. Belgenin birinci boliimiin-
de stratejik planlama siirecinin drgiitlenme ve yiiriitiilmesine iliskin agiklamalar getirilmis,
ikinci boliimde durum ¢oziimlemesi (analizi) kapsaminda gergeklestirilen ¢alismalar 6zet-
lenmistir. Kurum Kimliginin Tanimlanmas1 baslig1 altinda misyon, vizyon, temel deger-
ler bildirimlerinin ve stratejik amaglarinin yer aldig: ti¢lincii boliimiin ardindan, dordiincii
boliimde hedefler ile hedeflere iliskin stratejiler ve performans gostergeleri sunulmustur.
Besinci boliimde Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi Stratejik Plani’nin iist politika belgeleriyle
iliskisi incelenmistir. Altinc1 boliim ise amaglar ve hedeflere ayrilmasi 6ngoriilen kaynaklar
ile 2013-2017 yillar1 arasindaki biitge tahminlerinin yer aldig1 maliyetlendirmeye ayrilmis-
tir. Stratejik plan belgesi, uygulamanin izlenmesi ve degerlendirilmesine yonelik ¢erceve-
nin ¢izildigi yedinci béliimle tamamlanmustir.

Seffaflik ve hesap verebilirlik ilkeleri dogrultusunda Kurumun Genel Ag sayfasi ara-
ciligryla kamuoyuna sunulan Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig1 Stratejik Plan1 bu baglamda da
misyonuna, vizyonuna, ¢alismalarinda temel aldig1 degerlere, amaglarina, hedeflerine ve
uygulayacag stratejilerine iligkin bilgilenmelerinin saglanmas1 amaglanmaktadir.

Tirk Dil Kurumu’nun Misyon, Vizyon ve Temel Degerler Bildirimleri ile Stratejik
Amaclar1 ve Hedefleri sdyledir:
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Misyon Bildirimi

Tiirkgenin yazili ve sozlii kaynaklari lizerine bilimsel arastirmalar yapmak; Tiirk¢enin
bilim, sanat, edebiyat ve 6gretim dili olarak 6zlesmesini, gelismesini ve her alanda dogru,
giizel ve etkili kullanilmasini saglamaktir.

Vizyon Bildirimi

Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarip onu, yeryiizii dilleri arasin-
da degerine yarasir ylikseklige eristirmek ve Tiirk diinyasinda ortak iletisim dili, diinyada
ise yaygin ve gecer bir dil konumuna getirmektir.

Stratejik Amac ve Hedefleri

Stratejik Amag 1: Tirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
ve yayginlastirmak.

Hedef 1.1

Hedef 1.2

Hedef 1.3

Hedef 1.4

Hedef 1.5

Hedef 1.6

Hedef 1.7

Hedef 1.8

Hedef 1.9
Hedef 1.10

Tiirk dilinin ¢esitli donem, alan ve konularina yonelik 200 eser yayimlanacak-
tir.

Bilim, sanat ve spor dallarindaki yabanci terimlerin Tiirkge karsiliklar: bulu-
nacak ve 10 adet sozliikk hazirlanacaktir.

Her yi1l 10 adet, ulusal ve uluslararasi kongre, seminer, ¢calisma toplantisi, bilgi
sOleni (sempozyum) vb. ilmi toplant1 diizenlenecektir.

Yurt i¢i ve yurt disinda yapilacak toplantilara bilim adamlarinin katilmasi des-
teklenecek, ayrica her yil 10 adet bilim etkinligine maddi destek saglanacaktir.

Tiirk dili alaninda kurum diginda yiiriitiilen bilim arastirmalarindan, belirle-
nen Olclitlere uygun bulunanlar desteklenecektir.

Her yi1l Tiirk dili alaninda 6gretim programlarina devam eden 130 kisiye li-
sans, 65 kisiye lisansiistii ve doktora sonrasi aragtirma yapan 5 bilim insanina
maddi destek saglanacaktir.

Tiirk dili ve edebiyati alaninda Tiirk Dili, Tiirk Dili Arastirmalart Yillig1 Bel-
leten ve Tiirk Diinyasi adl1 siireli yayinlar yayimlanacaktir.

Tiirk Isaret Dili Egitim Sistemi olusturulacak ve Tiirk Isaret Dili SézIiigii ha-
zirlanacaktir.

Tiirkiye Tiirk¢esinin Koken Bilgisi S6zIligl hazirlanacaktir.
Uzaktan 0gretim yoluyla yabancilara Tiirkge 6gretimi yazilimi tamamlana-
caktir.
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Hedef 1.11 Farkl kiiltiirlerin temel diislince, bilim ve sanat eserleri Tiirkgeye ¢evrilecek-

tir.

Stratejik Amag 2: Tirkcenin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida

bulunmak.

Hedef 2.1

Hedef 2.2

Hedef 2.3

Hedef 2.4

Hedef 2.5

Halkin her kesiminin giinliik hayatta dili dogru kullanmasiyla ilgili caligmalar
yapilacaktir.

Tiirk¢enin dogru ve giizel kullanilmasi konusunda kamu kurumlarinin diizen-
ledigi hizmet i¢i egitimler desteklenecektir.

Tirkgenin toplumun farkli kesimlerinde bilingli kullanilmasina yonelik agik
oturum, konferans, sergi vb. etkinlikler diizenlenecektir.

Tiirkgenin korunmasina katkida bulunan kisi, kurum ve kuruluslar desteklene-
cek, ilkdgretim, ortadgretim ve yiiksekogretim 6grencileri arasinda Tiirk¢enin
kullanilmas1 konusunda yarismalar diizenlenecek ve ddiiller verilecektir.

Bilgi teknolojisi alanindaki uygulamalarin Tiirk¢enin 6zelliklerine ve gerekle-
rine uyarlanmasiyla ilgili caligmalar desteklenecektir.

Stratejik Amag 3: Tirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek kusaklara
aktarilmasini saglamak.

Hedef 3.1

Hedef 3.2

Hedef 3.3

Tirk dili ve edebiyatina ait eski donemlerde yayimlanan eserler, belirlenen
oncelikler dogrultusunda yeni Tiirk alfabesine aktarilacak ve yayimlanacaktir.
Tiirk dilinin gelisim siirecinde emegi gegen kisilerin ve yasanan belli bagh
olaylarin anilmasina yonelik etkinlikler yapilacaktir.

Dilimizin 6zelliklerini, tarihini, giiciinii sonraki kusaklara aktaracak dort bel-
gesel hazirlattirilacaktir.

Stratejik Amag 4: Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun
Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.

Hedef 4.1

Hedef 4.2
Hedef 4.3
Hedef 4.4

Hedef 4.5
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Bilgi teknolojilerinin sagladigi imkanlardan da yararlanilarak kiitiiphane hiz-
metlerinin etkinlik diizeyi yiikseltilecektir.

Kurumun insan kaynaklari nitelik ve nicelik olarak giiclendirilecektir.
Kurumun fiziksel ve teknolojik donanimi gii¢clendirilecektir.
Kurum yayinlariin daha genis kitlelere ulagsmasi saglanacaktir.

Kurum kaynaklarmin etkin kullanilmasi i¢in planli ¢alisma diizenine siirekli-
lik kazandirilacaktur.
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B. TEMEL POLITIKALAR VE ONCELIKLER

Tiirk Dil Kurumunun esas degeri Tiirkcedir. Dil, yalnizca bir kurumun, bir bakanli-
gin degil biitiin kurumlarin, biitlin bireylerin duyarli davranmasi gereken esas degerlerin
basinda gelmektedir. Tiirk¢enin biitiin gli¢ kaynaklariyla her ortamda etkili bir bicimde
kullanimin1 saglamak diistincesiyle hareket eden Tiirk Dil Kurumu, Tiirk¢enin zenginlik-
lerinin ortaya konularak hayatin her alanina yansitilmasi, Tiirkgenin etkili bir bigimde kul-
lanilmasi, yabanci kokenli sozlerin, terimlerin yerine Tiirkcelerinin teklif edilmesi ilkesini
benimsemektedir. Tiirk¢esi varken yabanci kokenli sézlerin ve terimlerin kullanilmamast,
is yerlerine, tirtinlere Tiirkce adlar verilmesi; Tiirkgenin egitim, 6gretim, ilim, kiiltiir, sanat,
edebiyat dili olarak yayginlastirilmast; Tiirk diinyasinda ortak haberlesme dili halini almasi
Tiirk¢e konusunda Tiirk Dil Kurumunun benimsedigi ilkelerdir.

Calisanlariin yazili ve sozlii olarak Tiirk¢eyi kamuoyuna drnek olacak bir bigimde
kullanmasi bir gerekliliktir. Halkin biitiin bireylerinin, kitle haberlesme araglarinin Tiirk-
ceyi dogru ve giizel bir bicimde kullanmasini amaglayan Tiirk Dil Kurumu ¢alisanlarinin
ornek Tiirk¢e kullanimini sergilemesi gerekmektedir.

Paydaslarimizin da esas degeri Tiirk¢edir. Bu bakimdan Tiirk Dil Kurumu esas deger-
leri ile paydaslarinin esas degerleri Ortiismektedir. Esas degerler agisindan yonetim, ka-
rar alma, uygulama ve hizmet iiretimi siirecinde ilmilik, glivenilirlik, saydamlik, elestiriye
acgiklik, katilimcilik, Tiirk Dil Kurumunun 6biir ilkeleridir. Tiirk dili {izerine arastirmalar,
Tiirk¢enin karsi karsiya bulundugu sorunlarin belirlenmesi ve ¢ozlimleri tamamen ilmi
yontemlerle gerceklestirilmektedir. Tlrk Dil Kurumunun giivenilirlik ilkesinin zedelen-
memesi i¢in ilmilik ilkesinden asla 6diin vermemektedir. Sozliiklerin, kilavuzun ve &biir
kaynaklarin sanal ortamda kullanima agilmasi; bu {irtinlerin paydaslara hizli, iicretsiz ve
kolay yolla ulagtirilmasinin yani sira calismalari herkesin gézii 6niinde ve elestiriye agik bir
bi¢imde yiirlitmek ilkesinin gergeklestirilmesidir. Calismalarin sanal ortamda yiiriitiilmesi,
bir bakima paydaslarin liretim asamasina katilmasidir. Sozliikler, kilavuz ve 6biir eserler
basilmadan sanal ortamda kullanima sunuldugunda bu iiriinleri kullanan paydaslar, elestiri-
lerini, katkilarini e-posta yoluyla aninda Tiirk Dil Kurumuna iletmektedir. Boylece gézden
kagan yanlislar, eksiklikler eser basilmadan giderilmekte, yanlis eser basimi dnlenmekte,
bu yolla maddi kayiplarin 6nii de alinmaktadir. Yakin zamanda sanal ortamda agilan Tiirk¢e
Tartigma Toplulugu da paydaslarin dil bilgisi, yazis kurallari, yabanci kdkenli kelime ve
terimler ile ilgili konulardaki goriislerinin alindig1 yeni bir ortam olmustur.

Paydaslarin gerek e-posta, dilekce, telefonla gerek Bilgi Edinme Yasasi’na gore sahsen
basvurarak Tiirkge ile ilgili sorularina en kisa stirede yanit vermek Tiirk Dil Kurumunun ve
calisanlarinin ilkesidir. Ancak sosyal ve kiiltiirel konularda gerceklerin ilmi yollarla ortaya
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konulmasi, hem bilgi birikimini hem bagvuru kaynaklarinin zenginligini gerektirmektedir.
Istenilen bilgiye ulasmak genis bir arastirmay1 ve zaman kavramini1 dnemli kilmaktadir.
Dogru bilgiye ulagmak, esas degerlerimiz agisindan zaman almaktadir. Yine de bu hizmet-
ler olabildigince en kisa siire igerisinde yerine getirilmeye c¢alisiimaktadir.

Tiirk Dil Kurumu, Tiirk¢e konusunda paydaslarinin sorularina yanit aradig: giivenilir
bir bilim kurumu olma ilkesiyle hareket etmektedir.

Temel Degerler

* Dogru, giizel ve ornek Tiirkge
* Bilimsellik

» Uzmanlik

* Giivenilirlik

* Giincellik

» Saydamlik

* Paylasimcilik

* Niteliklilik

* Erisebilirlik
 Katilimcilik

* Elestiriye aciklik

C. OBUR HUSUSLAR

Tiirk dilinin hemen her donemine, her alanina ve her konusuna yonelik ilmi ¢alisma-
lar yiiriitiirken, Tiirkgenin karsi karsiya bulundugu sorunlara da ¢oztimler tireten Tiirk Dil
Kurumu, yayimladig eserlerle, diizenledigi basarili etkinliklerle bir y1l1 daha geride birak-
manin sevincini ve onurunu tasimaktadir. Gergeklestirilen bu etkinlikler, ortaya konulan
yayinlar; Bilim ve Uygulama Kollarinda gérev alan 6gretim tiyelerinin ve en alt kademe-
sinden en iist kademesine kadar Tiirk Dil Kurumunun y6netici, uzman, memur ve hizmetli
kadrosundaki biitiin ¢alisanlarinin gayretleriyle gerceklestirilmistir.
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lll. FAALIYETLERE iLISKIN BILGI VE
DEGERLENDIRMELER

A. MALI BILGILER
1. Biitge Uygulama Sonuglar

Biitce Kanunlari ile Tiirk Dil Kurumu Bagkanligina tahsis edilen biit¢e kaynag1 6zel
biitgedir. Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig1 giderleri i¢in 2013 yilinda 17.775.000.- TL (On yedi
milyon yedi yliz yetmis bes bin lira) 6denek ayrilmis olup bu ddenekten % 67.74 oraninda
12.042.327.- TL (on iki milyon kirk iki bin ii¢ yiiz yirmi yedi lira) harcama gergeklesmistir.

2013 yil1 geliri olarak 139.932.200.-TL. (yiiz otuz dokuz milyon dokuz yiiz otuz iki bin
iki yiiz lira) 6ngoriilmiis, y1l sonunda % 91.66 olan 128.267.007,07.-TL (yiiz yirmi sekiz
milyon iki yiiz atmis yedi bin yedi lira yedi kurus) kazang gerceklesmistir.
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2. Temel Mali Tablolara iligkin Agiklamalar
2013 Yili Ekonomik Siniflandirmaya Gére Biitce Gelirleri:

2012 YILI
PLANLANAN GERCEKLESEN

2013 YILI
PLANLANAN GERGEKLESEN

ACIKLAMA

02  Vergi Disi Gelirler
03 Tesebbiis ve Miilkiyet
Gelirleri
04 Alinan Bagis ve Yardimlar ile
Ozel Gelirler
05  Diger Gelirler
06  Sermaye Gelirleri
09  Red ve iadeler (-)
GENEL TOPLAM
02 Sosyal Givenlik Gelirleri
03 Tesebbis ve Milkiyet
Gelirleri
1 Mal ve Hizmet Satig Gelirleri
9 Mallarin Kullanma veya Faa-
liyette Bulunma Izni Gelirleri
KIT ve Kamu Bankalan
e Gelirleri
03 ' 4  Kurumlar Hasilati
03 ' 5 Kurumlar Karlan
03 6 Kira Gelirleri
Diger Tegebbiis ve Miilkiyet
03 9 Gelirler
04 Alinan Bagis ve Yardimlar ile
Ozel Gelirler
04 3 Diger Idarelerden Alinan

40

Bagis ve Yardimlar

GELIR

99.112.000
1.001.000

34.887.000

GELIR

71.014.211,18

56.832.906,29

135.000.000 127.847.117,47

99.112.000
7.112.000

92.000.000

1.001.000

71.014.211,18
3.510.999,20

67.503.211,98

GELIR

93.709.200

101.000

46.122.000

139.932.200

93.709.200
2.135.200

91.573.000

1.000

101.000

GELIR

85.896.636,08
327,74
42.370.204,05
392,59
553,39

128.267.007,07

85.896.636,08
3.011.190,13

82.885.445,95

327,74
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2012 YILI 2013 YILI

ACIKLAMA PLANLANAN GERCEKLESEN PLANLANAN GERCEKLESEN
GELIR GELIR GELIR GELIR

04 | 5  Proje Yardimlar S - -
04 6 Ozel Gelirler - - i .

05 Diger Gelirer 34.887.000 56.832.90629  46.122.000 42.370.204,05
05 1 Faiz Geliler 34.640.000 56.807.05082  46.010.000 42.369.553,72
05 | 2| piFian Fummiarcan Alnen 208.000 : 100.000 .
05 3 ParaCezalan - 17.94054 1,000 14,01
05 9 Diger Gesiti Gelirler 39.000 791493 11.000 636,32
06 Sermaye Gelirleri - - - 392,59

06 1 Tasinmaz Satis Gelirleri - - - -
06 2 Tasinir Satis Gelirleri - = - -

06 3 Menkul Kiymet ve Varlik
Satig Gelirleri

Diger Sermaye Satis
06 9 Gelirleri

08 Alacaklardan Tahsilat - = - .
08 1 Yurici Alacaklardan Tahsilat - - - -

08 o YurtDisiAlacaklardan i ) i i

Tahsilat
09 Red Ve fadeler (-) - - - 553,39
GENEL TOPLAM 135.000.000 127.847.117,47  139.932.200 128.267.007,07

Tablo 9. TDK 2013 yili bitce gelirleri (TL).

41



Faaliyet Raporu e 2013

2013 Yii Ekonomik Siniflandirmaya Gore Biitce Giderleri

01

02

03

05
06

01
01
01
01

02

02
02
02

03

03

03
03
03
03

42
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AGIKLAMA

Personel Giderleri

Sosyal Giivenlik
Kurumlarina Devlet
Primi Giderleri

Mal ve Hizmet Alim
Giderleri

Cari Transferler
Sermaye Giderleri

Toplam

Personel Giderleri
Memurlar
Sozlesmeli Personel
Diger Personel

Sosyal Giivenlik
Kurumlarina Devlet
Primi Giderleri

Memurlar
Sozlesmeli Personel
Diger Personel

Mal ve Hizmet Alm
Giderleri

Tuketime Yonelik Mal ve
Malzeme Alimlari

Yolluklar

Gorev Giderleri
Hizmet Alimlan
Temsil Tanitma

BASLANGIC
ODENEG

1.565.000

273.000

8.603.000

602.000
1.750.000

12.793.000

1.565.000
1.523.000
42.000

273.000

273.000

8.603.000

4.159.000

480.000
75.000
2.002.000
1.007.000

EKLENEN

900.000

60.000

2.002.000
2.020.000

4.982.000

900.000
900.000
42.000

60.000

60.000

2.002.000

1.202.000
500.000

2013

DUSULEN |  TOPLAM

ODENEK
2.465.000

333.000

10.605.000

2.622.000
1.750.000

17.775.000

2.465.000
2.423.000
38.400,90

333.000

333.000

10.605.000

4.159.000

480.000
75.000
3.204.000
1.507.000

HARCAMA

2.193.747

307.280

7.681.051

1.638.648
221.601

12.042.327

2.193.747,90
2.155.347,00

307.280,20

307.280,20

7.681.050,65

2.934.078,01

83.963,99
23.801,83
2.217.454,61
1.405.295,69
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2013

AGIKLAMA BASLANGIC | EKLENEN | DUSULEN = TOPLAM HARCAMA
ODENEGI ODENEK

Menkul Mal, Gayrimaddi

03 7  Hak Alm, Bakim ve 814.000  300.000 1114000  951.857.13
Onarim Giderleri
03 g | Gayrimenkul Mal Bakim ve 66.000 60000  64.599.39

Onanim Giderleri
03 9 Tedavi ve Cenaze

Giderleri
05 Cari Transferler 602.000  2.020.000 2.622.000 1.638.647,66
05 1 | Gorev Zararlan 53.000 20.000 73.000 54.600
Kar Amaci Giitmeyen
05 3 Kuruluglara Yapilan 15.000 15.000 14.720,10
Transferler
§5 | ¢ | DEBE el 534.000  2.000.000 2534.000 1.569.327,56
Transferler ’
06 Sermaye Giderleri 1.750.000 1.750.000 221.600,74
06 | 1  Mamul Mal Alimlari 630.000 630.000  221.395,70
06 2 g/lizr;l:ltélriSermaye Uretim
06 =3 | Gayrimaddi Hak Alimlan 1.070.000 1.070.000 205,04
06 7 SaymmenkulBlytkOnanm 50 ggp 50.000
Toplam 12.793.000 4.982.000 17.775.000 12.042.327

Tablo 10. TDK 2013 yil butge gider sonuglari (TL).
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KURUMSAL KOD BUTGE ODENEGI YIL SONU ODENEG | YIL SONU HARCAMA

40050036 12.793.000 17.775.000 12.042.327
GENEL TOPLAM 12.793.000 17.775.000 12.042.327

Tablo 11. Turk Dil Kurumu Bagkanhgi 2013 mali yili kurumsal kod élgeginde 6édenek ve
harcama miktarlari.

ACIKLAMA TOPLAM ODENEK | BUTGE GiDERI iPTAL EDILEN
ODENEK

Kamu Diizeni ve Giivenlik Hizmetleri 242.000 241.019,61 980,39
08  Dinlenme, Killtiir ve Din Hizmetleri 17.533.000 11.801.307,54 5.731.692,46
TOPLAM 17.775.000 12.042.327,15 5.732.672,85

Tablo 12. Fonksiyonel siniflandirmaya gére butce giderleri.

Toplam ddenegi Gerceklesme Gerceklesme orani %

01 PERSONEL GIDERLERI 2.465.000 2.193.747 % 88.99
02 S0S. GUV. KUR. PRIMi 333.000 307.280 % 92.27
03 MAL VE HiZ. ALIMLARI 10.605.000 7.681.051 % 72.42
05 CARi TRANSFERLER 2.622.000 1.638.648 % 62.49
06 SERMAYE GIDERLERI 1.750.000 221.601 % 12.66
TOPLAM 17.775.000 12.042.327 % 67.74

Tablo 13. Ekonomik siniflandirmaya goére butce 6deneklerinin gerceklesme oranlari.

Personel giderleri i¢in 2.465.000.- TL (iki milyon dort yiiz atmis bes bin TL) 6denek
ayrilmis olup bu d6denekten % 88.99 oraninda 2.193.747.- TL (iki milyon yiiz doksan ti¢ bin
yedi yiiz kirk yedi TL) harcama ger¢eklesmistir.

Sosyal giivenlik kurumlarina devlet primi giderleri i¢in 333.000.- TL (Ug yiiz otuz ii¢
bin TL.) 6denek ayrilmis olup bu 6denekten % 92.27 oraninda 307.280.- TL (ii¢ yliz yedi
bin iki yiiz seksen TL) harcama gergeklesmistir.
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Mal ve hizmet alim giderleri i¢in 10.605.000.- TL (on milyon alt1 yiiz bes bin TL)
Odenek ayrilmis olup bu 6denekten % 72.42 oraninda 7.681.051.-TL (yedi milyon alt1 yiiz
seksen bir bin elli bir TL) harcama gerceklesmistir.

Cari transferler i¢in 2.622.000.- TL (iki milyon alt1 yliz yirmi iki bin TL) 6denek ayril-
mis olup bu ddenekten % 62.49 oraninda 1.638.648.- TL (bir milyon alt1 yiiz otuz sekiz bin
alt1 yliz kirk sekiz TL) harcama ger¢eklesmistir.

Sermaye giderleri i¢in 1.750.000.- TL (bir milyon yedi yiiz elli bin TL) 6denek ayrilmis
olup bu 6denekten % 12.66 oraninda. 221.601.-TL (iki yliz yirmi bir bin alt1 yiiz bir TL)
harcama gerceklesmistir.

3. Mali Denetim Sonuglari

Kurumumuzda biitge isleri, Strateji Gelistirme Miidiirliigii; alim satim isleri, Idari Isler
Miidiirliigii (Insan Kaynaklar1 ve Destek Hizmetleri) tarafindan yiiriitiilmektedir. Kurumu-
muz &n mali kontrol islemleri; i¢ Kontrol ve On Mali Kontrole iliskin Usul ve Esaslar
Yonetmeligi’'nin 27. maddesine istinaden diizenlenen ve 02/01/2012 tarihinde tasdiklene-
rek yiiriirlige konulan “Tiirk Dil Kurumu Baskanligi On Mali Kontrol Usul ve Esaslari
Yonergesi’ne gore Strateji Gelistirme Miudiirligii tarafindan yerine getirilmektedir. Har-
cama biriminin, ihale kanunlarina tabi olsun veya olmasin, harcamay1 gerektirecek taahhtit
evraki ve s0zlesme tasarilarindan tutar1 KDV harig¢ Tiiketime Y 6nelik Mal ve Hizmet Alim-
lar1 i¢in 35.000.- (otuz bes bin) TL, hizmet alimlar1 (Haberlesme Giderleri Harig) 35.000
TL (otuz bes bin), Menkul Mal, Gayrimaddi Hak Alimlar1 35.000 TL (otuz bes bin), Gay-
rimenkul Mal Bakim ve Onarim Giderleri 35.000 TL (otuz bes bin) ve Sermaye Giderleri
icin 70.000 TL (yetmis bin)’yi asan giderler 6n mali kontrole tabi tutulur. Kurumumuzun
gelir ve giderlerinin takibi 5018 sayili Kamu Mali Yonetim ve Kontrol Kanununun ilgili
maddeleri geregi muhasebe yetkilimiz tarafindan yapilmaktadir. 2013 mali yil1 Sayistay
denetimi ise halen devam etmekte olup, incelenen donemlere ait herhangi bir sorgulama
olmamustir.
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B. PERFORMANS BILGILERI

1. Faaliyet ve Proje Bilgileri
1.1. ilmi Etkinlikler:

Tiirk Dil Kurumunda ilmi etkinliklerin biiyiik bir boliimii Kurum i¢inde olusturulan
caligsma gruplarinda gergeklestirilmekteyken Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Yo6netim Kurulunun 24/09/2013 tarihli ve 678/12 sayili karar1 geregince bu ¢aligma grupla-
r1 feshedilerek yerlerine Tiirk Yazi Dilleri ve Agizlar1 Kolu, Tiirkgenin Egitimi ve Ogretimi
Kolu, Yazit Bilimi Kolu, S6zliik Kolu, Yayin ve Tanitma Kolu ile Dil Bilimi ve Dil Bilgisi
Kolu kurulmustur. Bilim ve Uygulama Kollarinin kurulusu, gérevleri, bagkanlarinin gérev
ve calisma usul ve esaslar1 sdyledir:

Bilim ve Uygulama Kollarinin Kurulusu

a) Bilim ve Uygulama Kollar1 Kurum Baskaninin teklifi, Bilim Kurulunun uygun gori-
sii ve Yonetim Kurulu karari ile kurulur, bir bagkan ve en az iki iiyeden olusur. Calismala-
rindan Bilim Kuruluna ve bagli bulundugu baskana karsi sorumludur. Bilim ve Uygulama
Kollarinin ilmi aragtirmalarin1 desteklemek tlizere yeter sayida uzman ve uzman yardimci-
st ile haberlesme iiyesi gorevlendirilebilir.

b) Bilim ve Uygulama Kollarinin baskan ve tiyelerinin gorev siireleri ii¢ yildir, siire
sonunda tekrar segilebilirler, gorev siiresi igerisinde herhangi bir sebeple iiyeligin sona er-
mesi durumunda ayni1 usulle se¢im yapilir, bu sekilde secilenlerin gorev siiresi de ti¢ yildir.

Bilim ve Uygulama Kolunun Goérevleri
a) Gorev alanlaryla ilgili ilm1 faaliyetleri ytiriitmek ve yonetmek.
b) Bilim Kurulu ve diger karar organlarinca istenen arastirmalar1 yapmak.

c¢) Konulari ile ilgili yurt i¢i ve yurt dis1 kaynaklari, yayinlari, belgeleri derlemek; kon-
ferans, seminer ve benzeri ilmi toplantilar1 takip etmek ve degerlendirmek.

¢) Kurumca diizenlenecek konferans, panel, seminer, sempozyum, kongre gibi ilm1 top-
lant1, kurs, gezi ve sergilerle ilgili ¢aligma ve planlamalarda verilecek gorevleri yapmak.

d) Kurumun gorev alanlari ile ilgili olarak yurt i¢inde ve yurt disinda gergek veya tiizel
kisilerle; egitim, bilim, kiiltiir, sanat kurum ve kuruluslariyla; aragtirma merkezleri, aragtir-
maci1 ve sanatgilarla baglanti kurmak ve is birligi yapmak.

e) Kendilerine bagh ¢alisma gruplarinin raporlarini degerlendirerek Kurum Baskanina
sunmak.
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Bilim ve Uygulama Kolu Bagkanlarinin Gérevleri

a) Kendilerine verilen ilmi ¢alismalari, hizmet ve gorevleri, calisma gruplar1 ve kollarla
is birligi i¢ginde uyumlu bir sekilde yiirlitmek ve sonuglandirmak.

b) Bilim ve Uygulama Kolu faaliyetlerinin stratejik planda belirlenen amag, ilke ve ca-
ligsma esaslar1 dogrultusunda yapilmasini saglamak; bu amacla gerekli tedbirleri almak ve
ilgili Kurum Bagkanligina 6nerilerde bulunmak.

¢) Bilim ve Uygulama Kolu i¢inde is boliimii yapmak, ¢aligmalar1 yiiriitmek ve ¢alisma
konulart ile ilgili diger birimlerle is birligi ve yardimlagmay1 saglamak.

¢) Kurum Bagkanina Bilim ve Uygulama Kolu ¢alismalar1 hakkinda Haziran ve Aralik
aylarinda iki defa rapor vermek.

Bilim ve Uygulama Kolunun Caligma Usul ve Esaslari

a) Bilim ve Uygulama Kolu, ¢calismalarin1 Kurumca tahsis edilen yerlerde, belirlenecek
diizen ve programa gore slirduiriir.

b) Bilim ve Uygulama Kolu, y1llik ¢aligma programini ve ¢alisma takvimini belirler ve
Kurum Bagkanligina sunar.

¢) Bilim ve Uygulama Koluna verilen is, belirlenen siire i¢inde bitirilemedigi takdirde
Y onetim Kurulunun karari ile siire uzatilabilir. Hizmet, belirlendigi sekilde yerine getirile-
medigi takdirde Bilim Kurulunun karari, Kurum Baskaninin teklifi ve Y6netim Kurulunun
onaytyla gorev siiresini tamamlamalar1 beklenilmeden ilgili Bilim ve Uygulama Kolunun
baskan ve iiyeleri yeniden belirlenir.

¢) Bilim ve Uygulama Kolunun raporlari, varsa karsi goriisler de eklenerek Kurum
Baskanligina iletilir.
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Tiirk Dil Kurumunun 2013 yilinda yayimladig kitaplar

Tiirk Dil Kurumu 2013 yilinda yayincilik alaninda oldukga baglarilt bir yil gegirmis;
dilin ¢esitli alan ve konularyla ilgili 32, Tiirk diinyas1 destanlar1 projesi kapsaminda 8, ce-
viri projesi kapsaminda 1, siireli yayin olarak 13 olmak tizere 53 adedi ilk baski, 25 adedi
tipkibaski1 olan 79 eser yayimlamistir.

Liigat-i Halimi, Lutfullah b. Ebu Yusuf el-Halimi
Hazirlayan: Adem UZUN

Telif tarihi kesin olarak bilinmemekle birlikte 882/1477-78 yilinda Fa-
tih Sultan Mehmet’e takdim edilen Liigat-i Halimi adiyla bilinen bu Farsc¢a-
Tiirkge Sozlik, Liitfullah ya da Halimi ismiyle meshur Amasyali Lutfullah
b. Ebu Yusuf el-Halimi (?-902/1497) tarafindan yazilmistir. Bu sozliik, yine
Halimi’nin yazdig1 Bahru’l-gardib adli manzum sozliiglin aciklamasi ve
serh edilmesi amactyla kendisine gelen talepler iizerine kaleme alimuigtir.
Alfabetik siraya gore diizenlenen ve takriben 5500 kelimenin agiklamasinin
yapildig1 bu sozliik, kelime zenginligi bakimindan yazildigi doneme gore
genis bir kaynaktir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1090)

FAFKASLARDA
TURK DILI VE

Kafkaslarda Tiirk Dili ve Kiiltiiriiniin Etkileri (5-6 Mart 2009) *ULT”““””"E;‘(J::?J
Yayima hazirlayan: Elif KARAKUS
Ardahan Valiligi, Ardahan Universitesi ve Tiirk Dil Kurumunca diizen-

lenen “Kafkaslarda Tiirk Dili ve Kiiltiiriniin Etkileri” bildirilerini kapsa-
maktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1081)

Divanu Lugdti’t-Tiirk’e Gore XI. Yiizyil Tiirk Lehce Bilgisi
Akartiirk KARAHAN

Tiirk dilinin bilinen en eski sozligii ve grameri XI. Yiizyilda Kaggar-
It Mahmud tarafindan yazilan Divdnu Lugati t-Tiirk tir. Bu kitapta, Tirk
lehge bilimi agisindan dnemi dolayisiyla Kasgarli Mahmud’un Divdnu
Lugati t-Tiirk adl1 eserinde bahsedilen lehgeler, bu lehgelerin yazi dillinden
ve Eski Tiirk yazi dili geleneginden ayrilan yonleri, Tiirk dili tarihi igerisin-
deki durumlari, modern Tiirk lehgeleriyle baglantilari incelenmistir. (Tiirk
Dil Kurumu Yayinlart: 1078)
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Mugla ve Yoresi Agizlart
Ali AKAR

Bu kitapta, Tiirkiye Tiirkgesi agizlari igerisinde ses ve sekil bilgisi ba-
kimindan 6zellikli bir yere sahip olan Mugla bdlgesi agizlarini konusan 132
kaynak kisiden derlenen 333 metin iizerinde gramer incelemesi yapilmistir.
Kitabin ikinci boliimde derlenen ¢oziimlenmis metinler yer almaktadir. Ugiin-
cii boliimde agiz bolgesine ait olan ses ve yapi degisikliklerine ugradiklarin-
dan dolay1 kolay anlagilmayan kelimelerin s6zliigii hazirlanmistir. Kitaptaki
metinler ayn1 zamanda folklor aragtirmacilari i¢in temel bir kaynak niteligini
tasimaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1076)

Hekim Bereket Tulife-i Miibarizi, Metin-Sozliik
Hazirlayan: Binnur Erdagit DOGUER

Tiirkiye Tiirkgesinin tarihsel donemlerinden ilkini olusturan Eski Anado-
lu Tiirkgesi Donemi, Tiirk¢e eserlerin ortaya ¢ikmasi agisindan oldukga ve-
rimli bir dénemdir. Cogunlukla Islami edebi eserlerin yazildig1 ve gevrildigi
Eski Anadolu Tiirkgesi Donemi’nde tip eserlerinin de iglendigi, bu konuda
eserler yazildig1 ve ¢evrildigi goriilmektedir. Genellikle Islami edebi eserlere
gore daha sade bir dilin kullanildigi bu eserlerde ¢esitli organ adlari, hastalik
adlar ve hastaliklarin tedavisinde kullanilan ilaglarin bilesimindeki bitkilerin
adlar1 bulunmaktadir ve bu sebeple tip eserleri, donemin s6z varliginin belir-
lenmesi agisindan 6nemli birer kaynak durumundadirlar. (Tiirk Dil Kurumu
Yaymlari: 1079)

Kisas-1 Enbiya (Metin, Sozliik-Dizin, Notlar)
Hazirlayanlar: Emine YILMAZ, Nurettin DEMIR, Murat KUCUK

Eski Anadolu Tirk¢esi Donemi’nin en 6nemli eserlerinden Kisas-1
Enbiya’nin Tiirk¢eye cevirileri i¢inde en eskisi oldugunu tahmin ettigimiz,
14. yiizyila ait Tiirk Dil Kurumu niishasindaki bazi kelimeler déonemin kay-
naklarinda bulunmuyor. Bu sebeple, ¢calismamiz bir edisyon kritik olamamak-
la birlikte, Kisas-1 Enbiya’nin farkli yilizyillarda yapilmis alt1 niishasini1 daha
s0z varlig1 acisindan inceledik ve kimi sorunlar1 bu niishalarla, Almanca ¢evi-
rinin ve Arap¢a metnin yardimiyla ¢ézmeye ¢alistik. Ancak diger cevirilerin
higbiri Tiirk Dil Kurumu niishasi kadar eski bir sdz varligina sahip olmadigt
icin az sayida sozciik, simdilik, ¢6ziimsiiz kalmistir.
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Ahmet Midhat Efendi Biitiin Eserleri/Ahmet Metin ve Sirzat
Hazirlayanlar: Fazil GOKCEK - Ozlem NEMUTLU

Ahmet Metin ve Sirzat, Ahmet Midhat Efendi’nin en ilgin¢ romanlarin-
dan biridir. Yazar, Ahmet Metin adli kahramanina onun giiya sahaflar ¢arsi-
sinda buldugu italyanca bir romandaki Sirzad-1 Selguki adli kahramanin 12.
ylizyilda yaptig1 deniz yolculugunu 19. yiizyilin sartlar1 ve teknik imkanlari
ile inga ettirdigi bir tekne ile tekrar ettirir. Boylece Sirzad-1 Selguki, Ahmet
METIN ve Madam COKOGANO’nun karmasik olaylarla dolu hayatlar:
birbirinin i¢ine gegerek okuyucu i¢in son derece ilgi ¢ekici bir romanin or-
taya ¢ikmasina neden olur. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1055)

Bir Medeniyetin Sairi Mehmet Akif
Fazil GOKCEK

Bu kitap “Istiklal Mars1” sairimizi siir ve fikir hayatimizla bir sekilde
ilgilenen her yastan ve her kesimden okuyucuya tanitmak amaciyla hazir-
lanmustir. Bu amag dogrultusunda Mehmet Akif’in sairligi, siirlerine yansi-
yan fikir adami ve diistiniir tarafi 6ne ¢ikarilmis, Safahat tist baglhig: altinda
yayimlanan siirinin gegirdigi evrelerle, miimkiin oldugu kadar akademik
dilin disinda, her kesimden okuyucunun anlayabilecegi bir dille ele alinan
kitapta, sairin hayat1 hakkinda bilgiler verilirken edebi faaliyetleri ile bir-
likte toplumsal ve siyasal diinyamiz i¢indeki yeri ve dnemi de gosterilmeye
calisilmistir. (Tirk Dil Kurumu Yaymlart: 1091)

Miikemmel Osmanl Sarfi, Manastirl Mehmet Rifat
Hazirlayan: Ferhat TAMKOC

Tanzimat Donemi gramer Kkitaplari arasinda yer alan Manastirlt Meh-
met Rifat’in kaleme aldig1 Miikemmel Osmanli Sarfi adli eseri lizerine ya-
pilan bu ¢alismada eser, Arap harflerinden yeni Tiirk harflerine aktarilarak
dénemin gramer konular1 ve terimleri alfabetik siralamayla tanitilmistir. Bu
calismada, Tanzimat Donemi gramer yapisi hakkinda ilgililere bir fikir ve-
rilmesi de amaglanmistir. (Tilirk Dil Kurumu Yayinlari: 1080)

Biibiiyna Oruzbayeva Armagani

Hazirlayan: Giilzura CUMAKUNOVA

Kitap, Tiirkolojinin 6nemli isimlerinden Kirgiz dil bilimcisi Ordinar-
yiis Prof. Dr. Biibiyna Oruzbayeva’nin dogumunun 85. y1l doniimii miina-

sebetiyle armagan olarak hazirlanmistir. 14 iilke Tiirkologlarinin katilimi
ile gergeklesen bu eserde Tiirk yazi dilleri tarihi, Altaistika, karsilastirmali
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tekstoloji, etimoloji, sosyolengiiistik, anlambilimi ve Tiirk gramer sorunlari === )
gibi cagdas Tiirk biliminin giincel konular ele alinmistir. Kitap, Tiirk dili ve onauimmrlmifar'i' =3
tarihi lizerine arastirma yapan ve ilgilenen herkese hitap etmektedir. (Tiirk Dil sialugd z |

Kurumu Yayinlari: 1085)

— i
Dil Bilimi Terimleri Sozliigii :
Giinay KARAAGAC
Tirkge ile ugrasirken g¢ektigimiz sikintilart gidermek igin giristigimiz

aragtirmalar ve 6grenmeler siirecinde derledigimiz bilgileri herkesle paylasmak

istegi, bu sozligli dogurmustur. Sozliikteki bilgiler hi¢bir yanlis dil tutumuna

sapmadan, bikmadan ve usanmadan uzun uzun anlatilmistir. (Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 1066)

Yasuf Emiri Dehndme I

Hazirlayan: Kazzm KOKTEKIN

Baglangi¢ donemi Cagatay edebiyatinin dnde gelen temsilcilerinden biri
de Yhsuf Emir?’dir. Yasuf Emiri, bagta Divan olmak tizere Dehndme ve Beng ii
Cagir adli eserlerle klasik Cagatay edebiyatinin kurulmasina katki saglamis bir

sahsiyettir. Ylsuf Emirl, Dehindme adli eserini 1492 yilinda tamamlayip Bay- IiEjHu;EE:E
sungur Mirza’ya sunmustur. Lirik mesnevi 6zelligi tasiyan Dehndame 'de, klasik
asik-masuk iliskisi temas1 mektup seklinde ele alinmistir. Eser, asigin masuka,
masukun as1ga karsilikli yazdigi onar mektuptan olusmaktadir. Dehndme iize-
rine yaptigimiz bu ¢aligma inceleme, metin, dizin ve tipkibasim boliimlerinden
olugmaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1092)

R OATO

e

Lobnor Agz
Minara ALIYEVA

Lobnor
Adzi

Lobnor Agzi, bugiine kadar gerek iilkemizde gerekse yurt disinda en az
incelenen agizlardandir. Lobnor Agzi, hem Uygur Tiirk¢esinin hem de Kirgiz
Tiirkgesinin 6zelliklerini tasimaktadir. Bu durum, Tiirk kiiltiir birligini ve Tiirk-
¢enin yayilma alanlarinin genisligini gdstermesi agisindan oldukg¢a énemlidir.
Lobnor agzinin sosyo lengiiistik 6zellikleri bakimindan arastirilmasi, dil bilimi
arastirmalar1 i¢in de biiylik 6nem arz etmektedir. Bu kitapta Lobnor agzinin

temel Ozellikleri, ses bilgisi, sekil bilgisi, climle bilgisi basliklar altinda ve- =
rilmistir. Eserde metinler ve bu metinlere bagh gramerlik dizin ¢alismasi yer
almaktadir. (Tirk Dil Kurumu Yaymlart: 1088) ==Y )
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Edhem Rahimoglu Tenisev Dogumunun 90. Yilina Armagan
Yayima hazirlayanlar: Kamil Veli NERIMANOGLU - Minara ALIYEVA

Eser, Tiirkolojinin 6nemli isimlerinden Kirgiz dil bilimcisi Edhem Rahi-
moglu Tenisev’in dogumunun 90. yi1ldoniimii miinasebetiyle armagan olarak
hazirlanmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1063)

Rumence-Tiirk¢e Sozliik (TDK)

Bu calisma Rumen dilinin temel ve 6zel kelime hazinesinden 6zenle se¢il-
mis binlerce kelime ve deyimi icermektedir. Rumence kelimelerin gramatik ve
kullanim alanlarinin agiklamasi s6zliglin basindaki tabloda verilmistir. Her ke-
limenin ac¢iklamasindan sonra kullanildig1 deyimler normal yazi ve ondan sonra
da climle i¢inde kullanim sekilleri italik olarak verilmistir. (Tiirk Dil Kurumu
Yaymlart: 1064)

Kazan Tatar Manileri
Igndcz KUNOS kazan Tatar Maniert
Yayimlayan: Zsuzsa KAKUK, Ceviren: Mustafa S. KACALIN

Eserin icerdigi maniler, Eger illerindeki tutsak erler taburunda 1915-1918
yazlarinda derlenmis, ¢evrilmistir. Tiirk halk edebiyatina olaganiistii bir ilgi
duyan Ignicz KUNOS, 1915 ile 1918 aras1 Eger boyundaki ve Kenyérmezé
[=Ekmekovasi]'ndaki tutsaklar kampina sik sik ugrayarak, burada Miisliiman
olup ¢esitli Tiirk dillerini konugan savag tutsaklarindan derlemeler yapmuistir.
Kenyérmezé [=Ekmekovasi] Kampi’ndaki Miisliimanlar ¢ogunlukla Kirim ya-
rimadasindan, Kafkas ve 1dil boylarindan idiler. Eger boyundaki kampta Kazan
Tatarlar1, Miserler, Baskurtlar, Kumuklar, Nogaylar ve Tiirkmenler oturmak-
taydilar. Her iki kampta oturan Tiirkler arasinda toplanan yaklasik 1200 yap-
raktan olugan malzeme, 1951°de Macar Bilimler Akademisi aracilifiyla Ignacz
KUNOS’1n dul esinden alinarak dogu derlemesine kazandirilmistir. (Tirk Dil motiv ve ¢
Kurumu Yayinlar1 1093) =

Aciklamali Ingilizce Tiirkce Otomotiv ve Hafif Ara¢ Terimleri Sozliigii
N. And YUCE

Cok sayida yerli ve yabanci kaynaktan yararlanilarak ortaya ¢ikan eser, oto-
motivle dogrudan ilgili terimlerin yani sira aletler, malzemeler, imalat teknoloji-
leri, kaynakeilik, emisyonlar, elektrik/elektronik, bilgisayar, fizik yasalari, kim-
yasallar, 6lgiiler, klima diizenleri, otomobil sporlari, drgiitler, kuliipler, petrol ve
yaglar, lastikler, ulastirma, trafik ve yol bilgileri gibi bu dalda ¢ok yakindan ilgili
binlerce terimi igermektedir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1056)
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Biiyiik Siimerce Sozlitk
Nafiz AYDIN

Bilindigi kadariyla bugiin icin Istanbul Arkeoloji Miizelerinde 74000
Stimerce tablet bulunmaktadir. S6z konusu tabletler British’ten sonra ikin-
ci biiytik arsivi olusturmaktadir. Bu zengin kaynaktan yararlanilarak Bii-
yiik Siimerce-Tiirk¢e Sozliik hazirlanmistir. (Tirk Dil Kurumu Yayinlari:
1095)

Malzeme Bilimi ve Miihendisligi Terimleri Sozliigii
Nihat G. KINIKOGLU

Malzeme Bilimi ve Miihendisligi Terimleri SozIliigii, Prof. Dr. Nihat
G. KINIKOGLU ve yabanci dil karsiliklarim belirleyen ilgili bilim dal-
larindan uzmanlarin olusturdugu bir kurulun katkilartyla hazirlanmstir.
Sézliik; Tiirkge terimlerin Ingilizce, Fransizca, Almanca ve Rusca karsi-
liklarmi ve Tiirkge tanim ve agiklamalarini igermektedir. (Tiirk Dil Kuru-
mu Yayinlari: 1086)

Ankara Orneginde Agizlarin Belgelenmesi
Nurettin DEMIR

Yerel konusma bigimleri hizla degismekte, boylece sozlii aktarilan
bilgiler de kaybolmaktadir. Oysa bu bilgilerin kayit altina alinmasi dil bili-
mi ve kiiltlir aragtirmalar1 basta olmak {izere farkli bilim dallar1 i¢in gerek-
lidir. Bu kitapta, Ankara’daki alan aragtirmalarinda kazanilan deneyimler
paylasilmakta, agizlarin belgelenmesinin gerekliligi, yontemi ve sorunlari
tartisilmakta, segme Ankara agzi metinleri sunulmaktadir. (Tirk Dil Ku-
rumu Yayinlart: 1058)

Hindi-Tiirkce Sozlitk
Sithalakshmi KIDAMBI, Korhan KAYA

Diinyada milyonlarca insan tarafindan kullanilan ve énemli bir dil
olan Hindi’nin tilkemizde bir s6zliigli yoktu. Bu sozliik hazirlanmis olan
ilk Hindi-Tiirk¢e Sozliiktiir. Belirli bir diizeyde ¢eviri yapmak i¢in yeterli-
dir. So6zliik Latin harflerinin sirasina gore degil kendi harf sirasina gore bir
sira izler. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1094)
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Evliya Celebi ile Devr-i Alem
Seyit Ali KAHRAMAN

Diinyanin en biiyiik seyahat yazar1 ve Tiirk tarihinin en énemli kiil-
tiir adamlarindan biri olan Evliya Celebi, yasadigr donemde yazar olarak
taninmamig ve uzun yillar da Tirkler tarafindan bilinmemistir. 51 yilda
7 iklim ve 18 padisahlik yeri gezip dolasarak yazdig1 diinyanin en biiyiik
seyahat kitabi ve kiiltiir hazinesidir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1087)

Cagdas Tiirk Lehcelerinde Unliiler
Stileyman Kaan YALCIN

Cagdas Tiirk lehgelerindeki {inliilerin konu edildigi bu ¢alismada, es
zamanli, art zamanli ve karsilagtirmali yontemler bir arada kullanilarak
cagdas Tiirk lehgelerindeki {inliilerin goriiniimleri, ses 6zellikleri ve ses
olaylar1 incelenmistir. Ayrica ¢alismada tespit edilen iinliilerin benzesen
ve ayrisan yanlari ile tarihi siire¢ i¢erisinde ugramis olduklari degisme ve
gelismeler de ele alimmustir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1089)

Tiirk Dilinde Izdwrap Soz Bilgisi Bir Es Anlamhilik Incelemesi
Sahru PILTEN

Caligmanin amac1 Tiirk dilinde es anlamliligin 6l¢iimii ve siniflandi-
rilmasinin yani sira es anlamliliginin olusum ve gelisim siireglerinin tes-
bitidir. Tiirk dilinde es anlamlilik konusunun kapsami goz 6niine alinarak
“Izdirap Kavrami1” ¢aligma evreni olarak tespit edilmistir. (Tiirk Dil Kuru-
mu Yayinlari: 1077)

Irk Bitig Eski Uygurca Fal Kitabi
Talat TEKIN
Yayima hazirlayanlar: Emine YILMAZ - Nurettin DEMIR

Bu yapit adin1 igindeki 1tk ya da “fal”lardan alir. /rg Bitig’de 65 falin
kisa yorumlari ile kisa bir hatime bulunmaktadir. lk kez A. Von Gabain’in
belirtmis oldugu gibi, Irg Bitig li¢ kez atilan bir “zar”mn ya da her bir ¢u-
bugun olusturdugu tiirlii birlesimlerin anlamlarin1 yorumlayan bir el kita-
bidir. Clauson, bdyle bir “zar”m Ozbekistan’daki Termez kentinin birkag
mil kadar kuzeyinde bulunan Hayrabad Tepe’de, eski Kusan sikkelerini de
iceren ve milattan sonra 3. yiizyil dncesine ait bir katmanda ele gectigini
bildirmistir. /rg Bitig sanatkarane bir deyisle kaleme alinmistir. Bu 6zellik
onun yabanci bir dilden ¢eviri olmadiginin kanit1 sayilir. /rg Bitig’in, ana
dilini sanatkarane bir bigimde kullanma yetenegi olan bir Tiirk tarafindan
yazildigina kusku yoktur. (Tiirk Dil Kurumu Yaymlari: 1059)
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Makaleler I Altayistik

Talat TEKIN

Yayima hazirlayanlar: Emine YILMAZ - Nurettin DEMIR

Bu kitap, glinlimiiz Tiirkiye Tiirkolojisinin en énemli isimlerinden biri-

si olan Prof. Dr. Talat TEKIN’in 150°den fazla yazisinin bir araya getirildigi
dizinin ilk cildini olusturmaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1060)

Makaleler II Tarihi Tiirk Yazi Dilleri

Talat TEKIN

Yayima hazirlayanlar: Emine YILMAZ - Nurettin DEMIR

Dizinin ikincisi olan bu ciltte 1957-2002 tarihleri arasinda yayimlan-
mis 27’si Tiirkge 27°si Ingilizce olmak tizere toplam 54 yazi yer almaktadir.

Bunlari 12’si tanitma degerlendirme elestiri tiirii yazilardir. (Tiirk Dil Ku-
rumu Yayinlart: 1061)

Makaleler II1 Cagdas Tiirk Dilleri
Talat TEKIN
Yayima hazirlayanlar: Emine YILMAZ-Nurettin DEMIR

Modern Tiirk yazi dilleri ile ilgili 12’si tanitma/elestiri olmak iizere
62 yaziy1 igine alan Makaleler III ile Prof. Dr. Talat TEKIN’in toplam 151
yazisi kitap haline getirilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1062)

V1. Uluslararast Tiirk Dili Kurultayt Bildirileri (4 Cilt)

2008 yil1 icerisinde diizenlenen Tiirk Dili Kurultaymin bildirileri bu
eser iginde bir araya getirilmistir. (Tlrk Dil Kurumu Yaynlari: 1067/1)

Sirdcii’l-Kuliib Goniillerin Isigt
Hazirlayan: Yakup KARASOY

8. yiizyiln ilk yarisinda bengii taslara yazilan Tonyukuk, Koéltigin ve
Bilge Kagan yazitlar lizerine yaklasik 120 yildir dil incelemeleri yapilmak-
ta ve daha da yapilacaga benzemektedir. Bu donemde Tiirkler tek tanrili, ta-
musu ve u¢gmagi olan bir inang sistemine sahip olmalarina ragmen elimizde
o zamandan kalma somut metinler yoktur. Bagka dillerle yazilmis eserler-
den yararlanarak devrin inan¢ durumu hakkinda bilgi sahibi olunmaktadir.
(Tirk Dil Kurumu Yayinlari: 1054)

MAKALELER |

Altayistik

Taiat TEKIN

MAKALELER 2

Tarii Tirk Yaz Diller

Talat TEKIN

MAKALELER 3

Cagdas Tiirk Dilkeri

Talat TERIN

| -—

Sirdci’l Kulilb
< GANTHLERIN TEIGT«
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Eski Uygurca Altun Yaruk Sudur’dan “A¢ Bars” Hikdyesi
Zemire GULCALI

Uygurca Altun Yaruk Sudurun 26. bolimii (onuncu kitap) icerisinde
yer alan A¢ Bars hikayesini ele almaktadir. Eserin asl1 Sanskrit¢edir, 8. yiiz-
yilda Cince’ye muhtemelen 11. ylizyilda da Uygurca’ya ¢evrilmistir. Cevi-
reni Singko Seli Tutung’dur. (Tirk Dil Kurumu Yayinlari: 1084)

Tiirkiye Tiirkgesinin Temeli Oguz Tiirkcesinin Geligimi
Zeynep KORKMAZ

Son 30-40 yilin tarih ve arkeoloji arastirmalarinin ortaya koydugu ve-
riler, Oguz Tiirklerinin tarihini milattan 6nce 3500-3000 yillarina ve Dogu
Anadolu’da Mezopotamya’daki Siimerlerle komsuluk iligkilerine ve arala-
rindaki karsilikli s6z varligr aligverisine kadar uzatabilmektedir. Oguzlarin
XI. yiizyilda Orta Asya’dan Anadolu’ya go¢ etmeden ¢ok dnceki donemler-
de, MO 3500 yillarinda Anadolu’daki Huriler ile baglantisini hatta ayniye-
tini ortaya koyan bilgiler yer almaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlart: 1065)

Bugiinkii Tatar Tiirkgesi Soz Yapimi
Fuat A. GANIYEV
Aktaran: Murat OZSAHIN

“Tataristan Cumbhuriyeti Halklarinin Dil Hakkinda Kanun™un (1992)
ve “Tataristan Cumhuriyeti Halklarinin Dilini Koruma, Ogrenme ve Gelis-
tirme Yolundaki Devlet Programi’nin (1994) kabul edilmesinden sonra, di-
limize verilen 6nem giderek artt1. Tatar dilinde 6gretim yapan okullar a¢ildi,
yliksekdgretim kurumlarinda bazi bilimler Tatar dilinde okutulmaya basladi.
Gelecekte bu is daha da gelisecek diye diisiiniiyoruz. Ilkokullarda, orta ve
yiiksek 6gretim kurumlarinda Tatar dilini okutmaya hem say1 hem de ni-
telik bakimindan tamamen ihtiyaca cevap veren derslikler, ara¢ gerecler,
malzemeler ve kaynaklar yeterli olmamaktadir. Bu durumu diisiinerek 7atar
Dilinde Soz Yapumi adli galigmay1 6grencilere sunmak istedik.

Uygur Halk Destanlari 2
Hazirlayan: Alimcan INAYET

Tiirk kiiltiirtinlin en berrak aynalari, hi¢ siiphesiz Tiirk boylarinin ta-
rihleri boyunca yarattiklar1 destanlardir. Ciinkii; destanlar, tarihin derinlik-
lerinden, ¢agimiza kadar Tiirk boylarmin yasadigi énemli olaylari belli bir
gelenek iginde bize anlatan kiltiir ve sanat eserleridir. (Tirk Dil Kurumu
Yayinlari: 1082)
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Hakas Destanlart 4: Alan Tayct

Hazirlayan: Giilsim Killi YILMAZ

Giiney Sibirya’nin merkezinde, Abakan nehri ile onun ¢ok sayidaki kolla-
riin vadisinde yer alan bolgede yasayan Hakaslar, giiniimiizde eskiye oranla
canliligimi yitirmis olsa bile olduk¢a zengin bir kiiltiire sahiptir. Eldeki bu ¢alis-
ma da 1895-1977 yillar1 arasinda yasamig olan kadin destan anlaticisi Nikitigna
KULAGASEVAnin kiigiikliigiinde baska bir tinlii destan anlaticisi olan {inlii
Tarkop TROYAKOV’dan dinledigi destanlardan biridir. Abakanli destan anla-
ticist KULAGASEVA, anlattig1 destanlarda Hakas geleneksel hayatini biitiin
detaylartyla ¢cok canli bir bigimde betimlemesi, s6z sanatlari ile islenmis zengin
dili ile dikkat ¢gekmektedir. Altin Tayc1 Destan1 da KULAGASEVA’nin anlatim
ozelliklerinin tamamini gostermektedir.

Kazak Destanlart 9: Diirligiiv, Karasas Kiz, Makpal-Segiz Destani

Hazirlayanlar: Pakizat AVESPAYEVA - Toktar ELBEKOV

Tiirkiye Tiirkcesine Aktaran: Hatice Emel SIRIN

Destanlar, toplumlarin, 6zellikle de uzun siire sozlii gelenege agirlik ver-
mis toplumlarin, hem “milli hafizas1” hem de “milli suuru”nu ihtiva eden mira-
sidir. Bu kapsamda degerlendirilen Kazak Destanlarinin 9. cildinde Diirligiiv-
Karasas Kiz, Makpal-Segiz Destanlar1 yer almaktadir.

Kirgiz Destanlari 11: Kurmanbek

Anlatan: Kalik AKIYEV Hazirlayan: Murat MUKASOV

Tiirkiye Tiirkcesine Aktaran: Ulanbek ALIMOV

Destanda, Kalmuklarin Orta Asya’da yaptiklar istilalar sirasinda yasanan
olaylar anlatilmakta ve bu olaylar Tiirkistan, Dogu Tiirkistan ve Afganistan’da
gegmektedir. Kurmanbek Destani’nda yer alan olaylarin genis bir cografyada
gecmesi, bu destanda Orta Asya’daki Tiirk boylarinin Kalmuklara karsi birlikte
miicadele etmesinden kaynaklanmig olabilir. Bu destanda, Tiirk boylarinin dig
giiclere karsi belirgin bir bigimde birlikte hareket etmesi, bu destan1 diger Tiirk
destanlarindan farkli kilmaktadir.

Kirgiz Destanlart 12: Seyitbek
Anlatan: Oruzbey URMABETOV Hazirlayan: Murat MUKASOV
Tiirkiye Tiirkcesine Aktaran: Ulanbek ALIMOV

16-18. yiizyillar Tiirkistan i¢in zor bir donem sayilmaktadir. Kalmuklarin
Orta Asya’ya saldirmalar1 bolgede istikrarsizliga yol agmistir. Halk, bu donem-
de yasanan aciyi, Uziintiiyii, sevinci, kayb1 ve zaferi atasozleriyle, agitlariyla,
hikayeleriyle ve destanlartyla nesilden nesle aktarmistir. Bu istilaya karst Kir-
gizlar, Kazaklar, Uygurlar ve Ozbekler birleserek karsilik vermislerdir. Birlikte
verilen miicadelede bircok kahramanlik yasanmistir. Seyitbek Destan1 da bu
zorlu donemde tesekkiil eden ve bu donemi anlatan destanlardandir.
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Kirgiz Destanlart 13 Canig Bayts

Hazirlayanlar: Abdildacan AKMATALIEV - Murat MUKASOV

Tiirkiye Tiirkcesine Aktaran: Mehmet ACA

Kirgizlar arasindan bugiine kadar sekiz varyanti tespit edilen “Canis-
Bayis”1n, Kirgiz destanlar1 arasinda 6zel bir yeri vardir. Yansimalari “Manas”,
“Kurmanbek” ve “Cafiil Mirza” gibi destanlarda da goriilen Kirgizlarin 16-17.
ylizyillardaki Kalmuk (Cungar) istilalarina kars1 yiirtittikkleri destans1 miica-
deleler iizerine kurulan bu destanin 6632 dizelik Orozbay Urmambetov var-
yantidir. (Tirk Dil Kurumu Yayinlari: 1070)

Yakut Destan Gelenegi ve Er Sogotoh
Hazirlayan: Metin ERGUN

Bu c¢aligma, Tiirkiye’de bir ilk olma 6zelligi tasimaktadir. Hem biitiin ola-
rak bir Olonho metni hem de Olonho ve Olonhosutluk gelenegi ile ilgili aras-
tirmalar ilk defa arastirilmakta ve yayinlanmaktadir. Caligmanin Olonhostlarin
hayat hikayeleri ile ilgili kismu ise Tiirkoloji diinyasinda ilk olma 6zelliginde-
dir. (Tirk Dil Kurumu Yaymlari: 1057)

Iran Azerbaycani Asik Destanlart 1 Sikari Destant
Anlatan: Asik Yedullah
Hazirlayan: Nabi KOBOTARIAN

Sikari Destaninin Tebriz asiklik geleneginde dnemli bir yeri vardir. Motif
zenginligi ve konu bakimindan incelemeye deger olan bu destan, ayn1 zamanda
agsiklik geleneginin en uzun manzum ve mensur destani olarak bilinmektedir.
(Tiirk Dil Kurumu Yaynlari: 1075)

Tiirkge Itk Kur’an Terciimesi (Rylands Niishasi) Karahanl Tiirkcesi
(Girig-Metin-Notlar-Dizin)

Aysu ATA

Kur’an terclimelerinde Arapca kelimelerin altlarina yazilan Tiirkge
kelimelerin anlamlarinin Kur’an’daki ashi ile karsilastirilarak belirlenmesi
Tiirk¢enin koken bilgisi bakimindan énemlidir. Prof. Dr. Aysu ATA tarafindan
hazirlanan Tiirkge Ilk Kur’an Terciimesi (Rylands Niishasi) Karahanl Tiirk¢esi
(Girig-Metin-Notlar-Dizin) adli eser ile yazar Kur’an terciimelerinin Tiirkoloji
aragtirmalarindaki 6nemini bir kez daha ortaya koymustur. Eser, “Giris”,
“Kur’an Terciimeleri”, “Rylands Niishas1”, “Ceviri Yontemi”, “Eser Uzerinde
Yapilmis Calismalar”, “Eserin Dil Tarihimizdeki Onemi”, “Kisaltmalar”,
“Bibliyografya”, “Metin”, “Notlar” ve Tiirkce, Arapca, Farsca, Ozel adlar
dizinlerinden olusmaktadir.
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Cem Sultan’in Tiirkce Divan’t )

Hazirlayan: 1. Halil ERSOYLU [

Eser, Eski Anadolu Tiirkgesinin son déneminde yazilan Tiirkce Divan’in | SSRGS
transkripsiyonunu ve sozligiinii icermektedir. Eserde, Cem Sultan’in hayati
ve onun eserleri hakkinda kisa ve 6zlii bilgiler verilmis; sonra eserin ceviri
yazisi, niisha farklari, Divan’in ses ve sekil 6zelliklerinin belirtildigi, Divan’in
gramer yapisi ile ilgili bazi notlar ve sozlik yer almistir. En sonda ise Bursa
Orhan-Haragg1 Kiitliphanesi’ndeki Cem Sultan in Tiirk¢e Divani’nin bag ve son
kismina ait tipkibasim bulunmaktadir.

Divanii Liigat-It Tiirk

Ceviren: Besim ATALAY

Kaggarli Mahmutun biiyik eseri Divanii Ligat-it-Tiirk, Araplara
Tiirk dilini 6gretmek amaciyla yazilmig bir sozliiktiir. Dilimizin bilinen ilk
s0zIiigli olan bu eserde, Tiirkge kelimeler Arap sozliikgiiliik kurallarina gore
siralanmaktadir. Eser, Besim Atalay tarafindan Tiirkiye Tiirkgesine ¢cevrilmistir.
Ceviride once Tiirk¢e kelimenin Arap harfleriyle yaziligi, daha sonra okunusu
ve diger agiklamalar yer almaktadir.

Divase LiGar-ir TR

Bu ¢alisma, dort ciltten olusmaktadir. S6z konusu eserin 1. cildinin 1. bs.
1939°da, II. cildinin 1. bs. 1940°da, III. cildinin 1. bs. 1941°de, dizin cildi olan o
IV. cildinin 1. bs. da yine 1943’te basilmistir. “Dizin”de, sozliikte gecen biitliin
kelimeler; yeni Tiirk alfabesi sirasina konmus, anlamlar1 verilmis ve ekleriyle
birlikte gegtigi yerler gosterilmistir. I. ve II. ciltlerin 2. bs. 1985’te, 3. bs.
1992°de ve 4. bs. 1998’de basilmustir. II1. ve I'V. ciltlerin 2. bs. 1986°da, 3. bs.
1992°de ve 4. bs. 1998’de basiimistir.

Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi

Cem DILCIN

Eser, divan siiri ve halk siiri ile ilgili derlenmis bir secki kitabidir. Kitap,
Tiirk siirinin 6l¢i, uyak, bigim gibi dis yapisiyla ilgili konulariyla birlikte i¢
yapisini olusturan sdz sanatlarini da ele alarak, bunlara iligkin tanimlar vermistir.
Kurallar, 6l¢ii kaliplari, nazim bigimleri ve tiirleri, s6z sanatlar1 birer 6rnekle
aciklanmustir. Kitabin basindaki “On S6z”den sonra konular ii¢ boliim altinda
toplanmustir: 1. boliimde: “Olgiiler ve Uyak”, 2. boliimde: “Nazim Bigimleri
ve Tiirleri”, 3. bolimde de “S6z Sanatlar1” agiklanmistir. Kitabin sonunda bir
“Kaynakc¢a” ve “Terimler ve Sairler Dizini”” bulunmaktadir.
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Yeni Uygur Tiirkcesi Sozliigii

Emir Necipovi¢ NECIP
Ceviren: iklil KURBAN

Emir Necipovi¢ NECIP tarafindan hazirlanan ve 1968 yilinda Moskova’da
yayimlanan Uygurce-Rusce Luget’in Yrd. Dog. Dr. Iklil KURBAN tarafindan
Tirkiye Tiirkcesine ¢evrilmis bi¢imi olan Yeni Uygur Tiirk¢esi Sozliigii 1995
yilinda yayimlanmigtir. Dogu Tiirkistan’da yasayan Uygurlarin konustugu
Yeni Uygur Tiirk¢esine Arap ve Fars dillerinden girmis sozler yaninda, Cince
ve Rusgadan gecen kelimeler de vardir. Sozliik, giinlimiizde kullanilan Uygur
Tiirkgesine ait 33.000 kelimeyi igermektedir. Uygurce-Rusce Luget Arap alfabe
sirasina gore hazirlanmig; eser, Tirkiye Tiirkgesine g¢evirilirken sozligiin
madde bas1 kelimeleri Tiirk alfabe sirasina gore degistirilmistir.

Atatiirk’ten 20 Ani

Mehmet Ali AGAKAY

Eserde Atatiirk’iin dil caligmalarini yaptigi, son yillarinda yaninda bulunmus
olan Mehmet Ali Agakay tarafindan kaleme alinan 20 aniya yer vermektedir.
M. A. Agakay, “Birka¢ S6z” basligiyla calismaya giris yapiyor. Atatiirk’le ilgili
anilarin toplandigi kitap bes boliimden olusuyor. Anilar konularina gore tasnif
edilmis ve su bes boliimde toplanmustir:

1. Atatiirk Halk Icinde

1I. Atatiirk’iin Hos Fikralarindan
111 Atatiirk ’iin Anlattiklarindan

1V. Sofra Basinda Olanlar

V. Yunanlilarda Atatiirk Hayranlig

Caligma, Atatlirk’iin bilinmeyen yonlerini yaganmig olaylarla anlatmak
amacint giitmektedir.

Dil Bilimin Esaslart
Kaken AHANOV
Aktaran: Murat CERITOGLU

Kaken AHANOV’un Sovyet dil bilimi kaynaklari esnasinda Kazakca
basta olmak iizere diger Cagdas Tiirk Lehgeleri merkezli yazdigi 7il Biliminin
Negizderi adli kitabin aktarmasi olan Dil Biliminin Esaslari, bir genel dil
bilimine giris kitabidir. Dipnotlar1 ve boliim sonlarindaki kaynakgalariyla etrafli
Sovyet dil bilimi bibliyografyas: sunan eser, Dil Bilimi ve Diger Bilimlerle
[liskisi; Dilin Sosyal Onemi, Dizgesi ve Yapisi; S6z Bilimi; Sozliik Bilimi; Ses
Bilgisi; Dil Bilgisi; Yazi ve Gelisme Devirleri; Dilin Dogusu, Dillerin Olusmasi
ve Geligsmesi; Dillerin Siniflandirmasi ana bdliimlerine sahiptir.
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Bugiinkii Kipgak Tiirkgesi
Mustafa ONER

Tarih i¢inde ¢ok yayilmis Kipgaklarin adini tagiyan dil alami, Tiirk¢enin
haritasinda bugiin epey genis bir yer tutmaktadir. Karadeniz’in kuzeyindeki
diizliikten doguya dogru, Urallar1 asip Giiney Sibirya’ya ve Tanr1 Daglari’na
kadar yayilan topraklar, Kipgak lehgelerinin konusuldugu ve yazi dili olarak
kullanildig1 alanmi tegkil eder. Bu calisma, genis bir cografi alana yayilan
Kipcak Tiirkgesinin Kazak, Kirgiz ve Tatar lehgelerinin karsilagtirmali
grameridir. Kitap; “Girig”, “Ses Bilgisi” ve “Sekil Bilgisi” olmak iizere
tic bolimden olusmaktadir. “Girig” boliimiinde Kipgak Tiirk¢esinin klasik
edebiyat eserleri, sozliik ve gramerleri hakkinda bilgi verildikten sonra
bugiinkii Kipgak Tiirk¢esinin lehgeleri tizerinde durulmustur. “Ses Bilgisi”
bolimiinde Kazak, Kirgiz ve Tatar lehgelerinin ses yapilar ele alinmustir.
Eserin son boliimii olan “Sekil Bilgisi” boliimiinde ise yine Kazak, Kirgiz ve
Tatar lehgelerine ait ekler ve kelime gruplar1 karsilagtirmali olarak verilmistir.
Kitapta ayrica Kaynaklar boliimii de bulunmaktadir.

Makaleler (Dil ve Edebiyat Incelemeleri)
Faruk Kadri TIMURTAS
Hazirlayan: Mustafa OZKAN

Prof. Dr. Faruk Kadri TIMURTAS, bir iiniversite hocas1 ve yazar olarak
Tiirk dilinin ve Tirk kiiltiriiniin her sahasinda birgok ilmi eser yaninda
ylizlerce makale, aragtirma ve inceleme yazisi ortaya koymustur. Prof.
Dr. Mustafa OZKAN, Faruk Kadri TIMURTAS m dil ve edebiyatla ilgili
aragtirma ve inceleme yazilarini bir araya getirerek bu kitab1 olusturmustur.
Kitap baglica iki bolimden meydana gelmektedir. Birinci boliimde Faruk
Kadri TIMURTAS 1n hayati ve eserleri, ikinci boliimde ise arastirma ve
inceleme yazilari yer almaktadir. Bu yazilar da “Dil ve Gramer Incelemeleri”
ve “Edebiyat Tarihi ile Ilgili Incelemeler” olmak iizere iki kisimda tertip
edilmistir.

Karahanl Tiirkcesi Grameri
Necmettin HACIEMINOGLU

Yaklagtk iki yiiz yillik bir zaman dilimini kapsayan Karahanl
Turkgesi, Koktirk ve Uygur Tirkgesinin bir devamuidir. Necmettin
HACIEMINOGLU nun Karahanli Tiirk¢esi Grameri adli bu calismasi;
Divanii Lugati t-Tiirk, Kutadgu Bilig, Kur’an-1 Kerim Terciimesi, Atabetu’l-
Hakayik ve Divan-1 Hikmet metinlerine dayanmaktadir. Karahanl Tiirkcesi
Grameri: “Ses Bilgisi”, “Sekil Bilgisi”, “Ciimle” basliklar1 altinda
incelenmektedir.

Eserin basinda bir “On S6z”; Ahmet CAFEROGLU’ nun “Karahanlilar
Devri Tiirk Edebiyati” baglikli yazis1 ve “Karahanli Tiirk¢esi” hakkinda
genel bilgiler bulunmaktadir. Calismanin son kisminda “Kisaltmalar ve

Bibliyografya” vardir.
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Tiirk Dili Gramerinin Temel Kurallar

Jean DENY )

Ceviren: Oytun SAHIN

Jean DENY’nin bu g¢alismasi Tiirkgenin incelenmesine bir gesit giris
olusturmaktadir. Eser, daha sonra yapilacak ve ismi morfolojik acidan daha
yakindan ele alacak olan ¢aligmaya bir anahtar sunmak amacini tagimaktadir.
Tiirkge, yalniz Tiirkiye ve eski Osmanli topraklarinda konusulan bir dil
degildir. Turk dilleri ailesi, genis bir sahay1 kaplayan ¢ok sayida lehgeye
sahiptir. Kitapta incelenen Tiirkge, Istanbul agzini esas almaktadir.

Eserin basinda Jean DENY tarafindan yazilmis bir “On S6z”, “Tiirk
Dilleri”, “Tirk Dilinin Sekil Ozellikleri”, “Alfabe” adli bolim bagliklarinin
yer aldig1 bir “Girig” bulunmaktadir. Tiirk¢enin gramer incelemesi, “Sesler”
ve “Kelime” olmak iizere iki boliimde incelenmektedir.

Seyyih-1 Alem Evliya Celebi
Siikrii Halik AKALIN

Yedi iklim, on sekiz padisahlik gezen; yetmis yili askin dmriiniin elli
bir yilin1 seyahatlerde, bir diyardan bir baska diyara uzanan yollarda, farkli
sehirlerde, degisik iilkelerde gecgiren bir gezgindir Evliya Celebi... Seyahat
ettigi cografyanin yiiz 6l¢iimii yaklasik yirmi bes milyon kilometre karedir.

Evliya Celebi’yi bugiine ulastiran Seyahatname’sidir. Seyahat ettigi
iilkelerle, diyarlarla ilgili gdzlemlerini, yolcululugu sirasinda basindan
gegen olaylari, kendisine anlatilanlari akict diliyle ve ilgi ¢ekici tislubuyla
yaziya dokmiistiir. Dogumunun 400. yil doniimi dolayisiyla hazirlanan
bu kitapta, diinyaca iinlii gezginimiz Evliya Celebi ve eseri Seyahatname
tanitilmaktadir.

Tiirk Dili Yazin Akimlart Ozel Sayist

Tiirk Dil Kurumu

Tirk Dil Kurumu ¢ikardigi 6zel sayilan ile dilimizin ve yazimimizin
o6nemli sorunlarini incelemis, bunlarin yanina Yazin Akimlar: Ozel Sayisi’ni
da ekleyerek tizerinde yeterince ¢alisma yapilmayan bu konu hakkinda
degerli katkilar sunmay1 amaglamistir.

Giizel Yazular Hikayeler I-11

Gizel Yazilar Calisma Grubu

Tirk Dil Kurumu, dilimizin en giizel eserlerinden segilmis parcalar
araciligiyla, Giizel Yazilar adli bir dizi yayin baslatmistir. Hikdyeler, bu
dizinin ikinci kitabidir. Tanzimat’tan sonra Tiirk edebiyatinin her alaninda
oldugu gibi hikayesinde de, yetisen kusaklarin hayata bakis acilart ve
sanat anlayislart akimindan, farkli sekil ve iislup ozellikleri ortaya ¢ikmastir.
Kitap, Cumbhuriyet devrinden giiniimiize kadar kaleme alinmig belli bash
hikayelerimizin, farkli konu ve temalarin islemis olan 6rneklerini bir araya
getirmistir.

62

dpyy&f-f £ ff& i

& @g{ Qe/eﬁ’o

§aksd Halik Al

Giizel Yazlar
HIKAYELER

Giizel yazlar

HIKAYELER
2




Faaliyet Raporu o 2013

Giizel Yazilar Gezi-Hatira
Giizel Yazilar Calisma Grubu

Bir edebi tiiriin genel adi olan hatiranin Tiirk¢edeki ilk 6rnegi Orhun
Yazitlar: sayilabilir. Tiirk edebiyatinda, bu alandaki ilk ve en 6nemli eseri
ise Babur Sah’in Vekayi ve Baburname adli eseridir. Hatira tliriiniin alt
boliimlerinden biri olan gezi yazilarinin Tiirk edebiyatindaki en énemli
ornegi ise Evliya Celebi’nin Seyahatname adli eseridir. Bu ¢alismada,
gezi ve hatira ayrimi yapilmaksizin yazarlarin dogum tarihlerinin esas
aliarak yapilan kronolojik bir sira ile gezi ve hatira tiiriindeki eserlerde
Tanzimat’tan sonra bir zenginlesme goriliir. Bu kitapta, Cumhuriyet
devrinde gezi ve hatira tiirlinde kaleme alinmis olan eserlerden bir segme
yapilmuigtir.

Tiirk Dili Tiirk Oykiiciiliigii Ozel Sayist

Tiirk Dil Kurumu

Tiirk Oykiiciiliigii  Ozel Sayisi'nda, bugiin yasamayan Tiirk
oykiictilerinin her birinden, etkinlikleri 6l¢iisiinde bir ya da birkag dyki
yer almaktadir. Ayrica dykiiciiligimiiz ve dykiilerimiz iizerine yapilan
dokuz inceleme yazis1 ile 6zel saymin icerigi zenginlestirilmistir.

Giizel Tiirkce Bulmacalar
Tirk Dil Kurumu

Giizel Tiirk¢e Bulmacalar adim verdigimiz bu kitap, iki yiiz elli
sekiz bulmacadan olusmaktadir. Basin yayin organlarinda yayimlanmasi
amaciyla hazirlanan bu kitap yerel ve bolgesel pek ¢ok gazete ile birlikte
Tiirk Dili Dergisi’nde de bulmaca severlere ulagtirilmistir. Gelen yogun
talep tizerine Kurumumuz tarafindan bulmaca severlere hazirlanan 6zel
bulmacalar Tiirk¢e sevdalilarina sunulmaktadir.

Bilgisayar Terimleri Karsiliklar Kilavuzu

Siikrii Halik AKALIN, Zeynel CEBECI, Erdogan BADA,
Biilent MITIS, Levent ACAR, Ali TAN

Eserde yabanc1 terimlere karsiliklar bulunmasi, ¢alismanin en énemli
bolimiinii  olugturmaktadir. Karsilik bulunacak bilgisayar terimleri,
cesitli yazilimlardan ve programlardan edinilmistir. Bilgisayar Terimleri
Karsiliklar Kilavuzu iki ayr1 boliimden olusmaktadir. ilk boliim olan
1ngilizce—Tﬁrkge dizininde 4604 terim, ikinci boliim olan Tﬁrkge—ingilizce
dizininde ise 4801 terim yer almaktadir.

Giizel Yazlar
Gezi-Hatira

63



Faaliyet Raporu e 2013

Karsilastirmalr Tiirk Lehgeleri Grameri I Fiil Basit Cekim
Tirk Dil Kurumu

Calismada o6nce “Proje Bilgileri” boliimiine yer verilmistir. Bu
boliimde hangi lehgeyi kimin hazirladigi sirasiyla yer almaktadir. “Taranan
Eserler ve Kisaltmalar1”, “Faydalanilan Eserler ve Kisaltmalar1”, “Lehge
Kisaltmalari”’nin ardindan “Cevriyazi1 Alfabesi” yer almistir. Calismanin
esas boliimii olan “Fiil Kipleri” yedi baslik altinda incelenmistir. Ornekler
ve tablolar halinde sunulan bu béliimler sirastyla “Gegmis Zaman Kipleri,
Simdiki Zaman Kipleri, Gelecek Zaman Kipleri, Gereklilik Kipleri, Istek
Kipleri, Sart Kipi, Emir Kipi” adlariyla verilmistir.

Atatiirk Siirleri
Tiirk Dil Kurumu

Osmanli Devleti’nin yikilisindan sonra kendisini tarihin en biiyiik buhrani
icinde bulan Tiirk milletinin, Gazi Mustafa Kemal gibi bir kahramana ihtiyaci
vardi. O, Tirkliglin yeniden dogusunu gerceklestiren insandir. Atatiirk
ile ilgili siirler, yeni yetisen kusaklara Atatiirk sevgisini asilayan en etkili
vasitalardan biridir. Kitap, Kurtulus Savasi’ndan bugiine kadar Atatiirk i¢in
yazilmis siirlerden bir se¢kidir. Bu siirlerde, Atatiirk ile birlikte milli degerler
de canli bir sekilde anlatilmaktadir.

Giizel Yazilar Roportajlar
Tiirk Dil Kurumu

[lk basit rneklerini gazeteciligimizin baslangic yillarinda gérebildigimiz
roportajin ge¢misi bizde derin degildir. Yalnizca bir gazete veya dergi yazisi
seviyesinde degerlendirilmemesi gereken, o donemin terimi ile “miilakat”, bir
edebi tiir olarak ancak Cumhuriyet’ten sonra yayginlik kazanmistir. {1k ciddi
ornegini Rusen Esref UNAYDIN1n verdigi edebiyat diinyamizin yeni, yeni
oldugu kadar da renkli ve degisik bu yaz tiiriinden se¢ilmis yetkin 6rnekler
yer aliyor bu ¢aligmada.

Tiirk Dili Tiirk Siiri Ozel Sayis1 III (Halk Siiri)

Tiirk Dil Kurumu

Tiirk Dili Dergisi Tiirk Siiri Ozel Sayisi III (Halk Siiri) adiyla diizenlenen
bu 6zel say1, Nevzat GOZAYDIN tarafindan hazirlanan “Anonim Halk Siiri
Uzerine”, Saim SAKAOGLU tarafindan hazirlanan “Tiirk Saz Siiri” ve
Abdurrahman GUZEL tarafindan hazirlanan “Tekke Siiri” adli boliimlerden
olusmaktadir.
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Yeni Tarama Sozliigii
Tirk Dil Kurumu

Cem Dilgin, daha 6nce 8 cilt olarak hazirlanan X7I1. Yiizyildan Beri Tiirkiye
Tiirkgesiyle Yazilmig Kitaplardan Toplanan Tamiklariyla Tarama Sozliigii’ niin
(Yaymn No.: 212), kullanim alanin1 genisletmek ve eski metinlerle ilgilenen
herkesin bu sozliikten kolayca yararlanabilmesini saglamak amaciyla 7arama
Sozliigii’ndeki madde baslarinin taniklarini kaldirarak, eserin sonuna da madde
bas1 olan her kelimenin Tarama Sozliigii’nde gegen biitlin yazim bigimlerini
iceren, eski yazidan yeni yaziya bir dizin ekleyerek tek ciltten olusan Yeni
Tarama SozIliigii adl eseri hazirlamstir.

Ilkogretim Okullart Icin Yazim Kilavuzu
Tiirk Dil Kurumu

Ilkégretim Okullart Igin Yazim Kilavuzu, “Yazim Kurallar1”, “Konu
Dizini”, “Genel Dizin” boéliimlerinden olusmaktadir. Kilavuzda kurallarin
anlatiminin ilkdgretim 6grencilerinin kavrayabilecegi diizeyde olmasina dikkat
edilmigstir. Kurallarin agiklamasi sirasinda Tiirkge dersinde yararli olacak
bilgilere de yer verilmistir. “Konu Dizini” yazim ile ilgili ¢esitli konularin
“Kurallar” béliimiiniin hangi sayfasinda yer aldiginin kolayca bulunabilmesini
saglamak amaciyla hazirlanmistir. “Dizin” boliimiinde ise sozlerin yaziliglari
alfabetik bir bi¢imde verilmistir.

Ilkigretim Okullar Icin Tiirkce Sizliik
Tiirk Dil Kurumu

Sozliikte Tiirk Dil Kurumunun kurulusundan bu yana yayimlanmakta olan
Tiirkge Sozlik temel alinmis, ilkogretim miifredatina gore secilen sozlerin
tanimlar1 ve anlamlar1 dgrencilerin yas diizeyine gore yeniden yazilmistir.
Anlamlarinin verilmesinde de hem ilkogretim ders igerikleri hem de ilkdgretim
Ogrencilerinin s6z varlig1 géz oniinde bulundurulmustur.

Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi1-Belleten

Tiirk Dili Arastirmalar Yilligi-Belleten, Tiirk Dil Kurumunun ilmi yazila-
rin ve aragtirmalarin yayimlandigi dergisidir. Kurul, derginin belirlenen ilke ve
ilmi ol¢iitler dogrultusunda yayimlanmasini saglamak amactyla kurulmustur.

Yilda bir say1 yayimlanan Tiirk Dili Arastirmalart Yilligi-Belleten’in,
milli ve milletleraras1 atif dizinlerince istenilen sartlari yerine getirmek ama-
ciyla 1998 yili sayisindan itibaren yilda iki say1 olarak yayimlanmasi karari
almmustir. Baglangicta yilda bir say1 yayimlanan Tiirk Dili Arastirmalari Y1ilhi-

YENI
TARAMA
s0zLUGU

Cem DICIN

ki gretim Qkullari bgmn

YAZIM KILAVUZU

Tk DE Arctirralan Yikg)
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2010/1-2
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g1-Belleten, 6nceki yillarda yasanan gecikmenin yani sira yilda iki say1 yayimlama karariyla sayilardaki
gecikmeyi artirmistir. Ancak yazi kurulunun son yillarda diizenli calismasiyla, geciken sayilarin biiyiik
bir boliimii yayimlanmistir. Tirk Dili Arastirmalar Yilligi-Belleten’in 2010/1-2 sayis1 yayimlanmuistir.

Tiirk Dili Dergisi

1 Ekim 1951 tarihinden itibaren kesintisiz olarak aylik yayimlandi. Tiirk Dili dergisi 2013 yilinda
da diizenli olarak yayimlanmustir. 7¢irk Dili'ne gonderilen yazi, siir, hikdye, deneme, elestiri, degerlen-
dirme vb. edebfi {irlinler dergi yazi kurulunca incelenip degerlendirilmek-
o tedir. Yaymladig nitelikli 6ykd, siir, deneme, dil ve edebiyat yazilarryla
TU RK D’ U edebiyat kamu oyunun yakindan takip ettigi Tiirk Dili dergisi 2013 yi-

linda;
DR A 733. Ocak 2013 sayisindan baslayarak 744. Aralik 2013 sayist ile
birlikte toplam 12 say1 diizenli olarak yayinlanmistir.

Tiirk Dili dergisi Yazi Kurulunun 2013 yilinda yaptig1 7 toplantida
dergiye yayimlanmak iizere gelen makale, dykil, siir, deneme, elestiri, ki-
tap tanitimi olmak tizere toplam 318 {iriinii inceleyip degerlendirmistir.

Degerlendirilen bu iiriinlerden yil igerinde toplam 51 6ykii ve dene-
me, 78 siir, 170 makale (bilimsel yazi, giindem, kitap tanitimi, yitirdikleri-
miz) ve 9 ¢izgi yaymlanmistir.

Dergimizin Mayis (S.: 737) sayisinda “Necip Fazil” 6zel bolimii,
Aralik (S.: 744) sayisinda “Dogumunun 80. Yilinda Sezai Karakog¢’un Sii-
ri” 0zel sayis1 yayimlanmustir.

Haziran 2013 ve Aralik 2013 sayilarinda derginin alt1 aylik dizini hazirlanarak ayri baski
biciminde dergi igine yerlestirilerek okuyucuya ulastirilmistir.

Daha onceki yillarda diizenlenen Armaganli Abone Kampanyasi 2013 yilinda da 1 Ocak 2013- 31
Mart 2013 tarihleri arasinda abone ve okuyucu sayisini artirmak amaciyla diizenlenmistir. Yapilan bu
caligmalarla abone sayis1 1400’1 gegmistir.

Derginin yayin seriiveninde 49 6zel say1, 15 6zel boliim yer almistir. Tiirk Dili dergisinin 6zel sayi-
lar1 bazen tek bir konuya, bazen bir kisiye, bazen de Tiirk Dil Kurumu ve Tiirk dilinin genel konularina
ayrilmistir.

Tiirk Dili dergisine gonderilen makale, hikaye, siir deneme, elestiri, degerlendirme vb. yazilar ilgili
hakemlere incelettirilip, ayrica Yazi Kurulunda ayda ii¢ kez yapilan toplantilarda degerlendirilmektedir.
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Tiirk Diinyast Dergisi

Yirminci yiizyilin sonlarinda Tiirk diinyasiyla iliskilerin yeni bir
yonde gelismeye baslamasiyla birlikte, Tiirkiye ile Tiirk cumhuriyet-
leri arasinda Tiirk diinyasiin dili, edebiyat1 ve tarihi konularinda ca-
lismalar artmistir. Bu dénemde Tiirk Dil Kurumu da Tiirk diinyasina
yonelik ¢alismalarini sozliik, dil bilgisi ve metin yayimnlar: {izerinde
yogunlastirmis, alanla ilgili eserler yayimlamistir. Tiirk diinyasiyla il-
gili benzer ¢alismalarin siireli bir yayin igerisinde degerlendirilmesi
amactyla 1996 yilinin Nisan ayinda Tiirk Diinyas: dergisi yayin haya-
tina girmistir.

Tiirk Diinyas: dergisi, ¢cok genis bir cografyaya yayilan Tiirkle-
rin dil, tarih ve kiiltiirel i birligine yonelik ilmi ve edebi calismalart

okuyucusuna duyurmay1 ilke edinmistir. Dergide bu dogrultuda Tiirk
diinyasinin dili, tarihi ve edebiyatina iliskin inceleme yazilari, etkinlik
haberleri, duyurular ve edebi metinlere yer verilmektedir. Bahar ve Giiz sayilar1 olmak {izere derginin
bugiine kadar otuz {i¢ sayis1 yayimlanmistir.

Dergi yazi kurulu, derginin diizenli bir bigimde ve yayimeilik ilkeleri dogrultusunda yayin hayatin
siirdiirmesi amaciyla ¢alismalar yiiriitmektedir. Kurul, gonderilen yazilar1 degerlendirmekte, hakemlere
gondermekte, gelen raporlar dogrultusunda makalelerin yayimi konusunda kararlar vermekte, derginin
sayilarmin icerigini belirlemektedir.

Bilim ve Uygulama Kollarinin calismalari ile ilgili degerlendirme:

Tiirk Dil Kurumu, 2 Kasim 2011°de yiiriirlige giren 664 sayili Atatiirk Kiiltiir, Dil ve
Tarih Yiiksek Kurumu Teskilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararname ile
yeniden yapilandirilmistir. 31 Temmuz 2012 tarih ve 28370 sayili Resmi Gazete’de ya-
yimlanarak yiiriirliige giren Bilim Kurulu Calisma Usul ve Esaslarina Iliskin Y&netmelik
cergevesinde Bilim Kurulu iiyeleri secilmis ve 18-19 Eyliil 2013 tarihlerinde gerceklesti-
rilen Bilim Kurulu toplantisinda; Tiirk Yazi Dilleri ve Agizlar1 Kolu, Tiirkgenin Egitimi
ve Ogretimi Kolu, Yazit Bilimi Kolu, Sézliik Kolu, Yayin ve Tanitma Kolu ile Dil Bilimi
ve Dil Bilgisi Kolu olmak tizere Kurumun ana ¢aligma alanlarinda faaliyetlerini yiirtitmek
amaciyla Bilim ve Uygulama Kollar1 belirlenmis, bagkan ve iiyeleri se¢ilmistir. 24.09.2013
tarihli ve 678/12 sayili Yonetim Kurulu karar ile Bilim ve Uygulama Kollari, baskan ve
iiyeleri onaylanmis ve kollar alanlarina iligkin ¢aligmalarina baslamistir.
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limi Toplantilar, Séylesiler, Konferanslar

[Imi arastirma ve calismalar1 yayma doniistiiren Tiirk Dil Kurumu, bir yandan da elde
ettigi bulgu ve verileri ilmi toplantilar diizenleyerek ilim diinyasinin yararlanmasina sun-
makta; Tirk dilinin kusaklar arasinda birlestirici ve biitiinlestirici 6zelliklerini gbz 6niinde
tutarak, 6zellikle de genglige yonelik sdylesilerle kamuoyunda Tiirkce bilincinin yayginlas-
masina katkida bulunmaktadir.

Yeni nesillerde Tiirk dili sevgisini ve bilincini koklestirecek, gelistirecek ve yaygin
hale getirecek her tiirlii tedbirleri alarak, bunlar1 kamu kurum ve kuruluglar ile resmi-6zel
egitim-6gretim kurumlari ve kuruluslarinin, basin ve yayim organlarinin hizmet ve yararina
sunarak, bu konuda gerekli her tiirlii is birliginde bulunmaktadir.

Bu etkinlikler yalnizca Ankara’da degil yurdumuzun hemen her bélgesinde ve yurt
disinda da diizenlenmektedir.

Diizenlenen etkinlikler sunlardir:

1. 24 Ocak 2013 tarihinde Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi Millet Yazma Eser
Kiitiiphanesi Miidiirliigii tarafindan Istanbul’da diizenlenen Ali Emiri Efendi’nin 6lii-
miinlin 89. anma toplantisinda; Ali Emiri Efendi’nin yasami, eserleri, kiitliphanesi ve
Divanu Lugati’t-Turk adli eserinin bulunus hikayesinin anlatildig: toplant1 yapilmastir.

2. 22 Subat 2013 tarihinde Istanbul Yildiz Teknik Universitesi tarafindan diizenlenen
“Tirk Dili Arastirmalar1 I’ konulu bilimsel toplant1 yapilmistir.

3. 4 Mart 2013 tarihinde Bartin Universitesi Rektorliigii tarafindan diizenlenen “Bilim
Dili Tiirkce” baslikli konferansa Kurum Baskani Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN ka-
tilmistir. Konferansin ardindan Hendek Belediyesi Meclisinin is yeri adlarinda Tiirkce
kullanilmasini tesvik etmek amaciyla is yerlerine Tiirkge ad veren is yeri sahiplerine bir
takim kolayliklar taninmasina iliskin karar1 dolayisiyla Hendek Belediye Baskani Ali
INCI’ye Tiirk Dil Kurumu Baskan1 Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN tarafindan onurluk
verilmistir.

4. 8-9 Mart 2013 tarihinde Istanbul’da Prof. Dr. Miimtaz Tarhan Sosyal Bilimler Lisesi
tarafindan Tiirkgenin Kdoklerine Yolculuk Projesi kapsaminda “Tiirkoloji ve Cagdas
Tiirk Lehgeleri” konulu panel ve degerlendirme toplantisi diizenlenmistir.

5. 11 Mart 2013 tarihinde Sakarya Universitesi Hendek Egitim Fakiiltesi Tiirkce Egitim
Boliimii tarafindan “Dilimizin Cografyasi” konulu konferans diizenlenmistir.

6. 3-5 Nisan 2013 tarihinde istanbul’da Tiirk Asya Stratejik Arastirmalar Merkezi (TA-
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SAM) tarafindan “Tiirk Diasporasi ve Tiirk Diinyasi Vizyon 2023 Temali 2. Diinya
Tirk Forumu™ adli bilimsel toplant1 diizenlenmistir.

20 Nisan 2013 tarihinde Istanbul’da Milli Egitim Bakanlhig, Kiiltiir ve Turizm Bakan-
lig1 ve Fatih Koleji'nin diizenledigi “9. Ulusal Sosyal Bilimler Olimpiyat (SOBIO)”
odiil torenine’ Sosyal Sorumluluk Odiilii’nii almak iizere Kurum Baskani Prof. Dr.
Mustafa S. KACALIN katilmistir.

27 Nisan 2013 tarihinde Istanbul Tataristan Temsilciligi  tarafindan
Gabdullah TUKAY ’1n dogumunun 127 nci y1l dontimii anma toplantisi diizenlenmistir.

6-12 May1s 2013 tarihinde Tiirk Dil Kurumu ile Minzu (Milletler) Universitesi, Cin
Milletler Eski Yazilar1 Aragtirma Dernegi arasinda yapilmasi planlanan bilimsel top-
lantinin 6n goriismelerinin yapildigi Pekin-Cin’deki toplantiya TDK Baskani katil-
mustir. Prof. Dr. KACALIN, Minzu Universitesinde “Divanu Lugati’t-Turk’iin Yeni
Yayminda Dikkat Edilmesi Gereken Birka¢ Not Uzerinde”, “Kutadgu Bilig’in Yeni
Yayin1 Nasil Olmalidir?” ve “Cagatayca Sozliik Sanglah Uzerinde Arastirma” baslikli
ti¢ konferans vermistir.

13 Mayis 2013 tarihinde Istanbul Fatih Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii ile
Tiirk¢e Toplulugu tarafindan “Tiirkolojiye Adanmis Bir Omiir” adli etkinlik diizenlen-
mistir.
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10-13 Mayis 2013 tarihinde Karaman’da Karamanoglu Mehmet Bey Universitesinde
diizenlenen “II. Uluslararas:1 Tiirk¢e Konusan Ogrenciler Kongresi’ne Tiirk Dil Kuru-
mu adina Prof. Dr. Nihat OZTOPRAK katilmistir.

15-17 May1s 2013 tarihinde Istanbul Marmara Universitesi Atatiirk Egitim Fakiiltesi
ve Tiirk Ocaklar1 Istanbul Subesi tarafindan “Avrasya’da Tiirk Dili ve Tarihi Egitimi
Uluslararas1 Sempozyumu” diizenlenmistir.

21-23 Mayis 2013 tarihinde Ankara’da Gazi Universitesi ve Tiirk Dil Kurumu is birli-
giyle “Osmanlinin Nesir Dili Sempozyumu” diizenlenmistir.

23-25 Mayzis 2013 tarihinde Kahramanmarag’ta Tiirk Dil Kurumu Baskanliginin katki-
larryla Kahramanmaras Siitcii Imam Universitesi tarafindan “Uluslararas1 Necip Fazil
Kisakiirek Sempozyumu” diizenlenmistir.

6 Haziran 2013 tarihinde Sakarya Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii tarafindan
“Avrupa’daki Tiirk Cocuklarma Tiirkgenin Ogretilmesi Calistay1” diizenlenmistir.

7 Haziran 2013 tarihinde Istanbul’da Olimpiyat Komitesi tarafindan diizenlenen “11.
Tiirkge Olimpiyatlar1” konulu bilimsel etkinlige Kurum Baskan1 Prof. Dr. Mustafa S.
KACALIN jiiri iiyesi olarak katilmustir.

25 Haziran 2013 tarihinde Istanbul’da Tiirk Kiiltiiriine Hizmet Vakfi tarafindan diizen-
lenen “Tiirk Diinyas: Tiirk Dili Seref Odiilii” jiiri toplantistna TDK Baskan1 Prof. Dr.
Mustafa S. KACALIN katilmustir.
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08-14 Temmuz 2013 tarihinde Rusya Tuva Beseri Aragtirmalar Enstitiisii ve Tiirk Dil
Kurumunun ortaklasa diizenledigi Tiirk Yazitlarinin V. Thomsen’ca ¢6ziillistiniin 120.
yil1 olmasi1 dolayisiyla “Milletlerarasi Eski Tiirk Yazitlart: Dil, Tarih ve Kiiltlir Sem-
pozyumu” yapilmistir.

2-13 Eyliil 2013 tarihinde Istanbul Y1ldiz Teknik Universitesi ve Tiirk Dil Kurumunun
ortaklasa diizenledigi “Eski Tiirk¢e Yaz Okulu” adl1 etkinlik yapilmistir.

6-7 Eyliil 2013 tarihinde Ankara’da yapilan Tiirk Dil Kurumunun diizenlemis oldugu
“Oliimiiniin 100. Y1linda Milletleraras1 Armin VAMBERY ’yi Anma Toplantis1” yapil-
mistir.

12 Eyliil 2013 tarihinde Budapeste-Macaristan’da yapilan Yunus Emre Kiiltiir Merke-
zinin resmi agilis toreni yapilmstir.

25-30 Eyliil 2013 tarihinde Adiyaman’da Tiirk Dil Kurumu ve Adiyaman Universitesi
is birligiyle “Milletleraras1 Eski Tiirk Yazitlari: Dil, Tarih ve Kiiltiir Sempozyumu”
yapilmigtir.

19-27 Ekim 2013 tarihinde Istanbul’da Cin kiiltiir y1l1 olmas1 miinasebetiyle Tiirk Dil
Kurumu ile Minzu (Milletler) Universitesi, Cin Milletler Eski Yazmalar1 Arastirma
Dernegi is birligi ile “Milletleraras1 El Yazmalar1 Toplantis1” yapilmistir.
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1-2 Kasim 2013 tarihinde Kirsehir Valiligi tarafindan “Asikpasa ve Anadolu’da Tiirk
Nazim Dilinin Kurulusu Sempozyumu”diizenlenmistir.

7-9 Kasim 2013 tarihinde Kiitahya’da Tirk Dil Kurumu Baskanligi ve Dumlupinar
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi is birliginde “Ahteri ve Dénemi Sempozyumu” diizen-
lenmistir.

6-10 Kasim 2013 tarihinde Kdstence-Romanya’da Trakya Universitesi Rektorliigiince
gerceklestirilen ve Tiirk Dil Kurumu Baskanligi, TIKA, Yunus Emre Enstitiisii is birli-
ginde “Balkanlara Gidisinin 750. Y1ilinda Uluslararas1 Sar1 Saltuk Gazi Sempozyumu”
diizenlenmistir.

12 Kasim 2013 tarithinde
Romanya  Biiytikelgiligin-
de, Turk Dil Kurumu tara-
findan yayinlanan Mehmet
Ziya ~ MANKALYALI’nin
Rumence-Tiirkge Sozliik
tanittim toplantis1 diizenlen-
mistir. Romanya Biiyiikel-
¢isi Radu ONOFREI’nin ev
sahipliginde  gerceklestiri-
len toplanttya Kurum Bag-
kant Prof. Dr. Mustafa S.
KACALIN, Baskan Yardim-
c1s1AliKARACALL s6zligi yayima ha21rlayan Mehmet Sitha MANKALYALI - Fatma
DALAY ve Inceleyen Iffet TOSUN katilmislardar.

14-16 Kasim 2013 tarihinde Tiran - Arnavutluk Beder Universitesi ile Yildiz Teknik
Universitesi is birligi ile “II. Uluslararas1 Dil ve Edebiyat Konferans1” diizenlenmistir.

28 Kasim 2013 tarihinde Sakarya Biiyiiksehir Belediyesi tarafindan “Aksemseddin
Fethin Manevi Mimar1” konulu panel diizenlenmistir.

4-7 Aralik 2013 tarihinde Bursa Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi ile Tiirk
Dil Kurumu tarafindan “VI. Uluslararas1 Diinya Dili Tiirkge Sempozyumu™ diizenle-
mistir.



2013 Yilinda Yapilan ilmi Toplantilar

TARIH TOPLANTI ADI KONUSMACILAR YERI

24 Ocak

22 Subat

4 Mart

8-9 Mart

11 Mart

3-5 Nisan

20 Nisan

27 Nisan

6-12 Mayis

13 Mayis

10-13 Mayis

Ali Emirt Efendi 6lumdndn 89.
anma toplantisi.

“Turk Dili Aragtirmalari 1" bilimsel
toplanti

“Bilim Dili Turkce” konferansi

Ttrkgenin Koklerine Yolculuk proje-
si kapsaminda “Turkoloji ve Gagdas
Tirk Lehgeleri” konulu panel

“Dilimizin Cografyas!” konferansi

“Tirk Diasporasi ve Tiirk Diinyasl
Vizyon 2013 Temal 2. Dunya Turk
Forumu”

“9. Ulusal Sosyal Bilimler Olimpi-
yat (SOBIO)" oddl toreni

Gabdullah TUKAY’in Dogumunun
127’inci Y1l D6niimi anma top-
lantisi

TDK ile Minzu (Milletler) Univer-
sitesi ve Gin Milletler Eski Yazilar
Arastirma Dernegi arasinda yapil-
mas! planlanan bilimsel toplantinin
on goriismesi.

“Tiirkolojiye Adanmis Bir Omiir”
adl etkinlik

“Il. Uluslararas! Tirkge Konusan
Ogrenciler Kongresi”

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Yard. Dog. Dr. Ragit GUNDOGDU

Melek GENGBOYACI

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Prof. Dr. Rahmi KARAKUS
Yrd. Dog. Dr. Nesrin GOTOK
Dog. Dr. Havva YAMAN

Dog. Dr. Ismail GULEG
Mustafa AYHAN

Ali INCI

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Prof. Dr. Hayati DEVELI
Prof. Dr. Iskender PALA

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Prof. Dr. Nihat 0ZTOPRAK
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Tirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanhgi
Millet Yazma Eser Kittiphanesi Maduirligi
tarafindan Istanbul’da duzenlenmistir.

Istanbul Yildiz Teknik Universitesi
tarafindan Istanbul’da duzenlenmistir.

Bartin Universitesi Rektérligu tarafindan
Bartin'da duzenlenmistir.

Prof. Dr. Miimtaz Tarhan Sosyal Bilimler
Lisesi tarafindan Istanbul’da
dizenlenmigtir.

Sakarya Universitesi Hendek Egitim Fakul-
tesi tarafindan Sakarya’da dizenlenmistir.

Turk Asya Stratejik Arastirma Merkezi
(TASAM) tarafindan Istanbul’da diizen-
lenmistir.

Milli Egitim Bakanhd, Kultir ve Turizm
Bakanligi ve Fatih Koleji tarafindan Istanbul
Halig Kongre Merkezinde dizenlenmistir.

Tataristan Temsilciligi tarafindan
Istanbul’da dtizenlenmistir.

Pekin, Gin’de diizenlenmistir

Fatih Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolim ile Tirkge Toplulugu tarafindan
Istanbul’da dizenlenmigtir.

Karamanoglu Mehmet Bey Universitesi
tarafindan Karaman'da diizenlenmistir.
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G TOPLANTI ADI KONUSMACILAR YERI

15-17 Mayis | Avrasya'da Tiirk Dili ve Tarihi Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN Marmara Universitesi Atatiirk Egitim
Prof. Dr. Cemil OZTURK Fakilltesi ve Tiirk Ocaklar Istanbul Subesi

Prof. Dr. Hayati DEVELI tarafindan diizenlenmistir.
Prof. Dr. Kamil VELIOGLU

i
i
f
i |
Prof. Dr. Mehmet HENGIRMEN
i
f
i
f

Egitimi Uluslararasi Sempozyumu

Prof. Dr. Mesut SEN

Prof. Dr. Mustafa SAFRAN

Prof. Dr. Ramazan OZEY

Prof. Dr. Vahdettin ENGIN

Prof. Dr. Zafer GUL

Dog. Dr. Ahmet SIMSEK

Dog. Dr. Asuman AKAY-AHMED
Dog. Dr. Ismail Hakki DEMIRCIOGLU
Dog. Dr. Okan YESILOT

Yrd. Dog. Dr. Erol BARIN

Yrd. Dog. Dr. Hiseyin KOKSAL
Yrd. Dog. Dr. Latif BEYRELI

Yrd. Dog. Dr. Mahmut BABACAN
Dr. Cezmi BAYRAM

21-23 Mayis ' Osmanlinin Nesir Dili Sempozyumu ' Prof. Dr. Claudia ROMER TDK katiklariyla Gazi Universitesi Edebiyat
Prof. Dr. Gisela PROCHAZKA-EISL Fakiltesi tarafindan Ankara'da dizenlen-
Prof. Dr. Stleyman GALDAK migtir.

f.
f.
Prof. Dr. Serife YALGINKAYA
Prof. Dr. Mustafa KOG

Prof. Dr. Mehmet ISPIRLI

Dog. Dr. Edith AMBROSB

Dog. Dr. Bahir SELGUK

Dr. Christine WILLIAMSON

Dr. Joannes SCHMIDT

Assist Prof. Dr. Robert DANKOFF
Dog. Dr. Mehmet KALPAKLI

Dr. Christean WOODHEAD

Prof. Dr. Yusuf SARINAY

Prof. Dr. llhan GENG

Prof. Dr. Mehmet ASLAN

Prof. Dr. Ismail PARLATIR

Yrd. Dog. Dr. Osman UNLU

Prof. Dr. Fatma Sabiha KUTLAR
Prof. Dr. Nurettin DEMIR

Yrd. Dog. Dr. Mustafa DURMUS
Yrd. Dog. Dr. Mustafa ALTUN
Prof. Dr. Yasar AYDEMIR

Prof. Dr. Mustafa KOG

Dog. Dr. Gencay ZAVOTGU

Dog. Dr. Mehmet KIRBIYIK

Prof. Dr. Nuran TEZCAN

Prof. Dr. Fatih KOKSAL

Prof. Dr. Ziya AVSAR

Dog. Dr. Ozan YILMAZ

Pribrahim SONA

Prof. Dr. Atabey KILIG

Prof. Dr. I. Getin DERDIYOK

Dr. Abdulkadir DAGLAR

Dog. Dr. Cafer MUM,

Yrd. Dog. Dr. Sibel UST

Prof. Dr. Eva CSAKI
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TARIH TOPLANTI ADI KONUSMACILAR YERI

23-25 Mayis

Uluslararasi Necip Fazil
KISAKUREK Sempozyumu

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN Turk Dil Kurumunun katkilariyla Kahraman-

Ali KARAGALI maras Siitcti imam Universitesi tarafindan
Rasim OZDENOREN Kahramanmarag'da dizenlenmigtir.
Ayse OZDENOREN

Prof. Dr. Abdurrahman GUZEL
Prof. Dr. Alaattin KARACA

Prof. Dr. Durali YILMAZ

Prof. Dr. Erdogan BOZ

Prof. Dr. Fazil GOKGEK

Prof. Dr. Himmet UG

Prof. Dr. lbrahim KAVAZ

Prof. Dr. [lhan GENG

Prof. Dr. [smet EMRE

Prof. Dr. Mehmet TORENEK
Prof. Dr. Onder GOGGUN

Prof. Dr. Recep DUYMAZ

Prof. Dr. S. Ali BOZKAPLAN
Prof. Dr. Turan KARATAS

Prof. Dr. Yakup GELIK

Dog. Dr. Abdullah SENGUL
Dog. Dr. Cafer SEN

Dog. Dr. Ebulfez EZIMLI

Dog. Dr. Kemal TIMUR

Dog. Dr. Mehmet NARLI

Dog. Dr. Murat KACIROGLU
Dog. Dr. Ozlem FEDAI

Dog. Dr. Sabri HAMMAM

Dog. Dr. Salim GONOGLU

Dog. Dr. Sezai COSKUN

Dog. Dr. Sahmurat ARIK

Dog. Dr. Sevket YAVUZ

Dog. Dr. Tahir KAHHAR

Dog. Dr. Ulka ELIUZ

Yrd. Dog. Dr. E. Sami ELAYDY
Yrd. Dog. Dr. Bayram YILDIZ
Yrd. Dog. Dr. Betiil COSKUN
Yrd. Dog. Dr. Beyhan KANTER
Yrd. Dog. Dr. Cafer GARIPER
Yrd. Dog. Dr. Eylem SALTIK
Yrd. Dog. Dr. Hazem Said MOHAMED
Yrd. Dog. Dr. M. Emin ULUDAG
Yrd. Dog. Dr. Mehida MANGIR
Yrd. Dog. Dr. Nazli Raha GUREL
Yrd. Dog. Dr. Niltfer [LHAN
Yrd. Dog. Dr. Recep YILDIZ _
Yrd. Dog. Dr. Sabahattin GAGIN
Yrd. Dog. Dr. Seyma BUYUKKAVAS KURAN
Yrd. Dog. Dr. Zeki GUREL

Dr. Eshgane BABAYEVA

Dr. Naile ASKER

Dr. Sebire NAMETZADE

Dr. Mehmet DOGAN

Adalet DUYMAZ

Adem ARSLAN
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TARIH TOPLANTI ADI KONUSMACILAR YERI

6 Haziran Avrupa’daki Tiirk Gocuklarina
Tiirkgenin Ogretilmesi Galistay!

7 Haziran 11. Tiirkge Olimpiyatlari

25 Haziran Tiirk Diinyas! Tiirk Dili Seref Odiili
jiiri toplantisi

8-14 Temmuz  Milletlerarasi Eski Tiirk Yazitlar::

Dil, Tarih ve Kiiltiir Sempozyumu

2-13 Eylil II. Eski Tarkge Yaz Okulu Etkinligi
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Ogr. Gor. Firuz FEVZI
Maksuthan JAKIP
Mehmet GUNGOR
Metanet AZIZGIZI ALIYEVA
Uzm. Mukaddes ARSLAN
Ars. Gor. Pinar CAKIR
Ars. Gor. Gigdem AKYUZ
Ars. Gor. Ferudun AY
Okt. Sahap BULAK

Okt. Omriim ISIKAY
Sabak ABAK

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN Sakarya Universitesi Egitim Bilimleri

Enstitiist tarafindan diizenlenmistir.

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN Olimpiyat Komitesi tarafindan istanbul’da

dizenlenmigtir.

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN Tirk Kultiirine Hizmet Vakfi tarafindan

Istanbul’da dizenlenmistir.

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Yrd. Dog. Dr. Osman MERT
Aydar MIRKAMAL

Yudong BAI

Cengiz ALYILMAZ

Erhan AYDIN

Erkin AWGALI

Jaehun JEONG

Kosetsu SUZUKI

Luo XIN

Mehmet OLMEZ.

Mihély DOBROVITS

Prof. Dr. Irina NEVSKAYA
Prof. Dr. Peter ZIEME
Rysbek ALIMQOV

Soren STARK

Moriyasu TAKAQ

Volker RYBATZKI
Yong-Sang LI

Yutaka YOSHIDA

Prof. Dr. Klaus ROHRBORN
Dr. Siglinde DIETZ

Prof. Dr. Jens Peter LAUT
Prof. Dr. Claus SCHONIG

Dr. Jens WILKENS )
Prof. Dr. Henryk JANKOWSKI
Dr. Mawie (Yunus)

Prof. Dr. Alexander Vovin

Dr. Hans NUGTEREN i
Yrd. Dog. Dr. Hakan AYDEMIR
Prof. Dr. Mehmet OLMEZ
Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Prof. Dr. Ziihal OLMEZ

Prof. Dr. Hayati DEVELI

Tirk Dil Kurumu ve Tuva Beseri Aragtirma-
lar Enstitist ile Rusya'da dizenlenmigtir.

istanbul Yildiz Teknik Universitesi i birligi
ile Istanbul’da diizenlenmistir.
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TARIH TOPLANTI ADI KONUSMACILAR YERI

6-7 Eylil

12 Byl

25-30 Eylul

Macar Tiirkolog Armin
VAMBERYnin 6liimandn 100’0nc
yil donimi anma toplantisi.

Macaristan-Budapeste Yunus Emre
Kiiltar Merkezinin resmi agilis
toreni

Milletlerarasi Eski Tirk Yazitlan:
Dil, Tarih ve Kiiltir Sempozyumu

Dr.EvaCSAKI

Ferenc Péter CSIRKES

Prof. Dr. Géza DAVID

Dr. Mihaly DOBROVITS

Prof. Dr. Pal FODOR

Prof. Dr. Gyérgy HAZAI

Prof, Dr. Maria IVANICS

Dr. Eva KINCSES-NAGY

Dr. Séndor PAPP

Dog. Dr. Benedek PERI

Prof. Dr. Klara SANDOR

Dr. Miklés SARKOZI

Prof. Dr. Istvan VASARY
Prof. Dr. Istvan ZIMONYl
Prof. Dr. Naciye GUNGORMUS
Prof. Dr. Giinay KARAAGAG
Prof. Dr. Mehmet OLMEZ
Dr. Cemil OZTURK

Prof. Dr. Derya ORS

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Prof. Dr. Abdulkadir GURER

Prof. Dr. Sadettin 0ZGELIK

Dog. Dr. Muhammet HEKIMOGLU
Ali KARACALI

Dr. Ablet SEMET GEORG

Prof. Dr. Ali AKAR

Prof. Dr. Anatoliy Nikoloyevi¢ ALEKSEYEV
Baatar DARI,

Mikhail CHERTYKOV
Batubayaer BA

Dog. Dr. Ekaterina CHAMZYRYN
Prof. Elesenqigige

Dr. Elmira KALJANOVA

Yrd. Dog. Dr. Engin GETIN
Dog. Dr. Erhan AYDIN

Prof. Dr. Girer GULSEVIN
Yrd. Dog. Dr. Hacer TOKYUREK
Prof. Dr. Igor KORMUSIN

Dog. Dr. Irina DYRGA

Dr. Kizil Maadir SIMGIT
Mariyanne KHARUNOVA

Dr. Michael KNUPPEL

Mihaly DOBROVITS

Muzappar ABDURUSUL

Dog. Dr. Natalya Innoketyevna
Dog.Dr. Nijat SOPI

Yrd. Dog. Dr. Nurdin USEEV
Dog. Dr. Patiman BIDOULA
Yrd. Dog. Dr. Rysbek ALIMOV
Prof. Battulga TSEND

Prof. Yerkyn AUGHALY

Dr. Yong Song LI

Ankara’da duzenlenmistir.

Macaristan'da diizenlenmistir.

Tiirk Dil Kurumu Dil Bayrami ve Orhun
abidelerinin okunugunun 120. Yilinin anma
toplantisi Adiyaman Universitesi ve Tirk
Dil Kurumu is birliginde Adiyaman’da
diizenlenmigtir.
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Dog. Dr. Zhanna YUSHA
Prof. Zhaorigetu

Prof. Toshio HAYASHI
Dr. Aysima MIRSULTAN
Dr. Tursunjan IMIN

Prof. Dr. Anna DYBO
Prof. Dr. Mehmet OLMEZ

19-27 Ekim  “Milletleraras EI Yazmalari Top- Prof. Dr. Derya ORS i Gin kdltdr yil olmasi miinasebetiyle
lantist” Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN Tirk Dil Kurumu ile Minzu (Milletler)
Prof. Dr. Ahmet Saim ARITAN Universitesi, Gin Milletler Eski Yazmalari
Prof. Dr. Hamza KANDUR Arastirma Dernegi is birligi ile Istanbul’da
Prof. Dr. E. Ismail ERUNSAL diizenlenmistir.

Prof. Dr. Zeren TANINDI
Dog. Dr. Ismail GULEG
Dog. Dr. Ugur UNAL
Dog. Dr. Hiiseyin ODABAS
Dr. Zibeyde CIHAN OZSAYINER
Bekir SAHIN

Melek GENGBOYACI
Hiseyin TURKMEN
Nedret ISLI

Nil BAYDAR

Sara YONTAN

Selguk AYDIN

Zeynep GELIK ATBAS
Chen YUNING
Jianming HUANG
Xiaofang TANG
Tieshan ZHANG
Ziming ANG

Gaowa

Wangdi Y

Aierken AREZ

Tuniyazi MAOLANIYAZI
Yuanxiu HE

Yue WU

Erda YE

Suyoulema

Congxian ZHU

Ling ZHENG

Mireguli HEILILI

Lihua XU

Nikolay N. TELITSIN
Yuanfeng WU
Alexandra PEREDNYA
Yingxin SUN

Yan LUO

Chin-fu HUNG
Chunhua

Su-Ying HSIAO

Qiang LIU

Shintaro ARAKAWA
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1-2 Kasim

“Asikpasa ve Anadolu’da Tirk Na-
zim Dilinin Kurulusu Sempozyumu”

Liming ZHAQ

Pierre. J. MARSONE
Yan ZHANG

Domii TUMURTOGOO
An YA

Fengzhu ZHAQ

Qun WAN

Baodi RUAN

Aguo QUBI

Vladimir USPENSKIY
Yong LIU

Jia BEN

Luoken DUO

Mei NING

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN Kirsehir Valiligi tarafindan diizenlenmistir.
Prof. Dr. A. Deniz ABIK

Prof. Dr. Adem CEYHAN

Prof. Dr. Ahmet Bican ERCILASUN
Prof. Dr. Ahmet GUNSEN

Prof. Dr. Ahmet KARTAL

Prof. Dr. Ali AKAR

Prof. Dr. Bilal YUCEL
Prof. Dr. Bilgehan Atsiz GOKDAG
Prof. Dr. Cihan OKUYUCU

Prof. Dr. Giirer GULSEVIN

Prof. Dr. Fikret TURAN

Prof. Dr. Giinay KUT

Prof. Dr. Hatice SAHIN

Prof. Dr. Ismail Hakki AKSOYAK
Prof. Dr. Kemal YAVUZ

Prof. Dr. Kudret SAYLAM

Prof. Dr. Leyla KARAHAN

Prof. Dr. M. Fatih KOKSAL

Prof. Dr. Mehmet OLMEZ

Prof. Dr. Mertol TULUM

Prof. Dr. Mustafa ARGUNSAH
Prof. Dr. Mustafa ISEN

Prof. Dr. Mustafa KOG

Prof. Dr. Mustafa OZKAN

Prof. Dr. Nurettin DEMIR

Prof. Dr. Orhan Kemal TAVUKGU
Prof. Dr. Omir CEYLAN

Prof. Dr. Zeki KAYMAZ

Dog. Dr. Aziz MERHAN

Dog. Dr. Beyhan KESIK

Dog. Dr. Mehmet Mahur TULUM
Dog. Dr. Mustafa SARI

Dog. Dr. Nadir [LHAN

Dog. Dr. Ozer SENODEYICI

Yrd. Dog. Dr. Mahmut SARIKAYA
Ozdemir GAKACAK

Yasar BAHGECI
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6-10 Kasim | “Balkanlara Gidisinin 750. Yilinda
Uluslar Aras| Sari Saltuk Gazi
Sempozyumu”

7-9 Kasim “Ahteri ve Donemi Sempozyumu”
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Pro Dr. Mustafa S. KAGALIN
Prof. Dr. Abdurrahman GUZEL

Prof. Dr. Ahmet YASAR OCAK

Prof. Dr. Ali AKAR

Prof. Dr. Atabey KILIG

Prof. Dr. Ayse ILKER

f. Turk Dil Kurumu, TIKA, Yunus Emre Ensti-
rof.
f.
f.
f.
f.
Prof. Dr. Aziz KILING
f.
f.
f.
f.
f.
f.

tisu ig birliginde Trakya Universitesi
Rektorligu tarafindan Kostence-
Romanya’da diizenlenmistir.

Prof. Dr. Kemal YUCE

Prof. Dr. M. Fatih KOKSAL

Prof. Dr. Mehmet Saffet SARIKAYA

Prof. Dr. Necati DEMIR

Prof. Dr. Nevzat OZKAN

Prof. Dr. Sukrti Hal(ik AKALIN

Prof. Dr. Tuncer BAYKARA

Dog. Dr. Fadil HOCA

Dog. Dr. Fahri TEMIZYUREK

Dog. Dr. Mahmut GELIK

Dog. Dr. Mustafa BALCI

Dog. Dr. Orhan KURTOGLU

Dog. Dr. Riza YILDIRIM

Dog. Dr. Selahaddin BEKK

Yrd. Dog. Dr. Biinyamin GAGLAYAN

Dr. Asli BUYUKOKUTAN TORET

Dr. Necmettin TURINAY

Entela MUGO

Mehmet BAYRAK

Murat Sedat SERT

0guz KUTALMIS

Saban GOBANOGLU

Bogag Babur TURNA

Ugur POLAT

Prof. Dr. H. Mehmet GUNAY

Prof. Dr. Yekta SARAG

Prof. Dr. Ahmet KARAASLAN

Prof. Dr. Ahmet KIRKKILIG

Prof. Dr. Bilal KEMIKLI

Prof. Dr. ibrahim HATIPOGLU

Prof. Dr. H. Mehmet GUNAY
f.
f.
rof.
f.
f.

Tirk Dil Kurumu is birliginde Dumlupinar
Universitesi llahiyat Fakilltesi tarafindan
Kiitahya'da diizenlenmigtir.

Prof. Dr. Mehmet YALAR

Pro Dr. Mustafa S. KAGALIN
Prof. Dr. Siileyman ULUDAG

Prof. Dr. Turan KOG

Prof. Dr. Yasar AYDINLI

Ars. Gor. A. Erdem TAS

Dog. Dr. Aysenur SIR

Dog. Dr. Mustafa GUNES

Yrd. Dog. Dr. Ahmet TURKAN

Yrd. Dog. Dr. llhami GUNAY

Yrd. Dog. Dr. Kadir GULER
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12 Kasim 2013

14-16 Kasim

28 Kasim

4-7 Aralik

Konferans
Kongre

Sempozyum
(Bilgi Soleni)

Galstay
Etkinlik

Panel
(Agik Oturum)

Kurultay

Rumence-Turkge Sozlik tanitim
toplantisi

“2. Uluslararas! Dil ve Edebiyat
Konferans!”

“Aksemseddin Fethin Manevi
Mimari” konulu panel.

“VI. Uluslararasi Dunya Dili Turkge

Sempozyumu”

Tablo 14.

Duzenlenen
Duzenlenen

Toplanti
idarece

©
o
D
st
<
=

Toplanti
Sayisi
Katiime
Sayisi
Toplanti
Sayisi
Katiimel
Sayisi

Yrd. Dog. Dr. Lutfullah YAVUZ
Yrd. Dog. Dr. Mehdin GIFTGI
Yrd. Dog. Dr. Mustafa BIYIKLI
Yrd. Dog. Dr. Mustafa KELEBEK
Dr. A. hsan AKGAY

Abdullah AYMAZ

Radu ONOFRE )
Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Ali KARAGALI

Mehmet Siiha MANKALYALI
Fatma DALAY

[ffet TOSUN

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN
Prof. Dr. Abdiilkadir OZCAN
Prof. Dr. Regat ONGOREN
Dog. Dr. Hagim SAHIN

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Bagka
Kurumlarla
Ortaklaga
Diizenlenen
Toplant
Baska Kurum-
|arla Ortaklasa
Dizenlenen
Milletlerarasi
Toplanti

Toplanti
Sayisi
Katiime
Sayisi
Toplanti
Sayisi
Katiimel
Sayisi

Toplanti
Sayis

Bagka

Diizenledigi

Kurumlarin
Toplant

Romanya Biyikelgiligi-Ankara

Héna e Ploté “Beder Universitesi ile Yildiz
Teknik Universitesi is birligi ile Tiran-
Arnavutluk'ta dizenlenmistir.

Sakarya Buyuksehir Belediyesi tarafindan
diizenlenmigtir.

Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
tarafindan Bursa’da diizenlenmistir.

2013 yilinda yapilan ilmi etkinlikler.

Milletlerarasi

Bagka
Kurumlarin
Diizenledigi
Toplant
Toplantilari

By 52 Eg| 52 Es
88 o8 8| e8| 8F
8 - - 1 1
- 1 1 - -
38 1 19 - | -
7 4 9 - -
5 - - - -

Tablo 15. 2013 yilinda yapilan ilmi etkinlikler ve katihmcilarin sayilari.
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1.2. Yayin faaliyetleri

[Imi arastirma ve ¢alismalarimi ilmi etkinliklerle ve sdylesilerle ilim diinyasinin hizme-
tine sunan Tiirk Dil Kurumu, bu arastirma ve ¢alismalarin sonuglarini yayima da doniistiire-
rek kalict duruma getirmektedir.

2013 yilinda ilk kez baskis1 yapilan kitap sayis1 32 adettir. Destanlar projesi 8, ceviri
projesi 1, tipkibasim 25 ve siireli yayin sayisi ise 13 olup toplam 79 eser basilmistir. Basim
asamasinda 73 eser bulunmaktadir.

Ik kez basilan kitaplar:

1. Hazirlayan: Adem UZUN, Lutfullah b. Ebu Yusuf el-Halimi - Liigat-i Halimi

2. Ardahan Universitesi ve Tiirk Dil Kurumu Is Birligi, Kafkaslarda Tiirk Dili ve Kiil-
tiirtiniin Etkileri

3. Akartiirk KARAHAN, Divdanu Lugatit Tiirk’e Gore XI. Yiizyil Tiirk Lehgesi Bilgisi
4. Ali AKAR, Mugla Yéresi ve Agizlart

5. Binnur Erdagi DOGUER, Hekim Bereket-Tuhfe-i Miibdrizi

6. Hazirlayanlar: Emine YILMAZ, Nurettin DEMIR, Murat KUCUK, Kisas-1 Enbiya

7. Hazirlayanlar: Fazil GOKCEK-Ozlem NEMUTLU, Ahmet Midhat Efendi - Ahmet
Metin ve Sirzat

8. Faz1l GOKCEK, Bir Medeniyet Sairi Mehmet Akif

9. Hazirlayan: Ferhat TAMKOC, Manastirli Mehmet Rifat “Miikemmel Osmanli Sar-
fiv

10. Hazirlayan: Giilzura CUMAKUNOVA, Biibiyna Oruzbayeva Armagant

11. Giinay KARAAGACG, Dil Bilimi Terimleri Sézliigii

12. Hazirlayan: Kazim KOKTEKIN, Yusuf Emiri-Dehndme

13. Minara Aliyeva ESEN, Lobnor Agzi

14. Hazirlayanlar: Kamil Veli NERIMANOGLU-Minara Aliyeva ESEN, Edhem Ra-
himoglu TENISEV (1921-2004) Dogumunun 90. Yilina Armagan

15. Mehmet Stitha MANKALYALI, Rumence-Tiirkce Sozliik

16. Ignacz KUNOS, Yayimlayan: Zsuzsa KAKUK, Ceviren: Mustafa S. KACALIN,
Kazan Tatar Manileri (Dortlii Kazan Tatar Yirlari)

17. N. And YUCE, Ingilizce-Tiirk¢e Aciklamali Otomobil ve Hafif Arag Terimleri Séz-
liigii

18. Nafiz AYDIN, Biiyiik Stimerce Sozliik

19. Nihat KINIKOGLU, Malzeme Bilimi ve Miihendisligi Terimleri Sozliigii
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20. Nurettin DEMIR, Ankara Orneginde Agizlarin Belgelenmesi
21. Sithalakshmi KIDAMBI-Korhan KAYA, Hindi-Tiirkce Sozliik
22. Seyit Ali KAHRAMAN, Evliya Celebi ile Devr-i Alem
23. Siileyman Kaan YALCIN, Cagdas Tiirk Lehcelerinde Unliiler
24. Sahru PILTEN, Tiirk Dilinde Izdirap Séz Bilgisi Bir Es Anlamlilik Incelemesi
25. Talat TEKIN, Irg Bitig
_ 26. Talat TEKIN, Makaleler I (Yayima hazirlayanlar: Emine YILMAZ, Nurettin DE-
MIR)
~ 27. Talat TEKIN, Makaleler II (Yayima hazirlayanlar: Emine YILMAZ, Nurettin DE-
MIR)
28. Talat TEKIN, Makaleler 11l (Yayima hazirlayanlar: Emine YILMAZ, Nurettin
DEMIR)
29. Tiirk Dil Kurumu, VI. Uluslararas: Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri
30. Yakup KARASOY, Sirdcii’l- Kulib (Géniillerin Isigi)
31. Zemire GULCALI, Eski Uygurca Altun Yaruk Sudur’dan “A¢ Bars” Hikdyesi
32. Zeynep KORKMAZ, Tiirkiye Tiirk¢esinin Temeli: Oguz Tiirk¢esinin Gelisimi
Tipkibasimi yapilan eserler:

1. Aysu ATA, Karahanl Tiirk¢esinde Ilk Kur’an Terciimesi (Rylands Niishasi, Girig-
Metin-Notlar-Dizin)

2. Hazirlayan: 1. Halil ERSOYLU, Cem Sultan’in Tiirkce Divan’i

3. Ceviren: Besim ATALAY, Divanii Liigat it Tiirk I- IV

4. Cem DILCIN, Ornekleriyle Tiirk Siir Bilgisi

5. Emir Necipovi¢ NECIP, Ceviren: Iklil KURBAN, Yeni Uygur Tiirkgesi Sozligii
6. Mehmet Ali AGAKAY, Atatiirk ten 20 Ani

7. Kaken AHANOV, Aktaran: Murat CERITOGLU, Dil Biliminin Esaslar

8. Mustafa ONER, Bugiinkii Kip¢ak Tiirkcesi

9. Mustafa OZKAN, Faruk Kadri TIMURTAS Makaleler

10. Necmettin HACIEMINOGLU, Karahanl Tiirkcesi Grameri

11. Jean DENY, Ceviren: Oytun SAHIN, Tiirk Dili Gramerinin Temel Kurallari
12. Hazirlayan: Siikrii Halak AKALIN, Seyydh-1 Alem Evliya Celebi

13. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Tiirk Yazin Akimlar: Ozel Sayisi

14. Tiirk Dil Kurumu, Giizel Yazilar Hikayeler I-11

15. Tiirk Dil Kurumu, Giizel Yazilar Gezi-Hatira
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16. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Tiirk Oykiiciiliigii Ozel Sayist
17. Tirk Dil Kurumu, Giizel Tiirk¢ce Bulmacalar

18. Siikrii Halik AKALIN, Zeynel CEBECI, Erdogan BADA, Biilent MITIS, Levent
ACAR, Ali TAN, Bilgisayar Terimleri Karsiliklar Kilavuzu

19. Tirk Dil Kurumu, Karsilastirmall Tiirk Lehceleri Grameri I Fiil Basit Cekim
20. Tiirk Dil Kurumu, Atatiirk Siirleri

21. Tiirk Dil Kurumu, Giizel Yazilar Roportajlar

22. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Tiirk Siiri Ozel Sayist I1I (Halk Siiri)

23. Tiirk Dil Kurumu, Yeni Tarama Sozliigii

24. Tiirk Dil Kurumu, [lkégretim Okullar: I¢in Tiirkce Sozliik

25. Tiirk Dil Kurumu, /lkégretim Okullar: Icin Yazim Kilavuzu

Basimi yapilan destanlar:
1. Hazirlayan: Alimcan INAYET, Uygur Halk Destanlar: 2
2. Hazirlayan: Giilstim Killi YILMAZ, Hakas Destanlar: 4: Altin Tayct

3. Hazirlayanlar: Pakizat AVESPAYEVA, Toktar ELBEKOV, Turkiye Tiirkgesine Ak-
taran: Hatice Emel SIRIN, Kazak Destanlar: 9: Diirligiiv, Karasas Kiz, Makpal-Segiz Des-
tani

4. Hazirlayanlar: Abdildacan AKMATALIEV, Murat MUKASOV, Tiirkiye Tiirkgesine
Aktaran: Mehmet ACA, Kirgiz Destanlart 13: Canis Bayis

5. Metin ERGUN, Yakut Destan Gelenegi ve Er Sogotoh

6. Anlatan: Asik Yedullah, Hazirlayan: Nabi KOBATARIAN, [ran Azerbaycan: Asik
Destanlar: 1: Sikari Destani

7. Anlatan: Oruzbey URMAMBETOV, Hazirlayan: Murat MUKASOV, Tiirkiye Tiirk-
cesine Aktaran: Ulanbek ALIMOV, Kirgiz Destanlart 11: Kurbanbek

8. Anlatan: Kalik AKIYEV, Hazirlayan: Murat MUKASOV, Tiirkiye Tiirkgesine Akta-
ran: Ulanbek ALIMOV, Kirgiz Destanlar: 12: Seyitbek

Basim yapilan ¢eviri projesi:

1. Fuat GANIYEV, Aktaran: Murat OZSAHIN, Bugiinkii Tatar Tiirkcesinde Sz Yapimi

Siireli Yayinlar:

1. Tiirk Dil Kurumu, 7%irk Diinyast Dergisi 33. Sayt

2. Tirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 733. Sayt (Ocak 2013)
3. Tirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 734. Sayt (Subat 2013)
4. Tirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 735. Sayt (Mart 2013)
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5. Tirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 736. Sayt (Nisan 2013)
6. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 737. Sayt (Mayis 2013)
7. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 738. Sayt (Haziran 2013)
8. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 739. Sayt (Temmuz 2013)
9. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 740. Sayt (Agustos 2013)
10. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 741. Sayt (Eyliil 2013)
11. Tirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 742. Sayt (Ekim 2013)
12. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 743. Sayi (Kasim 2013)
13. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 744. Sayi (Aralik 2013)

Yeni basilan eserler 32
Tipkibasimi yapilan eserler 25
Stireli yayinlar 13
Destanlar 8
Ceviri eserler 1
Basimi yapilan toplam eser sayisi 79

Tablo 16. 2013 yilinda basilan eserlerin turlerine gére sayilari.

Destanlar %10,1 Geviri eserler %1,3

~

H 0,
Sireli yayinlar %16,5 Yeni basilan eserler %40,5

T~

Tipkibasimi yapilan
eserler %31,6

Grafik 4. 2013 Yilinda basilan eserlerin turlerine gére dagihmi
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Basil1 yayinlarinin yani sira Tiirk Dil Kurumu, sanal yayincilig1 da gerceklestiren bir
bilim kurumudur. Calismalarin1 haberlesme uygulamalari ile siirdiiren ve ortaya koydugu
basvuru kaynaklarini yine haberlesme uygulamalar ile herkesin hizmetine sunmay1 amag
edinen Tiirk Dil Kurumu, Genel Ag’da Tiirk¢enin s6z varligindaki bazi s6zlerin yanlis sdy-
lenmesini, yanlis yazilmasini kimi zaman da yanlis anlamda kullanilmasini 6nlemek i¢in
Sike¢a Yapilan Yanlislara Dogrular Kilavuzu ile Sik¢a Karistirilan Sozler’i erisime agilmig-
tir.

[k kez 2002 yilinda Giincel Tiirkce Sozlik’iin kullanima sunulmasi ile baslayan, son
donemde ise esas ilke olarak kabul edilen bagvuru kaynaklarinin sanal ortamda kullanima
acilmasiyla Kurum ¢alismalarina her ortamda kolay erisim saglanmistir.

1.3. Kiitiiphane faaliyetleri

Tiirk Dili alaninda tilkemizdeki en biiyiik ihtisas kiitiiphanesi olan Tiirk Dil Kurumu
kitapliginda Agah Sirr1t LEVEND ve Prof. Dr. Hasan EREN’e ait koleksiyonlar da yer
almaktadir. Kiitliphanemizde 35.432 adet basili kitap, 8643 cilt basili siireli yayimn, 688
yazma eser, 305 makara mikrofilm, 289 adet YD’ler ve SYD’ler (CD ve DVD), 1114 adet
tez, 2280 adet ansiklopedi, 4422 adet sozliik, 3959 adet nadir eser, 109 adet mevzuat kita-
b1, 1607 adet gazete, 588 adet belge, 3 adet plak bulunmaktadir. Bu déonemde koleksiyona
bagis, degisme ve satin alma yoluyla 805 kitap, 359 siireli yayin kazandirilmistir. Son bir
yilda 3.423 kisi Kurumumuz kiitiiphanesinden yararlanmistir. Bu saymin 1208’1 6gren-
ci, 2010’u arastirmaci, 205’1 ¢esitli mesleklerdendir. Bu okuyucular i¢in 17.257 kitap ve
22.060 siireli yayin hizmete sunulmustur. Kiitliphane Y6nergesi’nin ilgili maddesi uyarinca
okuyuculara verilen 6diing kitap sayis1 543’tiir. Tipkicekim (fotokopi) sayis1 46.485°dir.
Bu dénemde 956 adet kitap, 60 adet siireli yaym, 26 YD kataloga girmis ve son bir yil
icerisinde elektronik ortamda hizmet verilen Tiirk Dil Kurumu yazma ve nadir eserler veri
tabanina 556 okuyucu iiye olmus, bu okuyucular 1979 adet kontor yiiklemis, 28.883 adet
gorilintliyli bilgisayarina indirmislerdir. Kiitliphanemize yazili olarak basvurmak suretiyle
Tiirk Dil Kurumu ve Tiirk dili hakkinda bilgi isteyen 56 kisinin bilgi istegi yanitlanmstur.
Bir y1l icinde 137 Kurum i¢i, 105 Kurum dis1 olmak iizere toplam 242 yazisma yapilmistir.
255 adet kitap, dergi ve gazete ciltlenmistir.

Kiitiiphanemize yeni gelen yaymlarin listesi aylik olarak hazirlanarak ag sayfamizda
duyurulmaya devam edilmistir. Kitapligimizdaki biitiin yayinlarin katalogu sanal ortamda
taranabilmekte, Kamu Hizmet Standartlar1 Tablosu’nda da duyuruldugu gibi istenilen eser-
lerin fotokopileri e-posta veya dilekge ile Kurumumuza gelmeden de saglanabilmektedir.
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MATERYAL TURLERI SAYISI (Adet) ORANI (%)

TOPLAM 59.439 100.00
Basil kitaplar 35.432 59,6
Basili siireli yayinlar 8.643 14,5
Mikrofilmler (makara) 305 0,51
Yazma eserler 688 1,1
Tez 1.114 1,8
Ansiklopediler 2.280 3,8
Nadir eserler (el yazmasi olmayanlar) 3.959 6,6
Mevzuat kitaplari 109 0,18
CD’ler ve DVD’ler 289 0,49
Gazeteler 1.607 2,7
Belge 588 0,9
Plaklar 3 0,01
Sozlukler 4.422 7,4

Tablo 17. Tirk Dil Kurumu kitiphanesinde bulunan materyallerin sayisi ve tirlerine gére dagilimi.

Baslli streli yayinlar %14,5
——— Mikrofiimler (makara) %0,51
/ Yazma eserler %1,1

—
— Tez %18
— Ansiklopediler %3,8
// Nadir eserler (el yazmasI olmayanlar) %6,6

- / Mevzuat kitaplar %0,18
\\ CD'ler ve DVD'ler %0,49
S~ Gazeleler%2.7
S~ Belge %0,9
Plaklar %0,01
SozIUKler %7,4

Baslli kitaplar %59,6

—

\

AN

N

Grafik 5. Tirk Dil Kurumu kitiphanesinde bulunan materyallerin tiirlerine gére dagilimi.
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Tiirk Dil Kurumu El Yazmasi ve Nadir Eserler Veri Tabam Kitaphg:

Tiirk kiiltiirtiniin zenginliklerinden biri de yiizyillar boyunca binbir emek ve goz nuru
ile ortaya konulan yazma eserlerdir. Tiirk yazi dilinin baglangicinda kayalara, taslara, agag
kabuklarma Tiirkce s6zleri kaziyan atalarimiz; en eski donemlerden matbaanin kullaniligi-
na ve yayginlasmasina kadar gegen yiizlerce yillik donemde edebi tirlinlerini, bilim ve sanat
eserlerini el yazilariyla kagida dokerek Oltimsiizlestirmisler ve bizlere miras birakmislar-
dir. Bu eserlerle yazi, Tiirklerde geleneksel bir sanata doniismiistiir. Sairlerin, yazarlarin,
bilginlerin kaleme aldig1 eserler, hattatlarin usta elinden ¢ikan her niishada can bulmus,
kagidiyla, minyatiirleriyle, siislemeleriyle, cildiyle biiyiik bir kiiltlir ve sanat hazinesi olus-
mustur.

Hemen her konuda yazilan bu eserler, kiiltiiriimiiziin zenginligi kadar dilimizin de ta-
rihsel donemlerini, yasadigi gelismeleri somut bir bi¢imde gozler Oniine seren ve s6z varli-
gin1, anlatim giiclinii gosteren en 6nemli kaynaklarimizdir.

Tirkgenin beslendigi kaynaklari, Tilirkgenin en giizel 6rneklerinin verildigi edebi {irtin-
leri, Tiirk diliyle ilgili aragtirma eserlerini toplayarak bir uzmanlik kiitiiphanesi kuran Tiirk
Dil Kurumu satin alma, bagis, a¢ik artirma yoluyla raflarin1 yazmalarla, nadir basma eser-
lerle zenginlestirmektedir. Bu eserler bir yandan Tiirk Dil Kurumunun yiirittiigii bilimsel
arastirmalara konu ve malzeme olarak islenirken bir yandan da arastirmacilarin yararlan-
masina sunulmaktadir.

Kurulusundan bu yana arastirmacilarin kiitiiphaneye gelerek yararlandigi, daha sonra
posta yoluyla mikrofilmlerini veya tipkigekimlerini getirterek edindigi yazma eserler ar-
tik tam metin olarak sayisal ve sanal ortama aktarilmig bulunmaktadir. Tiirk Dil Kurumu
Kiitliphanesindeki yazma eserler 12 Temmuz 2011 giiniinden itibaren sanal ortamda aras-
tirmacilarin hizmetine sunulmustur. 1 Ekim 2013 tarihinden itibaren de nadir eserler sanal
ortama aktarilmaya baslanmistir.
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Ogrenci 1.208
Arastirmaci 2.010
Diger 205
Verilen yayin hizmeti (kitap) 17.257
Verilen yayin hizmeti (sireli) 22.060
Verilen 6diing kitap 543
Cekilen fotokopi 46.485
E-kiitiphane (aktarilan kitap) 6
Bilgi istegi 56
Elektronik ortamdaki yazma eserlerden yararlananlar 2.084
Elektronik ortama aktarilan nadir eser 1.665
Elektronik ortama aktarilan gorinti sayisi (sayfa) 600.000

Tablo 18. Turk Dil Kurumu kitiiphanesinde sunulan hizmetlerin tirlerine gore sayisi.

1.4. Egitim Faaliyetleri

2013 yilinda Tiirk dili alaninda lisans ve lisansiistli diizeylerinde 6grenim goren 200
ogrenciye (130 lisans, 57 yiiksek lisans ve 13 doktora) burs verilmistir. Burs verilerek 6g-
renciler desteklenmeye devam edilecektir.

Egitim Sevivesi | KisiSayiss | Miktan (TL)

Lisans 130 817.200
Yiksek Lisans 57 521.493,32
Doktora 13 230.634,24
Toplam 200 1.569.327,56

Tablo 19. TDK tarafindan egitim géren 6grencilere 2013 yilinda 6denen maddi destek sayilar ve miktarlari.

Kamu kurum ve kuruluslarindan gelen hizmet i¢i egitim istekleri dogrultusunda uz-
manlarimiz; Tiirk¢e Dil Bilgisi ve Resmi Yazisma Kurallari, Ulusal Afet Y6netimi Terimler
Sézliigii Toplantisi, Tiirkgeyi Iyi Kullanma ve Yazim Teknikleri konulu egitim, Tiirk¢enin
Yazismalarda Dogru ve Etkin Kullanimi konulu egitim, Tiirk Isaret Dilinde Dini Kavramlar
Sozligi Calisma Toplantisi, TBMM Meclis Arastirmast Komisyonu Raporunun imla ku-
rallarina gore diizeltilmesi ile ilgili toplam 24 semineri basariyla vermislerdir.
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1

10

11

12

13

14

15

16

17

18

90

TBMM

igisleri Bakanligi Egitim Dairesi
Bagkanligi

Rekabet Kurumu Bagkanhg
Rekabet Kurumu Bagkanhg
Diyanet isleri Bagkanligi

Bilim Sanayi ve Teknoloji Bakanligi
Gumriik ve Ticaret Bakanlgi

Ozel An ilkogretim Kurumlan Midiirligi

Galisma ve Sosyal Givenlik Bakanhgi

Bagbakanlik Yurtdigi Akraba
Topluluklan Bagkanligi

Hazine Mustesarligi
Orman ve Su isleri Bakanl{i

Bagbakanlik Merkez Teskilati Personel
ve Prensipler Genel Midiirligii

Ulastirma Denizcilik ve Haberlesme
Bakanligi Karayollari Genel Miidirligii

Ekonomi Bakanhg

Karayollar Genel Mudirlugi

Bagbakanlik Kamu Diizeni ve Giivenligi
Mustesarligi

Saglik Bakanligi Tiirkiye ilag ve Tibbi
Cihaz Kurumu

Meclis Arastirmasi Komisyonu Raporunun imla
kurallarina gore diizeltilmesi hk.

Turkge dilbilgisi kurallar

Tirkge dilbilgisi ve yazigma kurallari

Turkge dilbilgisi kurallar

Tiirk isaret Dilinde Dini Kavramlar Sozliigii Galitay!
Turkee dilbilgisi ve yazisma kurallari

Tirkge dilbilgisi ve yazigma kurallari

14, Bilim Senligi jirri tyeligi

Mufettis yardimcilarina yonelik Tirkge dilbilgisi ve

yazigma kurallan

Turkge dilbilgisi ve yazisma kurallari, Antalya

Tirkge dilbilgisi ve yazisma kurallari

Aday memurlar egitimi Ttrkge dilbilgisi kurallar,
Antalya

Turkge dilbilgisi kurallar konulu egitim

Tirkge dilbilgisi ve yazim kurallar konulu egitim

Goreve yeni baslayan Dig Ticaret uzman yardim-
cilanmin hizmet igi egitim programinda verilecek
“Turkgenin Yazismalarda Dogru ve Etkin Kullanimi”
konulu egitim

44. Adaylik Egitimi programi iginde yer alan Turkge
Dilbilgisi ve Yazim Kurallar konulu egitim

Personel igin diizenlenen hizmet igi egitim programi
kapsaminda verilen Ttirkge Dil Bilgisi Kurallar konulu
egitim

Aciktan atanan personeli igin diizenledigi hizmet igi
egitim programi kapsaminda verilen Tiirkge Dilbilgisi
ve Resmi Yazigma Kurallan konulu egitim

30 Ocak tarihinden
raporun tetkikinin
bitimine kadar
7 -18 Ocak

14 Ocak
18 Ocak
29 Ocak-4 Subat
19 Subat
11-19-25 Mart
22-23 Mart

22 Mart

29-31 Mart
2 Nisan

10-11 Nisan
26 Nisan

9 Mayis

17 Mayis

30 Mayis

25-26 Eylul

10-11 Eylul
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Ulagtirma, Denizcilik ve Haberlesme 45. Adaylik Egitim Programi gercevesinde diizen-

19 Bakanlig Karayollan Genel Midirliii Igi;nm Tirkge Dilbilgisi ve Yazim Kurallan konulu 19 Eylil
Stajyer miifettis yardimeilar igin diizenledigi hizmet
20 | Halk Bankasi ici egitim programi kapsaminda verilen Turkgeyi lyi 27 Eyliil

Kullanma ve Yazim Teknikleri konulu egitim.

Aciktan atanan personeli igin diizenledigi hizmet igi
21 = Galisma ve Sosyal Givenlik Bakanlgi editim programi kapsaminda verilen Tiirkge Dil Bilgisi 4 Ekim
ve Kurallan konulu egitim.

99 Bagbakanlik Afet ve Acil Durum

Yénetimi “Ulusal Afet Yonetimi Terimler SozIigii” toplantisi 10 Ekim
Onetimi

Rekabet Uzman Yardimcilari icin diizenlenen Tiirkge
Dil Bilgisi Kurallar konulu egitim.

Rekabet Uzman Yardimcilar icin diizenlenen Tiirkge
Dil Bilgisi Kurallar konulu egitim.

23 Rekabet Kurumu Bagkanligi 29 Kasim

24 | Rekabet Kurumu Bagkanligi 2 Aralik

Tablo 20. TDK tarafindan 2013 yilinda verilen egitimlerin kurumlara gére konulari ve glnleri.

1.5. Obiir faaliyetler

TRT Okul’da yayimlanan “Bir Kelime Bir Islem” ve SHOW TV de yayimlanan “Keli-
me Oyunu” adl1 yarigma programlarina Kurumumuz yayin destegi vermistir. Tlirk Dil Ku-
rumu ile TRT Tiirk tarafindan Evliya CELEBI nin Seyahatname’sinin belge nitelikli bir TV
dizisi hazirlanmis, 10 bdliimden olusan belge-dizi i¢in Sermin CIDDI, Evliya CELEBI’nin
seyahatlerini anlatan minyatiirler ¢izmistir. TRT Tiirk’te 2013 yilinda da yayimlanan bu
belge-dizi Ingilizce olarak da seslendirilecektir.

Kurumun Genel Ag sayfasina giinde ortalama 55.000 (elli bes bin) kez girilmektedir.
Kullanicilarin hizmetinde bulunan 15 sozliik ve stireli yayinlar veri tabani, el yazmasi eser-
leri kitaplig1 veri taban1 sayfasi, Tiirk dili alaninda bir bagvuru kaynagi gorevini iistlenmek-
tedir.

Kurum yaymlariin satis1 iki satig biriminin yaninda elektronik magaza araciligiyla
yiriltiilmektedir. Kurum yayin satis araci iiniversitelere gonderilerek, yurt i¢i ve yurt dis1
kitap fuarlarina katilarak yayinlarin tanitimi yapilmaktadir.

Tiirk Dil Kurumu, televizyon ve radyo programlarina yayin ve misafir destegi vermeyi
2013 yilinda da siirdiirmiistiir. Tiirk dili ve Tiirk Dil Kurumu ile ilgili pek ¢ok radyo ve te-
levizyon programina Kurumumuzdan konusmaci olarak katilim saglanmistir.
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Is yerlerinde Tiirk¢e ad kullanilmasi yolunda belediyelerimizle is birligi igerisinde ¢a-
ligmalar yiritilmektedir. Tirk Dil Kurumunun tesvikleri sonucunda bugiin sayisi yiize
yaklasan belediye, is yerlerinde Tiirk¢e ad kullanilmasi yolunda karar almistir. Tiirk Dil
Kurumu bu belediyeleri 6diillendirerek obiir belediyelere 6rnek gdstermektedir.

Tirkgenin dogru ve gilizel kullanilmasini yayginlastirmak amaciyla yurt i¢i ve yurt
disindaki tlniversite kiitiiphaneleri ile ¢esitli kamu kurum ve kurulusglarina Kurumumuz
yayinlari iicretsiz gonderilerek yayin desteginde bulunulmaktadir.

Yurt ici sayisi Yurt digi sayisi
Gonderilen yer Siireli YD Siireli YD
yayin | (yogun disk) yayin | (yogun disk)
Universiteler 2.835 3.540 5 512 141 1
Kiitiphaneler 3.240 2.673 - - - -
:Ijéglg; iI|<(:1rrnu, kurum ve kuruluglar 0 4ee o6 743 o5 i i i
Toplam 16.230  32.926 30 512 141 1

Tablo.21. Armagan yayin gizelgesi.

1.5.1. Evrak igleri

2009 yilinda hizmete giren Elektronik Bilgi Arsiv Yonetimi Sistemi’nden Yiiksek Ku-
rum ve bagh kuruluslar i¢in yeni olusturulan Elektronik Belge Yonetim Sistemi’'ne gegil-
mistir. Kurumun organizasyon semasina uygun olup “Is Akis Sistemi”ne gére calismakta-
dir. Bu sistem kurum i¢i ve kurum dis1 “Genel Yazisma Kurallari”na uygun olup evraklar
otomatik numaralama sistemi ile tutulmaktadir. Numaranin yeniden kullanimin1 6nleyecek
mekanizmalar mevcut olup, sistemden kayit silinmeyip, silinmesi gereken kayit pasif hale
getirilmektedir. EBYS, istenilen boyutlarda taranan belgeleri (Tift/ Tiff Grup 1V, JPEG,
kelime islemci, metin gibi) diizenlerde saklama destegine sahiptir.

Kullanici, EBYS ile yoneticinin verecegi kararlar dogrultusunda Kurumun defter ka-
yitlarinda kullanilacak olan tarih ve evrak sayisini otomatik olarak kayda alma islemi ger-
ceklestirmektedir. Evrak kayit numarasinda tekrara yer verilmemektedir. Bununla birlikte
bir evrak iizerinde (Ornegin A kullanicis1 evraki sorgularken B kullanicist evrakin eklerine
bakiyor olabilir.) bu sistemden Kurumun isteyecegi defter ve raporlar (Cikan Evrak-Giren
Evrak Kayit Defteri, Zimmet Defteri vb.) alinabilmektedir. Sistemde dolasan evraklar, ev-
rak kayit bilgileri lizerinden (konu, gelen evrak sayisi, tarihi, evrak i¢cinde gecen kelime
gibi) sorgulanabilmektedir.
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EBYS sisteminden evrakin defter kaydi sirasinda; evrakin kayit tarihi, evrak tarihi,
gelen evrak numarasi, konusu, geldigi/gittigi yer, gelis bi¢imi, gizlilik derecesi bilgileri
tutulmaktadir. Gelen ve giden evraklara, ilgi tutulan evraklardan da ulasilabilmektedir. Ev-
rak, ilgili tarafindan yetkisi dahilinde bir birimden 6biir birime havale edilebilmekte, obiir
kurum ve kisilere ise posta veya e-posta ile evrak gonderilmektedir.

Baskanligimizin biitiin birimlerine gelen evraklarin dagitimi yapildiktan sonra evraklar
asillariyla birlikte ilgili birimlere gonderilmektedir. Baskanligimiza 2013 yilinda gelen ev-
rak sayis1 4.968, giden evrak sayis1 4.466 adettir.

Gelen evrak sayisl Giden evrak sayisl
4,968 4.466

Tablo 22. Evrak durum tablosu.

1.5.2. Bilgi edinme

Dilekge veya e-posta iletisi gondererek, telefon acarak, bilgi edinme belgesi doldurarak
Tiirk dili ile ilgili sorularint Kurumumuza ulastiran herkese en kisa stire igerisinde istedik-
leri bilgiler iletilmektedir. Dilekce, e-posta ve telefonla yapilan basvurularin sayisi verile-
meyecek kadar ¢oktur. Bunlarin kayd: tutulmamakta, ancak her bagvuru yanitlanmaktadir.
Bunun yani sira dogrudan dogruya Bilgi Edinme Yasasi’ndan yararlanarak 2013 yilinda
1665 basvuru yapilmistir. Bu bagvurularin 1660’1 yanitlanarak istenilen bilgi ve belgeler
basvuru sahiplerine gonderilmis, 4982 sayili Kanunun ve ilgili yonetmeligin 9, 10, 11 ve
14’{incii maddelerinde belirtilen sekil sartlarini tasimadigi i¢in 5 bagvuru reddedilmistir.

1.5.3. Bltce, muhasebe ve ihale igleri

Yevmiye sayIs| 3.294
Dogrudan temin ihale sayisl 210
Pazarlik usulii ihale sayisi 3
Aclk ihale sayisi 3

Tablo 23. Gergeklestirilen ihale ve hazirlanan yevmiye durum tablosu.
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Hizmet binalar

Tirk Dil Kurumu kullanim alan1 4.864 m? olan ek bina ile kullanim alan1 1.680 m? olan
ana binada (toplam 6.544 m?) calismalarin1 yiiriitmektedir. Binalarda 225 kisilik konferans
salonu ve arastirma kiitliphanesi bulunmaktadir (Ana bina ilmi ¢aligmalar i¢in, ek bina ise
idari ¢alismalar i¢in kullanilmaktadir.).

Tasit durumu

Demirbagta kayitl tasit sayisi 4
Kiralama 1
Toplam fasit sayisi 5

Tablo 24. Tagit durumu.

Makamda kullanilan arag sayisi 1
Hizmette kullanilan arag sayisi
Toplam

Tablo 25. Kullanim durumu.

Akaryakit ve yag alimlar 35.546,98
Tasit Bakim ve Onarim Giderleri 50.883,84
Avadanlik ve Yedek Parga Alimlari 7.594,54
Toplam 94.025,36

Tablo 26. Yillik akaryakit yedek parca ve ébur giderler

Aciklama Tutan (TL)

Hizmet alinan araglarin kiralan 47.152,80
Toplam 47.152,80

Tablo 27. Hizmet alinan araclara yapilan kiralama giderleri.
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Ayniyat islemleri:

Biiro ve isyeri Mal ve malzeme Alimlari 15.312,00
Biiro Isyeri ve makine ve Techizat Alimlan 60.319,65
Yangindan Korunma Malzemeleri Alimlari 206.205,00
Toplam 281.836,65

Tablo 28. Demirbas malzemeleri.

Aciklama Tutan (TL)

Kirtasiye Alimlari 41.986,95
Periyodik Yayin ve Diger Yayin Alimlari 1.300,00
Biiro Malzemesi Alimlari 413,00
Baski ve Cilt Giderleri 2.606.695,88
Yakacak Alimlar 115.170,00
Elektrik Aimlari 87.372,29
Su Alimlari 25.000,00
icecek Alimlan 13.952,17
Temizlik Malzemesi Alimlar 1.337,53
Personel Giyecek Alimlari 590,00
Diger Ozel Malzeme Alimlari (kimyevi ve temizlik malzemesi) 216.00
Bahge Malzemesi Alimlari ile Yapim ve Bakim Giderleri 4.338,86
Diger Tiiketim Mal ve Malzemesi Alimlari 158,35
Toplam 2.898.531,03

Tablo 29. Tuketime ydnelik mal ve malzeme alimlari.

Aciklama ‘ Tutan (TL)
Demirbaslar igin ayniyat girisi yapilan harcama 267.939,48
Tuketim mallari igin ayniyat girisi yapilan harcama 3.487.783,95
Toplam Harcama 3.755.723,43

Tablo 30. Demirbas ve tiuketim mallar ambar cikiglari.
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Demirbag malzeme 267.939,48
Tiiketim mallari 3.487.783,95

Tablo 31. Demirbas ve tiiketim mallar ambar toplam cikislari.

Bilgisayarlar
Sunucular 8
Sunucu kabini 1
Kisisel bilgisayar 90
Yazicl 15
Diziistii (notebook) 15
Cep bilgisayari 1
Yazici-tarayici-fotokopi 7
Tarayici (scanner) 5

Tablo 32. Kurumumuz birimlerinde kullanilan bilgisayarlar.

Bilgiye Abonelik ve Genel A (internet) gideri 26.097,02

Tablo 33. internet giderleri.

Tipki ¢cekim (fotokopi) ve belgegecer (faks) makineleri

Aciklama Sayisi

Tipkigekim (fotokopi) makinesi 2

Tablo 34. Kurumumuz birimlerinde kullanilan tipkicekim makineleri.
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T e

Belgegeger makineleri sayisi 2

Tablo 35. Kurumumuz birimlerinde kullanilan belgegecer makineleri.
GSM hatt1
e sas
GSM hat sayisi 1

Tablo 36. GSM hat sayisi.
Sabit telefon hatt1

Aciklama Sayisl
Telefon hatti sayisi 20
Danili hat sayisi 150
GSM hat sayisi 1
Telekom’dan kiralanan 0zel devre 1
Belgegecer hatti sayisi 3

Tablo 37. Birimlerde kullanilan haberlesme hatlari sayisi.

Aciklama Tutan (TL)

Telefon Abonelik ve Kullanim Ucretleri 29.062,26
Posta ve Telgraf Giderleri 104.873,03
Toplam 133.935,29
Tablo 38. Yillik toplam haberlesme giderleri.
Elektrik
Aciklama ‘ Tutan (TL)
Yillik 215.780.817 KW elektrik tiiketim bedeli olarak toplam 87.372,29

Tablo 39. Kurumumuz hizmet binasinin yillik elektrik giderleri.

97



Faaliyet Raporu e 2013

Su
igme suyu dahil toplam 3.311.017 m? su tiiketim bedeli 38.568,55
Tablo 40. Kurumumuz hizmet binasinin yillik su giderleri.
Dogal gaz
Yillik toplam 115.353.383 mé tiiketim bedeli 115.170,00

Tablo 41. Kurumumuz hizmet binasinin yillik dogal gaz giderleri.

Yurt i¢i ve yurt dis1 gorevler

e s

Yurt igi gorevlendirme sayisi (174 adet) 48.376,25
Yurt digi gorevlendirme sayisi (115 adet) 24.616,24
Yurt igi stirekli gorev yollugu (7 kisi) 10.971,50
Toplam Odenen Harcirah Miktari 83.963,99

Tablo 42. Yurt i¢i ve yurt digi gérevlendirmeler.

Evrak durumu

Gelen evrak sayisl 4.968
Giden evrak sayisl 4.466
Toplam 9.436

Tablo 43. Yillik evrak sayisi.
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Basih yayin
e tem
Periyodik ve diger yayin alimlar 1.300,00
Basili yayin alimlari ve yapimlar 39.074,50
Gorintili yayin alimlar ve yapimlari 4.466,63
Toplam 44.841,13

Tablo 44. Kurumumuz makam hizmetleri i¢in alinan basil yayin.

Satin alma hizmetleri

Yillik yapilan ilanl agik ihale 3
Yillik yapilan ilansiz dogrudan temin ihale 210
Pazarlik usulii ihale 3
Toplam 216

Tablo 45. insan Kaynaklar ve Destek Hizmetleri sube midiirliigiince yapilan ihalelerin sayisi.

Aciklama Sayisi

Toplam tahakkuk sayisi 2365

Tablo 46. Toplam satin alma iglem sayisi.

Burslar ve harchklar

Aciklama ‘ Tutan (TL)
Yurtici burslar ve hargliklar 1.460.260,00
Yabanci uyruklu kisilere burslar ve harglklar 109.067,56
Toplam 1.569.327,56

Tablo 47. Yurt ici, yurt digi ve yabanci uyruklu kisilere verilen burslar ve harclklar.
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1.5.4. Proje Bilgileri
a. Tiirk Dili ile ilgili Yabanci Dillerdeki Temel Eserlerin Terciime Edilmesi Projesi

Tiirk Dil Kurumunun kendi kaynaklariyla destekledigi bu projelerin yani sira kurum
dis1 kaynakla yiiriittiigii bir proje de bulunmaktadir. Kalkinma Bakanlig1 tarafindan destek-
lenen “Tiirk Dili ile Ilgili Yabanci Dillerdeki Temel Eserlerin Terciimesi” projesi kapsamin-
da yurt disinda Tiirkliik bilimi alaninda yayimlanmis ¢ok bilinen yabanci dillerin yani sira,
daha az bilinen yabanci dillerle kaleme alinmis bir¢ok eser bulunmaktadir. Tiirkiye’deki
tiniversitelerde ve ilgili kuruluslarda Tiirk dili ve edebiyati alaninda ¢alisanlarin biiyiik bir
boliimiiniin sadece bir yabanci dili bildigi ve o dilde yazilanlar1 kullandig1 g6z 6niine alin-
diginda, ¢ok cesitli Avrupa dillerindeki eserlerin Tiirk¢eye c¢evrilmesi konusu 6nem arz
etmektedir. Degisik yabanci dillerdeki eserlerin genis bir okuyucuya ulagsmasini saglamak
acisindan Kurumumuzca “Tiirk Dili ile ilgili Yabanci Dillerdeki Temel Eserlerin Terciime
Edilmesi Projesi” baslig1 altinda bir proje ¢aligmasinin uygulanmasi diistiniilmiistiir.

Bu proje kapsaminda yapilacak ¢alismalar, Genel Tiirkolojide dil bilgisi, dil iliskileri,
edebiyat, halk bilimi alanlarindaki 6nemli eserlerin Tiirkgeye ¢evrilmesiyle bundan sonra
bu alanlarda yapilacak ¢aligmalarin daha sistemli ve kapsamli bigimde ele alinma imkanini
saglayacaktir.

Proje kapsaminda bugiine kadar yedi eser yayimlanmis, ayrica iki eserin inceleme is-
lemleri tamamlanmis olup yazarindan ve yayimevinden Tiirk¢e ¢eviri izni beklenmektedir.
Dort eser incelemeye gonderilmis, iki eser inceleme asamasinda olup, {li¢ eser de inceleme
raporlart dogrultusunda gerekli diizeltilerin yapilmasi i¢in hazirlayicilarina gonderilmistir.
Proje kapsamina alinan 18 eserin de ¢eviri ¢alismalart devam etmekte; alt1 makalenin gevi-
risi tamamlanmis; yedi makale ikinci inceleme agamasinda; tic makale de incelemeye gon-
derilecektir. Tiirkgeye cevrilmek lizere ¢evirmenlere gonderilen makale sayis1 da 43’tiir.
Ote yandan Genel Ag’da gorevlendirme bekleyen makale sayis1 ise 39’dur.

b. Tiirkiye Tiirkcesi Koken Bilgisi (Etimolojik) Sozliigiiniin Hazirlanmasi

Bu calisma Tiirkiye Tiirkgesinin giincel s6z varliginda yer alan sozciiklerin koken bil-
gisi arastirmasini kapsayacaktir. Sozliik calismasinda madde baslarini, Tiirkiye Tiirkgesinin
Olctlinlii biciminde kullanilan sozciikler olusturacaktir. Bunun i¢in gerekli veri tabani Tiirk
Dil Kurumunun yayini olan Tiirk¢e Sozliik’e dayanacaktir.
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c. Tiirk isaret Dili Sisteminin Olugturulmasi, isaret Dili Szliigiiniin Hazirlanmasi

Tiirk i1saret dilinin bilimsel arastirmalarinin yapilarak dil bilimi agisindan incelenip
Tiirk diline uygunlugunun belirlenmesi ve isaret dilinin 6gretim programi, dgreticileri ve
terciimanlariin yetistirilmesindeki yetersizliginin giderilmesi; 5378 sayil1 yasa ile koordi-
natorliik ve Tirk isaret dili egitimi sistemi ve alfabesinin olusturulmasi; Tiirk isaret dili dil
bilgisi ve Tiirk isaret dili s6zliiglinlin hazirlanmasi kurullarinin gérevleri Tiirk Dil Kurumu-
na verilmis olmakla birlikte mevzuat degisikligi ve 2013 yilinda Bilim Kurulu ve Bilim ve
Uygulama Kollarmin olusturulmus olmasi nedeniyle projenin uygulanmasinda gecikmeler
olmus ve siire¢ tamamlanamamustir. Ancak egitimin acil ihtiyaci dikkate alinarak Milli Egi-
tim Bakanlig ile birlikte 3000 kelimelik Tiirk Isaret Dili Sézliigii hazirlanmis ve Kurum
Genel Agi’nda hizmete sunulmustur.

d. Uzaktan Ogretim Yontemiyle Yabancilara Tiirkce Ogretimi Yazilmi

Tirkgenin diinyanin herhangi bir yerinde ve istenilen zamanda 6grenilmesini saglaya-
cak ileri teknolojik altyapiya sahip ve cagdas egitim ve dilbilim yontemleri ile gelistirilmis
bir yazilim hazirlanacaktir.

e. Farkli Kiiltiirlerin Temel Diigiince ve ilim Eserlerinin Tiirkceye Gevirisi

Yurt disinda bilim, sanat ve kiiltiir alaninda yayimlanmis, ¢ok bilinen yabanci dillerin
yan1 sira daha az bilinen yabanci dillerle kaleme alinmis ¢ok sayida eser bulunmaktadir.
Tiirkiye’deki iiniversiteler, kiiltlir ve sanat ¢gevreleri mensuplarinin biiyiik bir boliimiiniin
sadece bir yabanci dili bildigi ve o dilde yazilanlar1 kullandig1 g6z 6niine alindiginda, ¢ok
cesitli diinya dillerindeki temel eserlerin Tiirkgeye ¢evrilmesinin énemi daha iyi anlasil-
maktadir. Bu projede insanliga mal olmus temel eserlerin Tiirkgeye ¢evrilip topluma su-
nulmasiyla, bunun ardindan bilinmeyenlerin diisiince iirlinii olarak ortaya konulmasinin
saglanmasi amaglanmaktadir.

Tiirk Dil Kurumunun Tiirk dilinin ¢esitli alanlarina, dénemlerine ve konularina yonelik
ilmi arastirmalar1 Bilim ve uygulama kollari ile sinirli degildir. Bilim ve uygulama kollari-
nin yan sira Tiirk Dil Kurumunun destekledigi projelerle Tiirk dili ile ilgili baz1 alanlarda
ve konularda da arastirmalar yiiriitiilmesi, bu arastirmalarin yayima doniistiiriilmesi ile ilim
diinyamiza yeni yayinlar kazandirilmas1 amaglanmaktadir.

Bu sebeple Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumunun 29.08.2013 tarih ve 677/2
sayilt Yonetim Kurulu Karar ile Proje Yiiriitiiciisii Ttrk Dil Kurumu Bagkani1 Prof. Dr.
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Mustafa S. KACALIN’in baskanliginda, Tiirk Dil Kurumu Bilim Kurulu Uyesi Prof. Dr.
Hicabi KIRLANGIC ile Prof. Dr. Hayati DEVELI, Yiiksek Kurum Baskan Yardimcis1 Dog.
Dr. Muhammet HEKIMOGLU ve Dr. Sakir Alparslan YASA’dan olusmak iizere Proje Yii-
riitme Komisyonu olusturulmustur. Ceviri Hareketi Projesi kapsaminda asagidaki eserlerin
cevirisi yapilacaktir.

* Ahmed Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet (Tertib-i Cerid),

* Katib Celebi, Kesfii 'z-Zuniin ‘an Esami’l-Kiitiib ve’l-Fiintin,

* Ma‘rif er-Rusafi, Def u’I-Hucne fi Irtizdhi’I-Liikne,

* Eb0’l - ‘Ala el-Ma‘arri, Risdletii’l-Gufran,

* L. Victor Letellier, Choix de fables, traduites en Turc par un efendi de Constantinople
et publiéas avec une version frangaise par L. Victor Letellier,

* Charles Deval, Deux années a Constantinople et en Morée (1825-1 82§) ou Esguisses
historiques sur Mahmound, les janissaires, les nouvelles troupes, Ibrahim-Pacha,
Solyman-Bey,

* Henry Cartoy ve Jean Nicolaides, Folklore de Constantinople,

» Thomas Xavier Bianchi, Le nouveau guide la conversation en frangais et en turc, a
['usage des voyaguers francais dans le Levant et des Turcs gui viennent en France.

f) Tiirk Dili Belgesel ve Film Yapimu.
Evliya Celebi Belge Filminin Tanitim1 Yapildi;

Avrupa Konseyi Evliya Celebi’yi “21. yiizyilda insanliga yon veren en 6nemli 20 kisi-
den biri” olarak ilan etti. Birlesmis Milletler Bilim, Egitim ve Kiiltiir Orgiitii (UNESCO) ise
anma y1l dontimleri programi kapsaminda dogumunun 400. y1l déniimii olmasindan dolay1
2011 yilin1 “Evliya Celebi Y1l1” olarak kabul etti. Bu kapsamda Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu ve bagl kuruluslari Atatiirk Kiiltiir Merkezi, Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Tarih
Kurumu ve Atatiirk Arastirma Merkezi, Evliya Celebi’nin dogumunun 400. y1l donlimiinii,
“Evliya Celebi400 Etkinlikleri” baslig1 altinda yurt i¢inde ve yurt disinda gergeklestirdigi
milletlerarasi nitelikte ¢ok sayida etkinlikle andi. Bu etkinlikler kapsaminda Tiirk Dil Ku-
rumu ile TRT Tiirk arasinda, Celebi’nin 10 ciltten olusan Seyahatname’sinin belge film
nitelikli bir TV dizisi olarak hazirlanmasi i¢in ortak ¢alisma yapilmasi karar1 alinmisti. 10
béliimden olusan belge-dizi icin Sermin CIDDI, Evliya Celebi’nin seyahatlerini anlatan
minyatiirler ¢izdi. Yapimciligini ve yonetmenligini Daver ATABEY ’in {islendigi ve pazar-
tesi glinleri TRT Tiirk’te saat 22.50’de yayimlanan belge-dizinin boliimlere dagilisi soyle:
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. Boliim: Istanbul

. Boliim: Bursa, Trabzon, Erzurum

. Bolim: Karaman, Antakya, Filibe, Sofya

. Boliim: Edirne, Mardin

. Boliim: Saraybosna, Pogitel, Travnik, Dubrovnik, Uskiip, Ohrid
. Boliim: Belgrad, Budapeste, Estergon, Zigetvar

. Boliim: Viyana, Biikres, Kostence

. Bolim: Atina, Girit, Kiitahya, Usak, Urla

. Bolim: Hac Seyahati, Kudiis

O 00 3 &N L A W N =

10. Bolim: Kahire, Nil Nehri, Nil Haritasi, Seyahatnamenin Yazilmasi

Evliya Celebi Belge Filmi, 2013 yilinda da boéliimler halinde TRT Tiirk’te yayimlan-
migtir.

Tiirk Dil Kurumunun kurulusundan bugiine tarihini konu alan bir belge film, hazirlati-
lacaktir. Belge film ile Tiirk dilinin zenginliklerini, tarihini ve giiciinii ortaya koyan bilgi ve
belgeler, giinlimiiz basin yayin teknolojileri kullanilarak gelecek kusaklara aktarilacaktir.
Yurt disindan konuyla ilgili kurulus ve bilim adamlarinin katkilariyla, ¢ok dilli olarak ha-
zirlatilmasi saglanan belge filmlerin, milli ve milletlerarasi yayin kuruluslarinda yayimla-
tilmas1 ve YD ortaminda ¢ogaltilarak genis kitlelere ulagtirilmasi saglanacaktir.

2. Performans Sonuglar Tablosu

5018 sayili Kanun’da, 5917 sayili Kanun’la yapilan degisiklik ile 01.01.2010 tarihi
itibartyla Yiiksek Kurumun biinyesinde yer alan Kurumlara da stratejik plan hazirlama yti-
kiimliiligi getirildiginden, 2013-2017 yillarim1 kapsayan Tiirk Dil Kurumu Stratejik Pla-
n1 hazirlanarak 2013 yili igerisinde yayimlanmistir. Bu sebeple 2013 yili i¢in performans
programi hazirlanamadigindan, performans bilgilerine yer verilememistir.

3. Performans Sonuglarinin Degerlendirilmesi

5018 sayili Kanun’da, 5917 sayili Kanun’la yapilan degisiklik ile 01.01.2010 tarihi
itibartyla Yiiksek Kurumun biinyesinde yer alan Kurumlara da stratejik plan hazirlama yti-
kiimliiliigl getirildiginden, 2013-2017 yillarini kapsayan Tiirk Dil Kurumu Stratejik Pla-
n1 hazirlanarak 2013 yili igerisinde yayimlanmistir. Bu sebeple 2013 yili i¢in performans
programi hazirlanamadigindan, performans bilgilerine yer verilememistir.
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4. Performans Bilgi Sisteminin Degerlendirilmesi

5018 sayili Kanun’da, 5917 sayili Kanun’la yapilan degisiklik ile 01.01.2010 tarihi
itibartyla Yiiksek Kurumun biinyesinde yer alan Kurumlara da stratejik plan hazirlama yii-
kiimliiliigii getirildiginden, 2013-2017 yillarin1 kapsayan Tiirk Dil Kurumu Stratejik Pla-
n1 hazirlanarak 2013 yili icerisinde yayimlanmistir. Bu sebeple 2013 yil1 i¢in performans
programi hazirlanamadigindan, performans bilgilerine yer verilememistir.

5. Obiir Hususlar

L]

Basgkanligimiz yatirim projelerinin gerceklesme ve uygulama sonuglarina iliskin y1l-
lik yatirim degerlendirme raporu hazirlanarak Sayistay Baskanligina, Maliye Bakan-
ligina ve Kalkinma Bakanligina gonderilmistir.

17.03.2006 tarihli ve 26111 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak yliriirliige giren
Kamu Idarelerince Hazirlanacak Faaliyet Raporlar1 Hakkinda Y&netmelik’in 11’inci
maddesi geregince hazirlanan ilgili mali yila iliskin idare faaliyet raporu kamuoyuna
aciklanmak iizere Genel Ag sayfasinda yayimlanmis ve raporun birer 6rnegi Sayistay
ve Maliye Bakanligina gonderilmistir.

2013 Yili Programinin Uygulanmasi, Koordinasyonu ve Izlenmesine Dair Kararin
27/a maddesi geregince; Baskanligimizin 2013 Yili Programi’nda yer alan ve so-
rumlu oldugu tedbirlerin uygulama durumlari ile ilgili bilgiler, gelistirilen formlara
uygun olarak, Mart, Haziran, Eyliil ve Aralik sonu olmak {izere ii¢ aylik donemler
itibariyla, donem sonunu izleyen 10 giin i¢inde Kalkinma Bakanligina bildirilmistir.

2013 Y1l Programiin Uygulanmasi, Koordinasyonu ve Izlenmesine Dair Kararin
27/b maddesi geregince; Yatirim Programinda yer alan projelere iligkin Yatirim Uy-
gulama Raporlart:

1 Ocak - 31 Mart

1 Nisan - 30 Haziran

1 Temmuz - 30 Eyliil

donemlerini kapsayacak sekilde hazirlanarak, donem sonlarini takip eden en gec 15

giin i¢inde, 1 Ekim-31 Aralik donem raporu ise Mart ay1 sonuna kadar Kalkinma
Bakanligina gonderilmistir.

Mali islemler; yapilan duyurular ve ilgili mevzuat hiikiimlerine dayanilarak yerine
getirilmistir. (Ayrintili finansman ve harcama programlarinin hazirlanmasi, 6denek
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gonderme, tenkis, ekleme ve aktarma islemleri, kesin hesabin hazirlanmasi, yil sonu
islemlerinin yapilmasi vb.)

* Taginir Mal Yonetmeligi’nin ilgili maddeleri geregince harcama birimine ait taginir
islemleri denklestirilerek (konsolide edilerek) tasinir kesin hesap cetveli ve icmali
cikarilmstir.

* 4982 sayili Bilgi Edinme Hakki Kanunu ile Bilgi Edinme Hakki Kanunu’nun Uy-
gulanmasina Iliskin Esaslar Hakkinda Yonetmelik hiikiimleri geregi Kurumumuza
yapilan bilgi edinme basvurulari 6biir birimlerle irtibat kurulmak suretiyle cevaplan-
dirilmistir.

» Kurumumuz Genel Ag sayfasinin teknik alt yapisi ve sayfada yer alan bilgi ve haber-
lerin 6biir birimlerden gelen bilgiler ¢ergevesinde giincellenmesi islemleri gergekles-
tirilmektedir.

* 2013 yilina ait temizlik, giivenlik ve personel tasima islemleri hizmet satin alma yon-
temiyle Kamu Thale Kanunu hiikiimlerine uygun bicimde sonuglandiriimistar.
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IV. KURUMSAL KABILIYET VE KAPASITENIN
DEGERLENDIRILMESI

A. USTUNLUKLER

Gegmisi, 6zel yapisi, teknik donanimi Tiirk Dil Kurumunun gii¢lii yanlarini olustur-
maktadir. Gii¢lli yonlerimiz asagida siralanmistir:

a) Anayasal kurum olmasi.
b) Cumhurbaskanliginin gdzetiminde Bagbakanliga bagli olmasi.
¢) Kurumun akademik bir kimliginin olmasi.

d) Kurumun teknolojik altyapisinin giiglii olmasi, 6zellikle kimi 6nemli kaynaklarin
elektronik ortama aktarilmasinda teknolojinin sundugu imkanlardan etkili olarak yararla-
nilmasi.

e) Ilmi eser ve siireli yaymcilik alanlarinda, Tiirk Dil Kurumunun giiclii bir birikim ve
deneyime sahip olmasi.

f) Kurumun, bir¢ok farkli disiplinle ortak caligmalar yapma yetkisine sahip olunmasi.
g) Tiirk dili alaninda ¢ok giiclii bir ihtisas kiitliphanesinin olmasi.

h) Kurumun, Tiirkoloji alanindaki milli ve milletlerarasi her tiirlii uzman destegini ta-
lep edebilecek bir konumda olmasi.

1) Kurumun, yalnizca Tiirkiye’ye yonelik olarak degil, iilke digina yonelik de etkinlik-
lerde bulunmas.

B. ZAYIFLIKLAR

a) Tiirk Dil Kurumunun bdlge teskilat: olmamasi; dzellikle Istanbul’da herhangi bir
temsilciligin bulunmamasi sebebiyle, is ve islemlerde giigliikler yasanmasi.

b) Calisanlara saglanan mali imkanlarin sinirli olmasi; bundan dolay1 nitelikli eleman-
larin Kurumda kalma egilimi géstermemesi.

¢) Gegmiste hem dil hem edebiyat alaninda belirli bir vazife ve konuyu iistlenmis olan
Tiirk Dil Kurumunun, bugiin yalnizca dil alaninda kalmis olmasi.

d) Calisanlarin gii¢lii bir kurumsal kimlige sahip olmamasi.
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e) Maliye Bakanlig1 tarafindan ¢ikarilmis olan devlet memurlari kanunu genel tebligi.
(serino: 162)

f) 14 Mayis 2013 tarih ve 28647 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Atatiirk Kiiltiir,
Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ve biinyesindeki Kurumlarda gérevli olanlara 6denecek iicret
ve huzur haklarinin, Bakanlar Kurulunun 25/03/2013 tarih ve 2013/4539 sayil1 kararname
eki kararinin 4. maddesinin 5. fikrasinda bulunan bir kisiye ayda en fazla 4 toplant1 glinii
icin 6deme yapilir hitkmiiniin yer almasi.

g) 14.5.2013 tarih ve 28647 sayili Resmi Gazetede yayimlanan 2013/4539 sayil1 Ba-
kanlar Kurulu Kararnamesinin ekinde yer alan Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kuru-
mu ve blinyesindeki kurumlarda gorevli olanlara 6denecek iicret ve huzur haklarmin ekli
kararin “Amag¢ ve Kapsam” boliimiinde belirtilen agiklamalardan da anlasilacag {izere,
Kurumumuzun bilim ve uygulama kollar1 olan Tiirk Yazi Dilleri ve Agizlar1 Kolu, Tiirkge-
nin Egitimi ve Ogretimi Kolu, Yazit Bilimi Kolu, Sézliik Kolu, Yaym ve Tanitma Kolu ile
Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kollarina da Bilim kurulu iiyelerinin diginda ¢alisan bilim adam-
larina huzur hakki 6denememesi.

C. DEGERLENDIRME

Atatiirk Kiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yo6netim Kurulunun 24/09/2013 tarih ve
678/12 sayili karar1 geregince Bilim ve Uygulama Kollar1 kurulmus, mevzuattaki diizenle-
melerden sonra Kurumda yiiriitiilen projelerin 2014 yilinda baslatilmasi tasarlanmaktadir.

Soz konusu projeler sunlardir:

« Tiirk Isaret Dili Projesi,

* Tirkiye Tiirk¢esinin Koken Bilgisi S6zliigii Projesi,

* Yabancilar i¢in Uzaktan Tiirkce Ogretimi Yazilimi Projesi,

« Tiirk Dili le Ilgili Yabanci Dillerdeki Temel Eserlerin Terciime Edilmesi Projesi,

« Farkli Kiiltiirlerin Temel Diisiince ve Ilim Eserlerinin Tiirkceye Cevirisi Projesi.

Bu olumlu geligsmelere karsin Tiirk¢enin kullaniminda yasanan olumsuzluklara da de-
ginmek gerekmektedir. Binlerce yillik ge¢misiyle, 12 milyon kilometre karelik genis bir
cografya parcasinda cesitli lehgeleriyle ve yaklasik 220 milyon konusuruyla; miikkemmel
ses, bicim ve s6z dizimi 6zellikleriyle; genis so6z varligiyla yeryliziiniin en giiclii dillerin-
den biri olan Tiirk¢e, hi¢ de hak etmedigi olumsuzluklarla kars1 karsiyadir. Hayatin ¢esitli

alanlarinda yasanan yabancilasma akimi igerisinde yabanci kaynakli sozlerin olur olmaz
her yerde kullanilmast; is yerlerine, liriinlere yabanci kaynakli adlar verilmesi ve kitle ha-

107



Faaliyet Raporu 2013

berlesme araclarinda Tirkcenin yanlis ve bozuk kullanilmasi karsisinda birtakim kanuni
diizenlemelere gidilmesi gerekmektedir.

Tirkgenin kullanimi konusunda yasanan basibosluklar1 giderecek kanuni diizenleme-
lerin yapilmasi geregine inantyoruz. Bu kanuni diizenlemelerin yapilmasina kadar gegecek
zaman igerisinde Tiirk Dil Kurumu bos durmamakta, is yerlerinde Tiirkge ad kullanilmasi
yolunda belediyelerimizle is birligi igerisinde ¢alismalar yiiriitmektedir.

Biitiin bu ¢alismalar ilmi yapilanmanin ve kurumsal kimligin sonucunda gergeklestiril-
mistir. Yoneticilerinden uzmanlarina, ilim kadrosundan biitiin ¢alisanlarina kadar herkesin
bu iiretimde pay1 bulunmaktadir. Kurumumuz zayif yonlerimizde belirtilen olumsuzluklara
ragmen elinde bulundurdugu kaynaklar1 etkili, ekonomik ve verimli bir sekilde kullanarak
hedeflerine ulagma yolunda azami gayreti gostermistir.

Tiirk Dil Kurumu olarak biitiin ¢calisanlarimizla Tiirk dilinin hizmetindeyiz...
V. ONERI VE TEDBIRLER

Kurum caligmalarinin daha verimli ve istenilen diizeyde yiiriitiilebilmesi amaciyla;

1. Kamu yo6netiminde son yillarda meydana gelen koklii ve reform niteligindeki mev-
zuat degisikliklerinin tam olarak uygulanabilmesi ve verimliligin arttirilmas1 amaciyla hiz-
met i¢i egitimlere daha ¢ok zaman ve kaynak ayrilarak bu egitimlerin ¢esitlendirilmesi,

2. Kurumun uzman ve idari personel yetersizliginin giderilmesi gerekli goriilmektedir.
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Ek-1: Ust Yoneticinin i¢ Kontrol Giivence Beyan1

IC KONTROL GUVENCE BEYANI' B!

Ust yonetici olarak yetkim déhilinde;

Bu raporda yer alan bilgilerin giivenilir, tam ve dogru oldugunu beyan ederim.
Bu raporda agiklanan faaliyetler igin biitce ile tahsis edilmis kaynaklarin, planlanmig
amagclar dogrultusunda ve iyi mali yonetim ilkelerine uygun olarak kullanildigini ve i¢
kontrol sisteminin islemlerin yasallik ve diizenliligine iliskin yeterli giivenceyi sagla-
digmi bildiririm.

Bu giivence, iist yonetici olarak sahip oldugum bilgi ve degerlendirmeler, i¢ kont-
roller ile Sayistay raporlari gibi benden dnceki yoneticiden almis oldugum bilgiler
dahilindeki hususlara dayanmaktadir.? !

Burada raporlanmayan, idarenin menfaatlerine zarar veren herhangi bir husus
hakkinda bilgim olmadigini beyan ederim.? *! (30.04.2014, Ankara)

PNustadn S lorcecley

Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN
Tiirk Dil Kurumu Bagkani

1 [3] Ust yénetici tarafindan imzalanan i¢ denetim giivence beyani, idare faaliyet raporuna eklenir.

2 [4]Y1l iginde iist yonetici degigmisse “benden dnceki yonetici/yoneticilerden almis oldugum bilgiler” ibaresi de ekle-
nir.

3 [5] Ust yoneticinin herhangi bir gekincesi varsa bunlar liste olarak bu beyana eklenir ve beyanin bu ¢ekincelerle bir-
likte dikkate alinmasi gerektigi belirtilir.
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Ek-2: Harcama Yetkilisinin i¢ Kontrol Giivence Beyani

IC KONTROL GUVENCE BEYANI®

Harcama yetkilisi olarak yetkim dahilinde;
Bu raporda yer alan bilgilerin giivenilir, tam ve dogru oldugunu beyan ederim.

Bu raporda agiklanan faaliyetler i¢in idare biit¢esinden harcama birimimize tahsis
edilmis kaynaklarin etkili, ekonomik ve verimli bir sekilde kullanildigini, gérev ve yetki
alanim ¢ergevesinde i¢ kontrol sisteminin idari ve mali kararlar ile bunlara iliskin iglem-
lerin yasallik ve diizenliligi hususunda yeterli giivenceyi sagladigini ve harcama birimi-
mizde siire¢ kontroliiniin etkin olarak uygulandigin bildiririm.

Bu giivence, harcama yetkilisi olarak sahip oldugum bilgi ve degerlendirmeler, i¢
kontroller, i¢ denetci raporlart ile Sayistay raporlart gibi bilgim dahilindeki hususlara
dayanmaktadir.[7]

Burada raporlanmayan, idarenin menfaatlerine zarar veren herhangi bir husus hak-
kinda bilgim olmadigini beyan ederim.[8] (30/04/2014, Ankara)

Fevzi CAKAR

Insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri Miidiirii




Faaliyet Raporu 2013

Ek-3: Mali Hizmetler Birim Y 6neticisinin Beyani

MALIi HIZMETLER BiRiM YONETICISININ BEYANI

Mali hizmetler birim yoneticisi* [9] olarak yetkim dahilinde;

Bu idarede, faaliyetlerin mali yonetim ve denetim mevzuati ile 6blir mevzuata
uygun olarak yiiriitiildiiglinii; kamu kaynaklarmin etkili, ekonomik ve verimli bir se-
kilde kullanilmasini temin etmek {izere i¢ kontrol siireclerinin igletildigini; izlendigini
ve gerekli tedbirlerin alinmasi igin diislince ve tekliflerinin zamaninda iist yoneticiye
raporlandigini beyan ederim.

Idaremizin “2013, Y1ili Faaliyet Raporu”nun III/A- Mali Bilgiler bdliimiinde yer
alan bilgilerin giivenilir, tam ve dogru oldugunu teyit ederim. (30.04.2014, Ankara)

Hiiseyin DOGANAY
Strateji Gelistirme Miidiir V.

4 [9] Strateji gelistirme bagkanliklarinda baskan, strateji gelistirme daire bagkanliklarinda daire bagkani, strateji gelis-
tirme ve mali hizmetlerin yerine getirildigi midiirliikklerde miidiir, obiir idarelerde idarelerin mali hizmetlerini yiiriiten
birim ydneticisi.






